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Tres¢ dziewiatego zeszytu.

Bezimienna. — Powiesé z konca XVIIL. wieku. B. Boleslawity z rycina. (Ciag dalszy.)
Notatki wedroweca z musu. IV. Nraina miedzy oceanem i Garonng przez X. Godebskiego.
Réznoddi, poezye Teofila Lenartowicza z rycing.

Koscidl égo Jana Chrzicieta we Lwowie przez R. Widmana (z rycina).

Zamek na Spizu, podanie ludowe przez Aurelego Urbanskiego (z rycina).

(*) Fraszka, przez Pauline L. Wilkofiska (ciag dalszy).

Kronika z kraju i ze §wiata.

Zapiski z bibliografii polskiej.
* QObihéd 300 letnicy rocznicy neci Litwy z Polskie na dein 12. sierpnia 1861 r. Rysunell A. Grottgera.
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i ROCZNIK I. ZESZYT IX.

i BEZIMIENNA.

F POWIESC Z KONCA XVIIL. WIEKU.

PRZEZ
B. BOLESLAWITE.

(Cigg dalszy).

e

Wsrod ciszy obrzed sie rozpoczal. Ksiagdz staruszek,
troche¢ przelekly, odprawiat go predko jakby si¢ przerwania
5] Tymczasem powoéz ulicami bocznemi zajechal na Stare { obawial... niekiedy oczyma mierzyl drzwi i wstrzymywat
Miasto, a z niego wysunal sig pod t¢ cze$é zamku, ktora § glos, gdy szmer postyszat. Jakal sie, niedowidzal w agendce,

o
g
przytykala i aczyla sie  z kosciotem ‘$w. Jana. Tu pusto E ale naostatek dopeila si¢ uroczystosé ze wszelkiemi wy-
?
§
é
{
$

Y- B

bylo zupelnie. Stangli. Kobiéty i Papronski majgcy sluzyé | maganemi formalno$ciami. Drzaca reka kaplan zwigzane
za Swiadka wysiedli, Sojka ich prowadzit. Zastukano raz, { pobtogostawil dlonie.
dwa i dwa razy po dwa do bramy, mala furtka otwarla Odstapiwszy nieco od oltarza, przy ktérym Helena
sig milezgco. Weszli w jeden z podworzéw zamkowych, tu ¢ uklgkla si¢ modli¢ jeszcze, jeneral czekal na nig... z twa-
ciemno bylo; wszystko sig zdawalo we $nie pograzome. | rzy jego widaé bylo rado$¢, niecierpliwo$é, dume. Patrzat
Sojka zapalil maty przygotowang latarefke i poprowadzil { na tg powazng piekno$¢ kleczaca i czul, ze sig nig bedzie
ich na galerye, a potem korytarzem dlugim i pustym... { mégl, choéby na najéwietniejszym pochlubié dworze. Gdy
W milczeniu przeszli schody jedne, zwrécili sie, otwarto { narescie po przedluzonej modlitwie Helena wstala, jenerat
kilkoro drzwi, przesuneli si¢ przez kilka sal pustych, i zna- | podat jej reke i zabierat sie prowadzié — ale ona zlekka
lezli w malej sklepionej komnacie, przybranej naksztalt ka- | usungwszy dtoni jego — odezwala sig -podnoszgc czoto
pliczki domowej. Maly ale do$¢ ozdobny oltarz stal w glebi, § z powagy i spokojem :
na nim palily sie juz $wiece... Ksigdz staruszek z agendkya { — Panowie, ten czlowiek , ktorego widzicie, ktéry mi
w reku czekal przed oltarzem w komzy i stule. przysiggl i ktéoremum ja przysiegta, byl mi winien ten $lub
W cieniu nisz kaplicznych wida¢ bylo kilka osob... { za popelniony wystepek... przysztam tu po to tylko, aby
W goérze przez szklanne okno lozy zdawala sig chwilami ¢ odejs¢ usprawiedliwiong i aby go upokorzyé... ale zyé z nim
biele¢ upudrowana gtowa i twarz blada. nie moge i nie hede.

e ‘W?““*——wr—*-‘r*?-'— —:_—.-.—ﬂ---. o~ R

Gdy suknia Heli zaszelesciala w progu, jenerat Puzo- Przysiegtam... tak! dotrzymam tej przysiegi wierno-

A now stojacy u wnij$cia, ubrany po cywilnemu, zblizyt sie ) Sci... nikomu w zyciu drugi raz $lubowaé nie bede i po-
i podat jej reke. Nie mowige do siebie stowa podeszli do ¢ zostane mu wierng... ale zong jego — nigdy!

oltarza. { To moéwigc zmierzyta go piorunujgeym wzrokiem. Je-

— To matka moja i swiadek moéj — odezwala sie pol- ! nerat zbladt, zakipiat z gniewu, dwaj jego towarzysze pod-

glosem Helena. (‘ biegli i pochwycili go, obawiajac sie, aby w kaplicy gwaltu

Zesz. IX. 35
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sig jakiego mnie dopuscil; tymezasem Helena uklekta raz
Jeszcze , chwycila matke za reke i rozkazujaco zawolala
do Sojki, ktéry stal z latarks u drzwi —

Prowadz nas nazad!

Jeneral wyrywat sie, trzymano go, przyjaciele wymogli
przecie, iz sig dal uspokoié. Namowy towarzyszow czy ja-
kieS dumy uczucie wstrzymaly go od napasei, pogoni, na-
wet od wyrazniejszej odpowiedzi. Smial sie tylko szydersko.

Tak od stép oltarza rozeszli sig poslubieni, z podzi-
wem i przestrachem $wiadkéw... Jeden ksiadz w poczatku
stowy lagodnemi staral sig naktoni¢ Helene do przebacze-
nia, ale ona pocalowawszy go w reke, gtowy, tylko potrzg-
sneta i odeszla.

Sojka réwnie przerazony jak inni, idgc nazad przez
korytarze... zataczat si¢ i stanial... 7 pod oka patrzal na
Heleng... mruczge...

— Alez to panie kobiéta! alez to historya... a nicchze...

Doszli tak wrescie do powozu, ktéry stat przy bramie ;
Helena przez uczucie jakiego$ wstretu i obawy nie cheiata
doii sigsc... poszla do dorozki pieszo. Paprofiski catg droge
byt posepny i milczacy, Ksawerowa Sciskata ja 1 plakata.
W bramie domu, Helena podziekowala Swiadkowi, ktéry
odpowiedzie¢ jej nie umiat nawet— a sama weszla predko
na gore.

— To mdj wieczér godowy! — zawolala padajac na ko-
lana — to wesele moje!... wesele sieroty!... $lub jak
grob...

LX.

W malym szyneczku w rogu Bielaniskiej ulicy i Tl6-
mackiego... pod wieczér, siedziato dwich niepoczesnych
ludzi u butelki miodu, ktéry zdawal sie nie wiele wiecej
by¢ wart od nich. Oba jako$ pili smetnie i wzdychali.

Byli sami, lojowa $wieczka zwieszona na bhok pryskata
w lichtarzu, jakby drzemiac i-budzac sie zaspana.. w dru-
giej izbie chlopak postugujacy rece w tyt zatozywszy kiwat
si¢ na Yawie pod piecem. Obraz byt flamandzki, ale nie
dobrego pedzla i os$wiecony nie osobliwie.

— Méj Dyzmo — rzekt pierwszy, ktéry mial nos okryty
ogromnemi brodawkami, tysg zupekie glowe i wysy twarde
rosngce do gory naksztalt szczeciny.— Mé6j kochany Dyzmo,
juz sig to tam w zyciu rézne praktykowalo réznogci— ale
takiego glupiego interesu to nigdy.

Towarzysz, niepozorne czlecze z0lte ze spiczastym no- |

sem jakby cudzym, bo czerwono-fioletowym , gdy reszta
twarzy byla cytrynowej barwy, lecz z oczyma nader by-
stremi, nadpit miodu, splungt i rzek?:

— Ale to mospanie tego, choé ty Cyprusiu...
glupi nie jest, weale nie jest.

— Zle idzie, do djabla.

— Co Zle idzie! Albo to my temu choéby winni? Trudno
znowu szturm do kamienicy prszuécié.

interes

) ogram... do koszuli...

— No — a ten sig niecierpliwi i gniewa.

— To ‘co? kiedy placi... Rzecz jest mospanie choéby
tego —cala w tem iz placi. Nad sily znowu nie pociggnie
nikt, chocby tego.

— No — ale co bedzie dalej?

— A dalej? Jezli wyjdzie w takiej godzinie, ze bedzie
mozna, i w miejscu, ze sig udaé moze... to sig pochwyci,
gebe zatka... delikatnie i w powéz...

— A ten powéz to juz tyle czasu stoi...

— To c6z? Coéz panie tego chocby i stat, kiedy nie mo-
zna ... to nie mozna...

— Powiedzze — odezwal si¢ Cyprus$ brodawkowaty ... jak
sig wam zdaje, czy ten stary sie w niej kocha... czy co ?...

— A no, musi sig kocha¢, bo na c¢6zby mu si¢ przydata ?
To¢ z nig pacierzy pewnie odmawiaé nie bedzie. Ale nam
co do tego!

— Taki stary!!

— Stary ... to nic nie szkodz, u nich ta waryacya cale
zycie trwa. Waé Pan widzisz, to widocznie wielki pan,
a oni majg bestye takie sposoby, ze gdy strupieszeje juz,
naleje sobie w gardlo leku i odmlodzi sie. Oni zyja po
sto lat, to my tylko chude pacholki umieraé musimy bez
czasu ...

Pomilezeli trochg. ..

— Jak sig WPanu zdaje — spytal Cypru$ Brodawka —
kiedy sig tez to skoniczy, bo to grunt jest, aby pienigdze
schowa¢ do kieszeni... a teraz ze daje nam strawne... co
to znaczy! czlek zje, wypije, kupi tabaki i goly...

— Mosanie, choéby tego — odpowiedziat Dyzma z po-
wagg — ty nie jestes kalkulator... Co tobie z pieniedzy

grubszych chocbys je wzigt? He! Ja tobie powiem zaraz
co chocby bedzie. Wezmiesz na swoja cze$é czy kilka czy
kilkanascie talaréw chocby tego... i naprzéd sie upijesz...
= At '

— Al1i ja sig upije chocby tego, ale inaczej... Ty jak
sig upijesz, masz zaraz impet do kart... No — choéhy$
siadt, to albo ja albo kto z brzegu cig orznie, ale taki
orznie, i jutro bedziesz goly znowu.

— Ll el — westchngt Cypru$ — gdybyscie nie byli takie
szelmy ...

— A znajdziesz ty mi jednego z tych, co w karty graja,
zeby szelma nie byl? — spytat Dyzma. — Ty masz taks,
zylkg a mawet zyle, ze nie strzymasz.

-— No! ja ci si¢ klng, zobaczysz ze was teraz wszystkich
Bylesmy t¢ panienke¢ pochwyeili...
a pienigdze... zobaczycie...

Ale ja taki wracam do tego, ze interes glupi! Ona
gotowa tam siedzie¢ rok i my jej nie wyploszymy... Zeby
tak jaka zacna kobiecina, coby jg pod jakim pozorem Wy-
prosita?

— Prawda — gdzie djabet nie moze babg posyla... ale
znowu ! !
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— Trzeba to jemu powiedzieé, bo tak znowu czekaj, cze-
kaj na strawnem...

— Spieszy ci sig... a jak krzyku narobi i do kozy...

— A chustki! a rece...

— Broiize Boze udusim...

— No... na to sg u nich doktory, niechno jej dadzg tego
lekarstwa co odmladza...

Rozémieli si¢ oba... Cypru$ dobyl karty zatluszezone |

i zaczgli gra¢ w elbika na kredyt...

Byli to podobno ci sami ludzie, ktérych trwozliwa
Staroécina widziala z okien czatujacych w ulicy; bo isto-
tnie nie schodzili prawie z przeciwka, szezegoblniej wieczo-
rami. Na Tlimackiem w rogu stal powéz zamkniety, na
ktorego kozle furman zawsze drzémal. Brano g0 pospolicie
za najemng drynde, ktérej jako$ szezeScie nie shuzylo, bo
jej nikt nigdy nie bral.

Furman zna¢ byt ospaly, gdyz nawet jezli przycho-

dziefi chcial najaé, pomruczawszy odwracal sie na druga

e

strong, otulat plaszczem i spal znowu.

LXI.
Ulice petne byly ludu... cala stolica jednym glosem
brzmiala : Naczelnik narodu!! Wojska dotgd zwycieskie
ciggnely przez miasto na okopy ... na czele ich z dobytym

palaszem jechat konno Tadeusz Kosciuszko, 6w wybraniec |

kraju... ukochany, ale smutny i ponury. Laury i zielone
galezie i wiefice kwiatéw rzucano mu pod nogi — ugmie-
chngt sig teskno, ale z czola nie schodzila chmura.

Thum i $cisk wszedzie po drodze, ktéredy szty wojska,
byl taki, ze kobiéty omdlewaty—z okien wisialy kobierce,
wstegi, opony, a strojne panie wolaniem i bukietami sta-
raly sie $ciggnaé¢ na siebie oczy — wddz rzadko spojrzalt
a rzadziej si¢ jeszcze usmiechngt...

Az na zawrocie ulicy... oczy jego padly na thum i za-
trzymaly sie wryte w jedno miejsce, reka machinalnie $cig-
gneta konia, tak ze stangt i spial sie. 'W rogu kamienicy
przy Scianie staly w cizbie dwie kobiéty, jedna czarno
ubrana z rekg na temblaku, druga ubogo i skromnie z twa-
rzg blada i smetng, z siwiejgcemi wlosami u skroni.

Naczelnik reke podnidst do czapki, u$miechnal sig do
nich... ale zatrzymywa¢ nie mégl, nieco tylko gltowe od-
wrocit.

Kobiéta w czarnej sukni krzyknela... Naczelnik doj-
rzal ze omdlala, cheiathy byl moze stanaé, ale wojsko na-
stepowato, konie sig parly... ludzi tysiace patrzalto, siwy
si¢ pod nim targal... musial ruszyé dalej.

7 rgka na temblaku kobiéta lezala... tlum kolo niej,
ratowat kto jak mégl, chlopcy pobiegli po wode, panie
z pierwszego pigtra przystaly jakas$ wédke... ulicznik jeden
pidro smalil, aby ja ocucié... baby krzyczaly, ze zmarlego
by piskiem mogly obudzi¢... Wniesiono chora do kamie-
nicy-...

7 przeciwnej strony w oknie domu stal z okiem wle-
pionem w tg kobiéte wysoki mezczyzna w czarnym plaszezu
i kapeluszu wloskim nasunigtym na oczy... palajge jakby
gniewem i niecierpliwoscig... Dalej jeszcze w drugiem oknie
kobiéta blada, pigknych ryséw, nie mloda z rekami zlo-
zonemi jak do modlitwy wpatrywata sig w mdlejacy i lzy

) jej ciekly po twarzy. Zdawala si¢ sama blizka omdlenia.

Z gornego pigtra wychylony w czapce niepozornej,
mezezyzna mlody jeszeze, z wasami, blady, jakich§ ryséw
nie polskich, spogladal to na idgce wojsko, to na kobiéte
i $miat sig ironicznie... zlodliwie. Z pod plaszeza wygla-
data mu zaci¢nigta don grozaca, a z pod warg wazkich,
bielaty drobne zcigte zgby... mruczal podépiewujge pod
nosem... Rira bien qui riva le dernier!

Megzezyzna w kapeluszu wloskim, gdy Naczelnik spoj-
rzal, gdy kobiéta omdlata, gdy tlum jg otoczyt, oczyma
zmierzyl ich wszystkich i targnat na sobie plaszez aksa-
mitny.

— Dod¢ ze juz tego! — rzekl po cichu — braklo zeby
ja palcami wytykano... zeby o niej bajki pletli, zeby po-
réwnywano, domniemywano sie... badz co badz. .. skoniezyé
musze.

To méwiac zszedt ze schodéw domu, wmieszal sie
w tlum, przesliznal niepostrzezony w rég Bielanskiej ulicy,
i obejrzawszy do kola, wszed} do znajomego nam szyneczku,
w ktorym Dyzma z Cyprusiem grali znowu w elbika.

Nie méwige slowa pochwycit Dyzme za ramig¢ i wy-
pchngt go przezedrzwi, przeszli na Tiémackie. ..

— Co myslicie prézniaki i nicponie? — zawotat — dtugo
to tego bedzie?

— JW. panie, choéby tego — odpart Dyzma WZruszony
niespodzianem najéciem— c6z my zrobimy, kiedy nie wy-
chodzi?

— Nie wychodzi? I teraz jest w miedcie.

— W bialy dzien, chocby tego JPanie, to niepodobna.

— A wieczér nie wyjdzie, wiec...

— Trzeba choéby czekaé okoliczno$ei.

— Do sadnego dnia?

— Tego wiedzie¢ nie mozna... moze i rok trwaé , jezli
sig do tego baba nie wezmie... Tylko kobiecina jaka po-
czciwa co moze ja wywabié... o mroku...

Mgzezyzna pomy$lal... Dyzmie wskazal oczyma , aby
szed?t.

— Wywabig ja... ale bacznosé...

— A juz co sig tyczy mas, choéby tego... moze Jpan
by¢ spokojny, ze zakneblujem i w powéz ja oddamy, jak
sie nalezy.

Nie odpowiadajac stowa klaniajacemu sie studze, nie-
znajomy zawréeil sig niecierpliwie i poszedt zywo.

— Ot to, chocby tego, mu pilno! — mrukngt Dyzma...
a nawet na piwo dzi§ nie dat... taki czego$ sierdzisty...
No! ale jak babg posle, to sig sporzadzi jak nalezy.
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LXIL
Ciemno, cicho bylo w Ksawerowej mieszkaniu... He-
lena spojrzata na rekg zraniong jakby pytata, rychlo sig
zgoi 1 wladnaé sobg pozwoli.

— A c6z? — wolala z zapatem do Ksawerowej zamyslo-
nej — a c6z? gdym moéwita wam ze to mgz wielki! ze to
nie jest cztowiek pospolity... czy ktamatam, czym marzyta?
Czy serce zle mi nadwezas wrézylo? alem tylko spojrzeé
nain mogla i — pozegnad.

O! teraz — dodala — stokroé¢ jeszcze wiecej cheg ¢

dopeli¢ postanowienia mego... Pojde, pojde walczyé za
ojczyzng... Oddam jej zycie ztamane... rgka sig goi, sita
powraca, utrzymam karabin... péjdg z nim! za nim...

dzikiego a niestychanego, ze ci si¢ chyba z desperacyi za-
marzy¢ moglo. Ani ty tam potrzebna, ani ci to przystoi!

Hela nie odpowiedziata nic, ale znaé¢ bylo z wyrazu
twarzy, iz sie od zamiaru odwie$¢ nie dala.

— O! jak mi sig¢ dzi§ — rzekla po chwili — ta mysl
usSmiecha! Wszak on bedzie wojskami dowodzil. Mnie nikt
nie pozna... bede go zastania¢ i bronié... zging w jego
oczach $miercig bohaterska. Nie jestze to stokroé¢ stodszem,
niz gni¢ w tem zyciu bez nadziei i przyszlosci.

Ksawerowa glowa tylko i ramionami wzruszyla, nie
cheac sig juz sprzeciwiaé, wzieta to za marzenie tak dzi-
wne 1 niepodobne do speinienia, iz sie go nawet nie lg-
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kata. Rozmawialy o rzeczach obojetnych, gdyz matka sta- ¢

rata sie umyslnie zwréci¢ do innego przedmiotu, gdy we
drzwiach zaszele$ciala suknia kobiéca. Nieznajoma catkiem
twarz ukazala sig¢ przez drzwi pol otwarte.

Byta to kobiéta niemloda, twarzy niemitej, ruchliwej,
konwulsyjnemi jakiemis§ minami zeszpeconej. Zaraz z progu,
wyciagngwszy szyje, obejrzala niespokojnie izdebke, osoby
w niej znajdujace sie... sklonita sie bojazliwie, zaczela na
sobie suknie szarpaé i poprawiaé... ogladaé, krygowaé...
dygaé i $miaé sie.

— Wszak panna Helena? — spytala patrzac na ranne.
— Ja jestem, albo raczej bylam nig — odpowiedziala
zblizajac sig Helena — bo teraz wysztam za magz.

— Ale... wychowanka pani-Ksawerowej ?

— Tak jest, moja...

Przybyla pani zamilkta... szukala czego§ w woreezku,
spuscita glowe, podniosta oczy, odkaszlnela, podeszta krok
i szepneta Helenie do ucha —

— Dwa stéweczka... pod sekretem!

— Przed matky moja, ja nie mam tajemnic — zawolala
cofajac sie Hela.

— A no jezli tak... to bardzo $licznie, bardzo §licznie...

Tu zatrzymala sie, poczeta znowu sig krzywié, miotaé
i wykrztusita predko a cicho.

— Pewna osoba, ktéra los pani zywo obchodzi — tak,
zywo obchodzi — powtérzyla $miejac sig — zyezy sobie

dla nader waznego interesu... nader waznego! widzie¢ sie
Z panig... natychmiast! natychmiast! Jest tego pilna, pilna
potrzeba... a ja panig zaprowadzg... trzy kroki...

Helena spojrzata na matke, matka na nig, w obu ta
kobiéta wecale nie obudzita zaufanie, sam jej pospiech
i niepokéj podejrzenie wywolywal.

Helena zrazu nie umiala nawet nic odpowiedzie¢
przyszto jej na mys$l, ze choé¢ nie dosyé trafny byt wybor
postafica, wzywano ja moze... do tajemniczej matki... do
tej, ktora ja raz ucalowala... ze lzami. Ale mogt tez to
by¢ zaréwno podstep pana jenerala. Zawahaly sie.

Matka bylaby pewnie uzyla swej towarzyszki, juz przy-

) najmniej z twarzy znanej Ksawerowej.
— Zlitujze sig — poczeta Ksawerowa — to juz tak co$ ¢

Wdowe tknelo w serce jakby przeczucie... Odwiodla
Hele na strong i rzekla jej po cichu— Zaklinam cig, pro-

\ sz¢, nakazuje, nie idz...

Tymezasem postannica bardzo niespokojnie rzucala
oczyma, kaszlata, udawala obojetna, ale widocznie byla po-
mieszang i niecierpliwg.

— No jakze, idziemy? prawda? idziemy! Trzy kroki, nie
daleczko... a ja juz zaprowadze i odprowadze i prosze sie
tylko niczego nie lgka¢... Niech pani sig ubierze i... ot,
idzmy. '

— Nie — odpowiedziala Helena — widzisz pani reke
moja, jestem ranna, nie moge wyj$é, mam siostre chorg...
Osoba, ktora sig mng interesuje, raczy sama nas odwiedzié,
moze by¢ pewna, ze tu nikogo nie znajdzie. »

— Ale ona wychodzi¢. nie moze! zywo przerwata niezna-

joma — pani Zle czynisz... stowo daje, pani na tem wiele,

wiele utraeisz... Pani sig nie wiedzieé¢ czego boi...

— Ja sie niczego nie lgkam, a pdj$é nie moge...

— Ale my tu mamy powdz, to pot godziny czasu.

— Upewniam pania, ze nie péjdzie — dodata Ksawero-
wa — to prézno...

— Smieszna rzecz! szepty! mnarady! niedowierzanie !
Czegoz sig panie obawiajg... ja jestem osobg tez uczciwg.

— Bardzo wierz¢ — odezwata si¢ wdowa — ale pani
nam jeste$ nieznajomg.. Helena chora, a ja jej wyj$é nie
pozwole.

— I ja nie pdjdg — dodata Helena — stanowczo méwig
pani — nie pdjde.

Przybylej Jejmosci zaiskrzyly sig oczy, zasmialta sig
sucho, zlosliwie.

— Ale bardzo dobrze! ale mniejsza o to! jak panie chcg!
mnie o to nie idzie, bynajmniej ... robitam laske ofiarujac
posrednictwo ... Jezli si¢ na tem duzo, duzo, duzo straci..
¢6z mnie to ma obchodzi¢... A straci sie, to pewna, tyle
tylko mowie... straci!

Chciata odej$¢ niby i zwrécila sie powtarzajac jeszeze.

— Dobranoc ... jak wola.

Potem od progu jeszcze zawolala :

— Daje chwile do namystu!
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— Nie moge wyj$é —

— Nie pozwolg jej wychodzié¢! —- odpowiedzialy kobiéty.
— Ale to jest smieszne... slowo daje, $mieszne... wiec
zegnam — powtoérzyta jeszcze kobiéta.

— Zegnamy pania.

— Dobranoc... jak wola...

— Dobranoc...

Tak sig jej ledwie pozbyly.. Z niecierpliwoscig zbiegla
ze schodow, zatrzymujac sig pare razy, jakby czekala,
czy za nig nie gonig, jakby sama pewrdcié¢ chciala... az
w koficu pomrukujac cos gniewna, zeszla na pierwsze
pietro.

Dziwnym wypadkiem Staro$cina, ktéra we dnie wycho-
dzi¢ sig obawiala, wlasnie te chwile wieczorng obrala dla
wymknigcia sie z domu. Okryta czarnym kwefikiem wysu-
wata sig ostroznie z bramy tak, ze wyslanka krok w krok
szta tuz za nig. Zeszly razem ze schodéw, do bramy,
w ulicg... Traf chcial tez, by sie obie w jedng skierowaly
potem strong, ale zaledwie kilka krokéw Staros$cina posta-
pila ku Thimackiemu, gdy dwéch silnych ludzi rzucito sie
na nig z obu stron, jeden z nich usta jej chustka zatulil,
i niosgac na rgkach popedzili z nig do powozu stojacego
w rogu ulicy. Tu rzucili ja we drzwiczki otwarte, powéz
zamknigto i konie, ktére wypoczely byly, stojac dni kilka-
nascie, zacigte silnie poleciaty galopem.

Nieznajoma jejmosé, ktora powoli sie za nig wlekla,
zgryziona niepowodzeniem swojego poselstwa, stanela w po-
czatku oslupiata , rzucila sie aby ludzi- powstrzymaé, do-
mysliwszy sie’ pewnie jakiej$ omylki, ale na nig nie uwa-
zano. Nim sie¢ zebrala zaprotestowaé, porwanie w mgnieniu
oka bylo faktem spelnionym, a kareta uniosta nieszczesliwa,
przelekniona Betine.

Kobiéta stata zamys$lona, pokiwala glowa, pomruczala
co$ do siebie, ruszyla ramionami; rozsmiata si¢ i w mroku
nocnym znikla pomiedzy domami.

Dyzma tegoz wieczora upil sie jak przewidywano, grat
w elbika i poszto mu tak nieszezeéliwie, ze nietylko zaro-
bione pienigdze, ale czes$¢ stroju i nieodbicie potrzebne
toaletowe przybory zostawit w rekach przyjaciot.

LXIIIL

Jakkolwiek los Staroscinej niewiele czytelnikéw ob-
chodzi¢ moze, zwazywszy jednak iz cierpiala niezasluzenie
za cudze grzechy, musimy kilka slow opisowi tego, co ja
spotkato, poswiecié. Mimo ze w zyciu Staroscinej nie zby-
walo na roznych przygodach, pierwszy to jednak raz tra-
filo sie jej wten sposéb byé gwaltownie uwieziong. Bywata
porywana ale mniej podstepnie, i z oporem tylko dla przy-
zwoitoscei okazywanym. Ten rapt wydat si¢ jej dla towa-
rzyszacych mu okoliczno$ci grozniejszym niz wszystkie inne.
Naprzéd nie moglta przypuszczaé, aby pobudka do niego

miala byé mito$¢ nieszezesliwa, gdyz zakochany bylhy
wprzod zapewne lagodniejszych probowal Srodkow. Lekala
sie¢ zemsty rewolucji nad przyjacidtka Moskali, ale i ta
inaczej by sie pewnie byla objawila. Ostatnie i jedyne
prawdopodobne przypuszczenie bylo, ze mogli od niej za-
daé pieniedzy... w istocie wychodzita zawsze obladowana
w precioza i weksle; tym ‘razem miala je réwniez przy
sobie. Ale mieliby je czas wydrze¢ natychmiast w powozie,
do ktérego wrzucona z jakim$ jegomoscig grozacym jej,
jezliby krzyczeé¢ $miala... wcale nie zostata odarts.. Upe-
wnit ja tez, ze o zycie weale sig obawia¢ nie ma. Grozby
uczynily ja niemg, powoéz lecial po bruku szybko, firanki
byly pospuszczane, mezczyzna silnie pochwyciwszy trzymat
ja za reke. Staroscina pare razy chciala sie rzucié¢ ku oknu,
ale widok pistoletu... zmusit jg siedzie¢ spokojnie.

Nie mogta wecale rozmierzyé czasu, tak byla pomie-
szana. Jazda szalona trwala nie zbyt dtugo, na ostatek
kareta stuknela o prog we wrotach i zatrzymala si¢ nagle,
otworzono drzwiczki, glos z zewnatrz kazal jej wysiadac.
Znalazla si¢ na progu gmachu czarnego i posepnego, oto-
czonego podwoérzem zamknietem wysokiemi murami. Mez-
czyzna ktory ja przywiozl, wyprowadziwszy tylko, siadl
zaraz nazad do powozu i wyjezdzaé kazal, a strwozong
i drzaca kobiéte wciagnieto do ciemnego korytarza, ktérego
drzwi sie za nig zatrzasnely.

Tu dopiero postrzegla Staroscina, ze wprowadzajaca
ja do tego, jak si¢ jej zdawalo, wiezienia, byla kobiéta ,
ubrana czarno, jakby po zakonnemu i domyslita sie, ze

% musiata byé w klasztorze. Stabe $wiatlo lampy palacej sie
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przed wielkim krucyfiksem drewnianym w glebi, os$wiecalo
ciche, jak gréb ponure i smutne, dlugie, czarne galerje.
— Prosze pani na gére! — powtorzyt glos przewodniczki
raz i drugi.

— Ale c6z to jest! co za gwalt! kto mnie tu przywidzi?
— wolata Staroscina.

— Wszystkiego si¢ pani dowie od matki przetozonej —
odpowiedziata jej podzyta kobiéta — niech pani idzie do
przeznaczonej celi.

Betina oparlszy sie o mur plakala... ale w koncu
pomys§lawszy, ze w rozmowie moze si¢ to wyjasnié... powlo-
kla si¢ na pigtro. Tu otwarly sig drzwi czarne glgboko
osadzone w murze i pokazala izdebka mata, schludna, biala
ale nadzwyczajnej prostoty, niemal nagosci. Na stole palila
sie Swieca; w kacie stalo l6zeczko wazkie, klecznik przy
niem i krzyz. Okno przerzynaly kraty, a z za nich na ja-
sniejszem nieco niebie przegladaly czarno galezie ogrodu.

Chtéd tych muréw owiat biedng Staro$cing, ktora
upadta przerazona na krzesto. W tem szybki krok dal sie
stysze¢ w kurytarzu, u drzwi siostra, ktéra przyprowadzita
Staroscing przyklekla, i weszla osoba w wieku ubrana
czarno z krzyzem na piersi. Betina porwala sie z siedzenia
ku niej.
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— Zlituj si¢ pani, wytlumacz mi...
omytka! jam nic nie winna.

Ksieni skingla na siostrg, aby odeszla, drzwi si¢ za-
mknely.
— Siadaj pani, uspokdj si¢ — rzekla — nic ci tu zlego
nie grozi.

co to jest! gwalt!

— Ale za c¢6z mam byé zamknigta, ?

— Postuchaj pani — rzekla lagodnie Ksieni — sa wy-
padki, w ktorych dla spokoju rodzin, dla ich stawy, nieu-
blagana konieczno$é zmusza chwilowo usungé od $wiata
osoby, ktérych swoboda zagraza drugim niewola. Z mocy
danych mi z gbry, od mojej wladzy rozkazéw, ktérym byé
muszg postuszng, cbowigzana bylam przyja¢ tu pania, daé
jej wszelkie wygody, i o nic jej nie pyta¢, w zadne sig
nie wdawaé tlumaczenia... nie shuchaé ich i nie odpowia-
dac... MySmy do Scistej obedyencyi obowigzane, pobudki
tego chwilowego zamkniecia pani sg i pozostang mi nie-
znane... moge tylko spelnié jej zyczenia, jezliby$ czego
potrzebowala.

Starodcina porwata sie za wlosy, zaczela plakaé i krzy-
czeé jak dziecko.

— Ja tu oszaleje — zawolata — to zbrodnia, lub omylka,
Jjam nic nie winna, ja tego nie rozumiem... niemam zadnej
familii... nikt do mnie nie ma prawa.

— Waszystko to, kochana pani do mmie nie nalezy — od-
parla Ksieni — racz sie pani uspokoi¢ i powiedzieé mi
tylko, czém jej stuzyé moge.

Ale Betina plakala.

— Uspokdj sig pani, badz co badZz, to dlugo trwaé nie
moze... & przeciez u nas nic nie grozi.

Stéw brakto Staroscinie zachodzgcej sie od placzu.
Ksieni sadzila, ze wlasciwiej bedzie zostawié¢ ja samg.

— Polecitam pani daé¢ jak najwygodniejszy pokdj, widze
Ze mnie niezrozumiano... przejdziemy moze do weselszego
mieszkania.

I tego Betina stuchaé nie cheiala.

— Sadze ze rozwaga wlasna najlepiej pania uspokoi —

rzekla staruszka — 1 ukloniwszy si¢ nieutulonej—odeszla.

LXIV.

Wdowa po wyjSciu nieznajomej kobiéty od siebie’
przez ciekawo$¢ cheiala zobaczyé, w ktora sig uda strone
ta tajemnicza postanka; otwarlszy wiec okno pilnowala...
Widziala ja wychodzaca z bramy, a po przedzie idaca
Staro$cing, po ubraniu i po chodzie poznata; byla wiec
mimowolnym Swiadkiem calej sceny porwania.. Postrzegla
iz kobiéta za nig idaca chciala mu zapobiedz. Nie mogta
watpié , iz zasadzka , w ktérg StaroScina wpadla omylka,
przygotowana byta na Helene. Krzykneta z podziwu i obu-
rzenia.

— Helo! — zawolata — a! to byla zdrada! patrz! Sta-
roscine, ktéra wyszla wtej chwili, zamiast ciebie porwano.
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Obie kobiéty zywo zajete wypadkiem zbiegly na pier-
wsze pietro, i dowiedzialy sie od stugi, ze Staroscina isto-
tnie wyszta przed chwila. Nie bylo wigc watpliwosei, iz
szezesciem tylko uniknela Helena jakiego$ podstepu, o ktory
nie posadzata kogo innego, tylko Puzonowa.

Trwoga i zamieszanie wzniecone tg przygoda jeszcze
sie nie uspokoily, gdy — jakby naumy$lnie tego wieczora
wszystko sie¢ razem zbiegaé mialo... weszla szybko ko-
biéta, ktéra niedawno towarzyszyla powaznej niewieScie,
(za matke Heleny uwazanej przez Ksawerowe).

Whieglta ona drzaca, z obawg, oczyma spiesznie roz-
gladajac sie po mieszkaniu, a widzac dwie kobiéty strwo-
zone i pomieszane, w pierwszej chwili odezwaé sig¢ nie
$miata. Z pospiechu jej i wyrazu twarzy wnosi¢ bylo mo-
zma, iz przychodzita takze z poselstwem waznem.

— Znajdujesz nas, dobra pani — odezwala spieszac na
powitanie jej Ksawerowa — w trwodze i niepokoju z po-
wodu wypadku, ktéry sie stat przed chwila.

— Al c6z sig stato?

— Niema pot godziny — przybyta tu jakas nieznajoma
kobiéta, domagajac sig od Heleny, aby z nig natychmiast
szla dla jakiego$§ tajemmniczego interesu, niecierpiacego
zwhoki. W poczatku myslalyémy obie, ze moze... osoba
ta, ktora tu pani pierwsza razg towarzyszyla, a ktora nam
bytnosci tu swej tak dobroczynng zostawila pamiatke...
wystata jg po Helene.

— A! na Boga! — z trwogg zakrzykneta przybyla —
toby by¢ nie mogto!

— Odradzitam Helenie azeby nie szla... wieszze pani
co sig stato? Oto omytka widzac te kobiéte wychodzaca
z naszego domu z inng, obca, ktoéra ja wypadkiem poprze-
dzata, porwano do powozu i uwieziono ... naszg sasiadke

Staroscine.
Przybyla wzdrygneta zakrywajac sobie oczy.
— Yaska Boza ocalita ja! — zawolala — ale omylka

odkry¢ sie musi, a niebezpieczenstwo grozi¢ bedzie. Jestem
wlasnie wyslang do was, abym wam, ktérzy jej zdradzié
nie mozecie, wyjawita czes¢ tajemnicy, dla waszego spo-
koju i bezpieczenstwa potrzebnej.

Pani ta, ktorg widziaty$cie ze mna, jest — jakeScie
domys$lac¢ sig mogly, w istocie matkg Heleny. Ale Helena
jest dziécigciem, z ktorem nieszezesliwa ukrywaé sie mu-
siala. Maz podejrzywal ja, sledzit 1 pilnuje dotad, w oba-
wie o stawe jej i swoja; on gotéw jest na wszystko, byle
zatrzeé $lad stabosci. Wymogla na nim pani, iz na zycie
jej corki nastawaé nie bedzie, ale nieszezesliwe podobieri-
stwo twarzy go niepokoi, postanowil uwies¢ za kraj Helene
1 wmiesei¢ ja, zamkngé gdzie$ daleko... zapewne w kla-
sztorze... ktéz zgadnie zreszta, co on wymysle¢ moze, by
sie ztad jej pozbyc!

Zamach dzisiejszy, o ktérym ja wezesniej przychodzac
bytabym was ostrzegla, byl przeciw niej wymierzony. Na
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Boga niechze ona nie wychodzi, niech si¢ nie pokazuje,
ukrywa... a moze znajdg sie jakie $rodki...
fimy zabezpieczy¢ od dalszego przesladowania.

Ale czekaj pani... po tych wypadkach — dodala ko-
biéta — 1 mnie tez nieznajomej tatwo mozecie nie ufaé...
Oto jest od matki dla Heleny pier$ciefi i — medaljon.

Helena spojrzata mimowolnie — byt to drugi meda-
lion zupelnie podobny do tego, ktory miata zostawiony
przez Swobode ... zalamata rece i pobladia.

— On wiec byl ojcem moim! — zawolala. — Wyrazy
te tylko dla Ksawerowej byly zrozumiale... Hela stala
zdretwiata, wzieta medaljon, lzy sig¢ jej potoczyly— calujac
g0...

— (C6z mam czynié¢? — spytala — gdzie sig udaé? Nie
wolnoz mi cho¢ na chwile, raz zobaczyé jeszcze tej, ktorej
nie mam prawa daé imienia matki?

— O ile wiem od pani — odezwalta si¢ kobiéta — wy-
mozono na niej przysiege, ze nigdy dobrowolnie szukaé
was i stara¢ sie zblizy¢ nie bedzie. Byloby to dla niej
ostoda, pociecha, zyciem... ale o was idzie... bobyscie
wy przyplacié¢ mogli...

Hela pochwycita ja za reke.

— Jeste$ jej powiernicg i przyjaciétka — rzekla — be-
dziesz wiedziala co jej zwierzy¢ mozesz, aby macierzynskie
serce nie peklo. Kto wie co sie stanie ze mng, niech wie

moze potra-

0 losie moim... i o tem com wycierpiala...

Ksawerowa chciata ja powstrzymadc.

— Nie — rzekla Helena — ty$ matka i ona mi jest
matky, winnam i jej spewiedz z doli mojej, winnam i od
niej rady zasiegnaé co czynié... Zycie mi ciezy.

Z sily i energja, na ktérg sie zdobyla, poczgla Helena
opowiadanie przygdéd swych lat ostatnich, nie kryjac nic,
nie obwiniajgc nikogo précz siebie. Doszta az do $lubu,
znalezienia si¢ po $lubie, i poznania ukochanego' w tym
wodzu, ktéremu naréd powierzyt losy swoje. Dowiedziala
sig takze z tego przybyla, iz osoba porwang byla Staro-

4cina, ktora tak czynng role odegrala w jej nieszczeSciu.

— Ot6z s3 dzieje moje — zamknela nareScie — co z sobg

poczgé nie wiem! Pro§ o rade matki, niechaj ona mng

rozporzadza... ale jezli mi jej rozkazu zabraknie... posta-
nowitam przebrana wstgpi¢ do wojska i zgingC.

Przybyla ostatniego przypuszczenia stucha¢ nawet nie
cheiata, widzge w nim razem z Ksawerowa chwilowej eksal-
tacyi skutek.

— Wszystko spelnig coscie mi polecili — rzekla — ale
wiadomogei od nas spodziewaé sie nie mozecie. JesteSmy
$ledzone, szpiegowane i kto wie czy ja dzisiejszej mojej
wycieczki nie przyplace niewoly lub wygnaniem. Powrdce
gdy bede mogta oczéw jego uniknaé. Kiedy! Bog wie —
moze nigdy. A jezli mnie nie bedzie, pani nie zwierzy sig
nikomu — sama za$§ teraz na krok sie z domu wyrwaé
nie moze.
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— Wigce powiedz tej... tej, ktorg kocham tem bardziej
ze cierpi dla mnie — zawolala Helena — niech si¢ nie
troszezy o szezeScie moje, o zycie moje. Szezesliwg byé
nie moge, zy¢ nie pragne, dziecko bez imienia, kobhiéta
bez przyszlosci... chce sig poswieci¢ ojczyznie.

Znowu obie z Ksawerowa nie dozwolity jej dokoniczy¢.

— Powiedz to jej — powtérzyla Helena — ona jedna
wstrzymaé mnie ma prawo i rozkazac... inaczej.

— Ale przysziosé! przyszlosé sie moze rozjasnic... pani
jestes mloda. Bég dobry — zawolala postanka.

— O! nie! nie! — przerwala sierota — nie mam nadziei,
w przyszlo$é nie wierze, czarnym calunem zakryta prze-
demng...

Gdy po dlugiej rozmowie zapragnela narescie odejs$é
nieznajoma, Ksawerowa i Helena obawialy sie ja wypusei¢
samg. Obejrzaty wprzédy ulice, przekonaly ze w niej nie
byto nikogo na czatach, a wdowa przeprowadzila jg az do
ludniejszego krakowskiego przedmiescia, gdzie w tlum sie
wmieszawszy, niepostrzezona znikngé mogla.

LXYV.

Odtad mieszkanie Ksawerowej stalo si¢ jakby wiezie-
niem, zamykano drzwi, obawiano si¢ przychodzacych, strze-
zono ludzi nieznanych, chociaz nic sig zagrazac¢ nie zda-
walto. Podejrzane owe postacie, ktére dlugo snuly sie przed
domostwem, znikty.

Do pewnego stopnia i to uspokaja¢ moglo, ze Staro-
Scina pochwycona omylkg nie powracala do domu. Stugi
nawykte do dluzszych jej, czesto niespodzianych wycieczek,
nie bardzo sie¢ o nia troskaty... prowadzily zycie swobodne
i korzystaly z wytchnienia.

Do Heleny tylko jeneral pisywat nieustanne listy, ktore
ona nieraz pieczetowane odsylala. Postanowienie jej byto
niezmienne, ani go widzie¢ ani z nim zyé nie chciala.

LXVI.

Nigdy moze wiekszy ciezar nie spoczywal na barkach
czlowieka nad ten, ktéry wlozono na przyjaciela Washing-
tona... dajac mu spadek wystepkow i omylek, dziedzictwo
niezliczonych bledéw do dzwigania, a wpomoc naréd pelen
zapatu ale od czynu odwykly i zwichnigty. Wily sie okolo
niego i najpoczciwsze a bezsilne checi gar$ci ludzi zacnych
a stabych,i niecne intrygi ambitnych, i marzenia utopistow,
i niecierpliwa niewiara a sceptycyzm tych, co upadek uwazali
za nieunikniony a woleli co predzej pasé, by... lezeé...
Najenergiczniejszy z ludzi ostablby byt w tych objeciach,
raczej obrgezach przyjaciét natretnych, nieprzyjaciét zama-
skowanych, zazdrosnikéw i intrygantéw. Dnia ni nocy nie
mial wodz dla siebie, ani dla swobodnej mysli o przy-
sztosei — dzien i noc musial stuchaé programéw, nale-
gan, projektow mnarzucanych i najsprzeczniejszego nacisku
zdan tysigca ludzi.
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Znosil to z heroizmem... czul on, ze wszystkie wezly
gordyjskie polozenia — szably przeciagé bedzie musial.

W tych dniach zametu udalo mu sie przecie jednego
wieczora na godzing zosta¢ sam na sam z tym bohaterskim
szewcem, ktorego zwano Kilinskim.

Byl to cztek prosty a serce wielkie (czyli jak on sam
zwykt byl pisaé ,wielgie“, bo autor pamigtnika, ktéry
jest arcydzielem szezeroty i naiwnosci, nie byl w ortografii
mocnym).
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Kobiéta w czarnej sukni krzyknela...

— M6j pulkowniku — rzekt do niego wodz pod koniec
rozmowy — zrébze mi tez laske... Widzialem w ulicy
idge z wojskiem kobiéte z rgka na temblaku, znajoma mi
dobrze i dawno. Czyicie tez w tych wypadkach nie mieli
jakiej rannej? Czyby$ ty o niej nie wiedziat?

— (Czekaj ojeze naczelniku — rzekl Kilifiski uderzajac
sie w czoto — czekaj! zaraz! Byla! byla ranna kobiéta
§licznej urody... panna... ale kadukze ja spamigta jak sie

zowie. Bila sig z nami razem, jak lew... Kula moskiewska
rozdarla jej ramig. Skromne to dziewczg, sierota.

— To pewnie ona! ale imig!

— Zdaje mi si¢, ze ja nazywano Helena.

— Tak jest! to ona! — powtérzyl wodz — putkowniku
niechze ja ja znajde, zobacze i powinszuje bohaterstwa...
Nie wiesz gdzie mieszka?

— Jakbym ja niewiedzial, gdzie mieszka — odpart Ki-
linski — u mojego dobrego przyjaciela Papronskiego przy
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(str. 269).

Bielaniskiej ulicy. Paprofiski mieszezanin... ojciec jego byt

szklarzem , ale on majac kamienicg nie praktykuje juz...

méwitem mu ze ghupstwo robi... no! ale wola jego...
Czekajze, ojcze naczelniku, aby nie bylo balamuctwa,

poszlg sie dowiedzie¢ o tg heroine.

— Kazze spytaé pulkowniku, czy Siechnowicki widzied

sie moze ?

— Ktéz Siechnowicki? — spytat Kilifski.

e —
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— To ja.

— Macie ojcze drugie nazwisko ?

— Mam, mdj pulkowniku, choé i jedno poczeciwie nosié
trudno.

— Nie, wam — rzekt Kilifiski — stanie lauréw i na dwa.
— Ale stuchajcie — przerwal wédz — gdyby mozna za-
pytac... jabym poszed} zaraz... czlek jutra nie pewien...
zaczekalbym w bramie.

— Kilinski u$miechnat si¢ z tej niecierpliwosci.

— Ej! ojcze — rzek?! — co§ to w tem jest?

— To jest— odpart Ko$ciuszko — ze ja stary szanuje ja
jak siostre rodzong.

Putkownik sklonit glowe.

— ChodZzmy— rzekl — ino wyjdZmy tak, aby nas szpiegi
wlasne nie widziaty... i daremnych plotek nie bylo.

— Powiecie, zem chodzit widzie¢ bohaterke wielko-czwart-
kowa.

—- Gdyby nie byla tak pigkna — szepngl Kilingki.

Zarzuciwszy plaszez, czapki nasungwszy dobrze na

oczy wyszli tylnemi drzwiami. SzczesSciem dla Kilinskiego
wieczor byt ciemny, bo go tak znano w miescie, ze ludby
zaraz go otoczyl. Przesungwszy sie uliczkami bocznemi ku
Bielanskiej staneli w bramie domu Papronskiego. Kilinski

wgsa pokreciwszy (a byt mezczyzna powazny i postawny),
poszed} rozpytawszy sie na drugie pietro. Nie rychto mu
odryglowano, pani Ksawerowa zobaczywszy mezczyzne bar-
czystego, wasatego, wahala sie¢ go puscic.

— Moja moS$cia dobrodziejko — rzek! pulkownik przeze
drzwi — przychodze ja tu ze zleceniem do naszej heroiny,
Heleny... od pana... Siechnowickiego.

Na to imie Helena wybiegla zaptoniona z drugiego
pokoju.

— A to pani! — dodat Kilinski... Pan Siechnowicki
prosi o audyencye, nie wstyd mi mu stuzyé za szambe-
lana...

Z rado$cig, i niecierpliwoscia, choé¢ w poczatku zawa-
hawszy sie, proszono; znana twarz poczciwego pulkownika
reczyla, iz w tem przynajmniej podstepu by¢ nie mogto.

— Sluchajciez moje dobrodziejki — rzekt Kilifski —
przyjmijcie go tu... ja sobie u Papronskiego poczekam; co
wam mam w rozmowie zawadzaé, ale mi dajcie znaé, gdy
bedzie odchodzié, bo go samego nie puszcze.

Kilinski odszedl, ucatowawszy reke Ksawerowej i He-
leny, szybki chod dat sig sltyszeé¢ na schodach. Siechno-
wicki stal w progu. Spojrzat rado$nie, wesoto pochwyecit
reke Ksawerowej i zblizyt sig zywo do Heleny. (Dok. nast.)

NOTATRI WEDROWCA Z MUSU,.
IV.
KRAINA MIEDZY GARONNA A OCEANEM.

rzekg Garonng a Oceanem, rozlegla kraina, majgca swojg
odrebng fizyognomje, swoje obyczaje wylgczne i rézne od
og6lnego mnarodowego charakteru. Podrézny, zmierzajacy
z Bordeaux ku Bajonnie, napotyka niebawem, niemal pod
bramami stolicy dawnéj Gujenny ') plaszezyzne, ktoréj
niezmierna przestrzen, ograniczona wodami Oceanu, jedno-

Jest w czeSci poludniowo-zachodniej Francyi, migdzy

1) Gujenna wraz z Gaskonja stanowila najobszerniejszg prowincje E
dawnej Francji. Utworzono z niej ofm calkowitych dzisiejszych
departamentéw: Gironde, Dordogne, Lot et Garonne, E
Lot, Aveyron, Landes, Gers i Wyzszych Pirenejow; a
nadto zaokrgglono z niej pigé innych: Corréze, Tarn et Ga-
ronne, Goérnej Garonny i Nizszych Pirenejow. Wlasciwa Gu-
yenna to dawna Akwitanja. Bordeaux (Burdigala), stolica

niegdy$ samoistnej prowineyi, w polowie dopiero XVIgo wieku

weielonej do Francyi, jest dzi§ miastem stolecznem departa- {

mentu de la Gironde. \”
Zesz. IX.
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Ziemia uprawy nie majgca nie pustuje, ale glog tylko
i chwast, jady i straszydla wydaje.
Albertus z wojny.

Grzechowi ciemnoty potrzeba. Gornicki.

stajnoscig swoja oko utrudza. Grunt landéw *) jest czarny;
a gdzie sig¢ konczg ruchome wydmy piasku, nietkniete ani
plugiem ani rydlem, tam zaczynajg si¢ cuchnace bagna,
pokryte zielonawa i lepka skorupg, w ktérych noga grze-
znie po kostke. Nie ujrzysz tu ani owych ,smaczno brzmig-
cych strumyczkow® (jak powiada Grochowski), skrapiaja-
cych kwieciste brzegi; ani ocienionych wierzbami zdrojow,
ktorych rzezwiaca woda rozlewa sie na tozu, wyScielonem
biatemi kamykami, i od$wieza mchy rosngce dokota; ale
tylko mate jeziorka , réwne z ziemig, nie znajgce innych
ryb, procz zaby; nie zwiedzane przez nikogo, précz spra-
gnionéj trzody i kurek wodnych. Tu i éwdzie, i to w wiel-
kich odlegltosciach, ukazuja sie rzadkie klomby karlowatéj

2) Landes, grunt piaszezysty, do uprawy niesposobny; golizna,
piaski. Trotz.
36
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soéniny; a posepny 1 ubogi lis¢ tego drzewa pustyni po-
mnaza jeszeze zatobny widok owych samotnosei; tak wszy-
stko, az do pozétktych iglastych lisci, pokrywajacych nie-
plodny grunt moczaréw, piniadami (pignadas) tu zwanych,
budzi smutek i tesknote. Wszedzie indziej ciagng si¢ roz-
legle zarosty kolezatych jalowcow, kwitnacych WIZOSOW

i wachlarzowatej paproci. A po tych pustkowiach wlczg

sig trzody chudych owiec, ktérych welna tak jest ubru-
kana, ze podrézny wtedy dopiero spostrzega trzode, kiedy
kolo niej przechodzi, albo kiedy jednotonny i gluchy od-
glos klekotek zwréci jego uwage. A strézem trzody, na-

dajacym jedyny wyraz tej pustyni, jest cztowiek wynedzniaty, ¢

ogorzaly, z czarnemi oczyma bez blasku, z licem wytra-
wionem nieustanng gorgezkg i z leniwym, ocigzalym ru-
chem. Odziez jego brunatnego koloru—szezerotliwie prze-
gwanego coulewr de béte — wlosy dlugie, czarne i splasz-
czone, pokryte brunatnym beretem. Tak przybrany pastur
(pastour), zasiadlszy nad brzegiem rowu, robi pospolicie
poficzoche, kaftan albo beret z welny, za pomocg grubych
drewnianych igiel. Kiedy odglos krokéw twoich oderwie
go, nie powiem od jego dumania, bo o czemzeby dumat?
— ale od jego samotnosci, pastur podnosi zwolna, glowe,
rzuca na ciebie z podetha wzrok, wigcej glupowaty niz
nieufny, i nie spuszcza cig z oka, az cig przed nim jaki
wzgbrek lub sosnowy klombik nie zastoni. On tak sam,
tak dalece sam, ze upaja sie, o ile moze najdtuzej, szczg-
éciem widzenia czlowieka — biedny pastur!

Niekiedy, po prawej lub po lewe] stronie $cieszki,
wydeptanej przygodnie, spostrzegasz samotny krzyz; jest
to poprostu mlode drzewko, odarte z kory ; mchy i li-
cheny nowg odzialy je szata ; kilka grubych kamieni, sku-
pionych u podndza uzupeiniaja pomnik. Krzyz taki pospo-
licie uéwieca miejsce, na ktérem zbrodnia dokonang byla,
i czesto tez pod niem ciato zamordowanego SpoCZywa.

Tu i éwdzie, na tej plaszezyznie bez granic dla oka,
wznosi sie uboga chata, bez pietraio jednej izbie: Sciany
wylepione sg gling, mieszang ze stomg ; drzwi, przedzie-
lone przez polowe, sluzg razem za okno; dach sktada sie
z kilku niezgrabnych krokwi, z utwierdzonym w goérze po-
dluznym dylem, o ktéry zaczepione zerdzie opadajg po
bokach, jak zebra szkieletu. Pod tym pierwocianym da-
chem, na wspélnem postaniu z wrzosu, SpOCZywajg pomie-
szane razem: trzoda, pies i pastuch w czasie slotnych
nocy, pogodne nocy spedzaja pod gotem niebem sub dio.

Trzysta lat temu, rzeka Adur nie miata, podobnie jak
dzisiaj, ujécia swego przy Bajonnie; przerzngwszy szero-
kim korytem landy, nawiedziwszy w swoim biegu miasta:
Aize, Saint-Sever i Dax, zwracata sig ku potnocy, plyneta
wzdluz oceanskiego wybrzeza i rzucala sig w morze przy
Cup-Breton, ubogiej miescinie dzisiaj, ale podéwezas bo-
gatej i pysznej swoim portem, zatloczonym licznemi okre-
tami. Cup-Breton, niegdy$ gréd zamozny, kwitngcy wywo-
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zowym handlem, podupadl skutkiem rewolucyi przyrodzo-
nej; a Bajonna, zawistna jego spotzawodniczka , panoszy
sie jego dziedzictwem az do czasu, kiedy nowy kaprys
Oceanu lub rzeki zlupi ja z kolei i stolicg bogactwa prze-
niesie na inny punkt wybrzeia , dzisiaj nieznany. Slady
tej geologicznej rewolucyi dzisiaj sa jeszeze widoczne;
a ciekawy wedrowiec moze zwiedzi¢ dawne toze Aduru.

Od Bajonny do Cap-Breton, w odleglosci poltory mili
od Oceanu, napotkasz laficuch nieregularny, ale ciggly gle-
bokich jeziorzysk, rozlanych w kierunku réwnolegltym od
morskiego wybrzeza. Te jeziorzyska, bardzo rybne, 1gczg
sie pomiedzy sobg podziemnemi Sciekami, a z Oceanem
przyrodzonemi kanatami. Sa to szczety dawnej rzeki; tyle
tylko pozostalo tamecznym mieszkancom z rzeki, niosacej
im bogactwo i zdrowie; poddwczas bowiem te wody, dzi-
siaj po wiekszej czeSei drzemigce 1 stechte , byly przej-
rzyste, szemrzace i bystre: te jeziorzyska, to Adur!

7 pomiedzy tych jeziorzysk, szes¢ ma nazwisko i jeo-
graficzna warto$é: jezioro Sw. Wincentego, Soustons , Ca-
stels, Arjuzan, Mimizan i Bicaros. Ale najcelniejszy z nich
jest tak zwany staw kazowski (Etang de Cazaux); zastu-
guje on na szczegdlng uwage z dwéch wzgledéw: naprzéd,
ze jest najwigkszy, powtére, ze pod jego drzemigcemi i
zaledwie czasami pomarszczonemi od wiatru wodami, le-
sala niegdy$ wloéé dosyé zamozna. Pewnej nocy, nocy
straszliwej jak moc potopu, niestychany wicher zmiétt wy-
dmy piaszezyste, zabezpieczajace wioske; a fale Oceanu,
cisngc sie otwarta droga, zatopily nieszezesnych wioski
Kazo mieszkancow, ktérzy byli pograzeni we énie, a ktd-
rzy sig juz przebudzi¢ nie mieli! Ilekroé¢ upadaja wody,
krajowey ukazuja wedrowcowi jakis piramidalny glaz, ster-
czgcy réwno z powierzchnig stawu, i powiedzg ci, ze to
dzwonnica dawnej wioski Kaza. W pierwszej polowie bie-
zacego stulecia 7yl jeszcze czcigodny starzec, ktéry przy-
padkiem nie znajdowal si¢ tej nocy w domu 1 sam tylko
jeden ocalal. W porze letniej biedny starzec przychodzit
co wieczér nad brzeg stawu, przesiadywal tu po calych
godzinach, nie spuszczajac z oka zatopionej dzwonnicy,
i gorzkiemi zalewal si¢ lzami; bo tam pod owa wiejska
kopula odbyly sie najpiekniejsze obrzedy jego chrzescian-
skiego zywota: chrzest, pierwsza komunja i §lub!

Nauczeni ta straszliwg kleskg ludzie cichej zastugi
zaczeli przemysliwaé o sposobach zabezpieczenia na przy-
sztosé mieszkatcéw od podobnej przygody ; usitowali wige
ustalié piaski, uzyZniajac takowe; a jeden z nich, ktérego
pamigé dochowuje sig z religijnem poszanowaniem w sercach
krajowcéw, poswiecil caly swoj majatek 1 usilno$é.calego
zycia uzyznianiu wydmoéw. Rzad wsparl filantropiczne za-
miary zacnego obywatela; a baron &’ Haussez, ktérego r6-
wniez Ocean rewolucyl politycznych uniést na swoich fa-
lach, przyczynil sie w znacznej czgsci do wykonania zba-
wiennego przedsigwzigcia. Nie szukaj go préino w biogra-
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fiach tak zwanych stawnych ludzi; nie ma tam miejsca
dla ludzi cichej ofiary, dla skromnych wyrobnikéw Chry-
stusowej- winnicy, tylu si¢ tam natloczylo lupiezcow cu-
dzego dobra, politycznych trefnisiéw 1 skoczkéw!

Jeziora te - dostarczaja mniestychanego mmnoéstwa ryb;
a w czasie mrozéw sg przytulkiem niezliczonej liczby dzi-
kich kaczek, tak dalece, ze w owej krainie czas polowania
na kaczki tak jest oznaczony, jak czas sianozgcia, zniwa,
winobrania. I nie sgdz, ze to polowanie odbywa sie w spo-
sOb zwyczajny, przez jednego lub kilku myfliwych, przy
pomocy trzech lub czterech wyztéw; cata gmina zawiesza
zwykte swoje zatrudnienia, wybiera naczelnikéw, urzadza
oddziaty iz najwiekszg karno$cia dane wykonywa rozkazy.
Jakkolwiek musi byé liczne stowarzyszenie, zdobycz prze-
wyzsza zawsze powziete nadzieje. Nierzadko sie zdarza,
ze po dwoéch dniach polowania uzbiera sig 4.000 sztuk
do rozdania. Drzialy robig sie 2z najéci$lejszg sprawiedli-
woscig, sg one zawsze zastosowane do liczby cztonkéw
skladajacych kazdg rodzine.

Mieszkancy oceanskiego wybrzeza, poczawszy od Da-
jonny az do Finistery, zyja z przewozu, rybolostwa i roz-
bicia okretéw. Jestto wiara gleboko zakorzeniona w umy-
$le tego nieokrzesanego ludu, ze kazdy rozbity okret jest
przeklety od Boga i ze dokonaé tego, co burza rozpo-
czela, rabujac bez litoSci statek 1 ocalonych zeglarzy,
przychodzi sig wpomoc odwieeznej sprawiedliwosei; wiara
dzika, ostatni §lad krwawej czei Druidéw, upowszechnionej
i utrwalonej przez ciemnote i chciwosé.

Ludno$é nadbrzezna odpychata dotad wszelkie usito-
wania cywilizacyi; zna tylko morze, swoje todzie, haki
i sieci. Morze jest dla nich folwarkiem, polem, winnicg;
sprawiajg je, orzg i gospodarujg dowolnie ; zniwa ich sg
wprawdzie nieregularne, ale przychodzg, jak w zlotym
wieku, bez zasiewu. Okret jaki kupiecki wplywa z pomy-
§lnym wiatrem do jednej z ich samotnych zatok, ujrzysz
ich wszystkich, jak podwodne bydto, wyladowujgcych sta-
tek, przenoszacych na plecach towary, po wigckszej czesei
przemycane, i udajgeych sie z niemi w kryjowki im tylko
znane , gdzie czujne oko celnika dosiega¢ nie zwyklo.
W porze nieczynnos$ci, a ta jest najdluzsza, zamieniajg sie
w rybakéw; wyplynawszy na morze nocg w watlej swojej
Y6deczce wracaja okolo potludnia i w sgsiedniem miastecz-
ku zbywaja zdobycz swojej awanturniczej wycieczki. Ale
zima jest dla nich ulubiong porg, nie dla tego, ze pod-
6wezas liczne statki przybijaja do mniej bezpiecznych
brzegéw; nie ze rybotostwo przynosi wiecej, ale ze zima,
ze swojemi szalonemi zamieciami, swojemi rozhukanemi
wiatrami i swojem pochmurnem niebem, jest pora niebez-
pieczenstw, klesk i rozbiciéw; rozbiciow, ktére sg Opatrz-
noécig owych barbarzyicéw, bluznigcych Opatrznosci.

Niech si¢ tylko niebo zachmurzy, ujrzysz onych ludzi
pleczystych , krepych , zsiadlych, z dzikiem spojrzeniem ,
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czarnym i rozwianym wlosem, W posepnej i Zzalobnej
odziezy, uzbrojonych siekierg, albo zerdzig zakoficzong
hakiem , przemykajacych sie jak grobowe cienie wzdiuz
ruchomych wydméw i wartujacych po calych dniach w
pianie morskiej po kolana. Ukryci za jaks naga i wilgotng
skata, albo w trzcinie, albo w jatowcowych zaroslach czy-
chajg na lup, zapowiadany chciwosei ich w gniewach
Oceanu! Juz ich kocie oko rozognito sie dzikg radoscig;
juz te karaiby spostrzegly nieszczesny statek, miotany
spieniong fala; dreszcz niecierpliwosci przebiega ich zyly,
dla nich beczki z arakiem, dla nich szacowne paki, wy-
pchane ttomoki, dla nich szkatula podréznych i zywnosé
caloroczna majtkéw! Im obdzieraé trupy i dobijaé¢ kona-
jacych! Dla nich, dla nich tylko rozbicie ze wszystkiemi
okropnosciami swemi! Dla nich krwawe zniwo burzy, dzie-
sigeina, Oceanu! Okrutni i cheiwi!...

Jednej takiej mocy burzliwej, w 1835 roku, stary
Piotr rybak zbudzit swoja nie mmiej letnig Malgorzate ,
acz ledwie co zasnela nieboga, gwarzgc o swoim synie,
ktéry tam gdzie§ po morzach zegluje, a Ktéry z Gwade-
lupy pisal, ze wkrétce przybedzie.

— Dalej, Matgorzato, spiesz sig¢! Slyszatem wyraZnie
dwa wystrzaly w kierunku Bialej Skaty — bedziemy mieli
gratke.

Stara tymczasem wstala , zawiesita dwie latarnie na
dwéch koncach kija, przytwierdzonego w krzyz do zerdzi,
na o$m lub dziesieé stop diugiej; stary wzial siekiere z
kréotkim trzonkiem, postronek i zerdz opatrzong zelaznym
hakiem, zwang pospolicie gafa (gaffe), 1 wyszli milezkiem.

— A co? — slyszysz Malgorzato? — wystrzelili na
trwoge.

A promien Swiatta latarni padl na twarz starca i uka-
zal spojrzenie jego, ozywione kanibalska radoécia, 1 mu-
szkuly wyprezone dzikg nadziejg; a fala ryczala ciggle,
a wicher dat z coraz wiekszg wsciekloscig. W posrdd tej
wrzawy przyrodzenia przedzieraly sig pomieszane krzyki
rozpaczy i zatosne jeki — i znowu dal sie styszeé jaki§
toskot , jak gdyby zwalilo si¢ drzewo, razone piorunem.
Doswiadczone ucho rybaka umialo rozeznawaé te odglosy.

— Nie bedziemy czekali diugo, podnie$ latarnie w gére.

A stara podniosta swéj krzyz o$wiecony, majgcy stu-
zy¢ za przewodnika biednym rozbitkom i weciggnaé ich w
zasadzke.

Niezmierny balwan zatoczyl sie na wybrzeze, woda
podeszla starcom po kolana, balwan cofngt sie, porzuciw-
szy na brzegu cialo majtka. Regularny loskot wiosel dat
sie slysze¢ blisko wybrzeza.

— Ho! ho! Dajgo katu! Zdaje sie, ze okret dal nurka;
ale zjedzg djabta, czy sie przemkng po za Bialy Skale.

Wyrzeklszy te kilka sléw sam do siebie, Piotr z wy-
mierzong siekiera nachylit sie do trupa. Przenikliwy krzyk
rozpaczy dochodzit z morza. Piotr obmacal trupa.
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— Ten, nie zyje!
— Ratujcie! Ratujcie!

A po tym krzyku rozpaczy, znowu grobowe milczenie.
Szalupa zatoneta, morze pochlongto swoja zdobyez, a paki,
skrzynie, beczki, deski i drzazgi masztéw zarzucily wy-
brzeze.

Stara spu$cita ku ziemi swdéj morderczy fanal i co
ma sily pomaga mezowi zabezpieczyc
szezatki rozbicia.

od nowej fali
Ale jakizto znowu krzyk, pomieszany
z grozbg i klatwg? — Krzyk stlumiony, ostatnie wysilenie
piersi, zalanej falg.
— Ratujcie! — Ratujcie! — Tone!

I moze o cztery sgzni od brzegu ukazaly sie glowa
i dwie r¢ce nad woda.

Piotr slyszy tonacego krzyki, nadbiega uzbrojony gafq.
Zapewne poda nieszczesnemu te zerdz ocalenia.. ale nie,

podnidst calg sily zerdz okuts zelazem i z takg gwalto-
wnoScig zwalit jg na topielca, ze hak uwigzl miedzy lo-
patkami... Ostatni krzyk skonania zmieszal sig z rykiem
Jburzy... Zbrodnia dokonana! Morderca przycigga do siebie
trupa; a Malgorzata — rzecz okropna i hydna! — dobija
go siekiers. Jeszeze ciato nie skrzepto, oni przewracajg
je na wszystkie strony. Malgorzata bierze latarnig, nachyla
sig nad trupem... ale zaledwie §wiatto padio na lice ofiary,
przerazliwy krzyk rozlegl sie w powietrzu, latarnia wypa-
dta z reki Malgorzaty.. NieszezeSliwa pada bez zycia,
przy trupie syna.

Pogrzebano ich nazajutrz, jedno obok drugiego; Piotr
przejeczat jeszcze dwa lata zatrute zgryzota. Nakoniec
Bog zlitowal sie nad synobdjeg! Pewnego wieczora, zna-
leziono starego rybaka bez zycia, na wybrzezu morskiem,
naprzeciw DBialej Skaly.

KsAwERY GODEBSKI.
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CZCIGODNY PRZYJACGCIE LU

Owo Ci przynosze nowy upominek od serca, wigzke rymow
skladanych, jakby to jaki§ lacinnik powiedzial: w przypomi-
niu szezesliwego Argos. — Pieéni te, niby echa nadbuzanskich
las6w, nie dziw sig, Ze majg charakter zenski, taki bowiem
jest ogblny- charakter spiewéw tych okolic, mgz malo tam zdaje
sie przywigzywa¢ wagi do piosenki i zostawia ja niewiescie ;
to tez ile razy chcesz opiewaé przedmiot bojowy, do rytmu
Krakowiaka musisz si¢ uciekaé, Mazur bowiem nie ma na nig
formy odpowiedniej ; na krotki ucinek sig¢ zdobedzie, ale nie na
wiecej — Krakowiak to i Rusin dostarczg ci wojennego rytmu.
Pokutuje. u nas w Polsce do dzi§ dnia blgdne wyobrazenie
o szkolach poetycznych, o prowincyonalizmie piesni; kto z Kra-
kowa, temu juz nie godzi sig liry mazowieckiej potracac; a kto
Mazur, temu chronn Boze Krakowiaka roznosi¢, jakbysmy po-
Kiedys

wielki poeta wladajacy genialnie wszystkiemi narzeczami, klam-

mimo odcieni jezykowych nie byli jednym narodem.

stwo zada tym dzisiejszym sgdom, na co niewatpliwie zgodzisz
sig ze mng moj czcigodny przyjacielu, a nawet pozwolisz, ze
niesmiato i niepewno, jak to przy kazdych poczatkach bywa,

a mianowicie jak sie to dzialo w starem malarstwie, po tej

sig drodze w robotach moich obraca¢ bede, i nie zamkniesz
mnie w blogosltawionem kolku, ale i w $wiat bojow i w Swiat,
na ktéry ciezko patrzeé, ale ktéry przejrzeé jest zaslugg, wol-

no§¢ wedréowki mi zostawisz.

Nar6d nasz to jedna lira, a jego narzecza i pieéni w tych
narzeczach, to rozmaite jej struny; ta ponura stepowa, ta we-
sola krakowska, ta wysoka mazowiecka, ta litewska, co sig do
rusinskiej przyblizyla, a ktoby chcial graé na jednej tylko,
temu dusza calego kraju nie odpowie.

Dotychczasowe piesni moje gminne zyskaly tu i 6wdzie
zyczliwe przyjecie, -odbieratem listy od kmieci z Polski nadwi-
¢lariskiej, a jeden z dowddzcow ostatniego powstania, takze
chlopek, do lez poruszajacg karte o losie mych piosenek
na Mazowszu pomiedzy siermigzng bracig mi napisal. Powi-
nienbym wiec byé zadowolony, a przeciez tak nie jest; sg
sfery ducha ludowego, do ktérych rzadko kiedy myslg udaje
mi sig przybliza¢, a ktére nigdy jeszcze nie wyszly na papier,
wyjawiaé je za$ nie w piesni, jest to to samo, co wlasng swojg
ukochang rozbija¢ lire.
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Na wszystkich strunach biore glosy jak widzisz, chociaz
odnoénie do pojecia, jakie mam o piesni gminnej, jest to dopiero
strojeniem struny, a nie muzyksa jeszcze.

Ale ja rozgadalem si¢ o rzeczach powaznych, jakbym Ci
¢0 powaznego przynosil, nie my$lze o niczem podobnem, przegla-
dajac te ryméw wigzanke — owo niezapominka, dziewanna co

Florencya 20. Maja 1868.

Szczgsna Marysia u boga!l
Staly anioly u proga,
I'rosity panien prosity,
Zeby im wianek uwily.
Jeden sie sklonit do nozek,
I prosi kwiatow dla druzek.
Schylit si¢ drugi z skrzydfami,
Dla Marysienki dla samej.
Stoi Marysia na smugu,
Panny ja wiodg do $lubu;
Nasza Marysia od Bugu,
Nosi trzewiczki od tubu.
— Panienki jasne stokrocie,
Zrobciez wianeczek sierocie.

R—
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na wydmach przydroznych rosnie, biala lilijka nadbuzanska,
mak na sen dla dzieci, wreszcie rozchodniki mogilne, pomigdzy
ktore dla rozmaitosci galazke chmielu weselnego zaplotlem.

W kalecie mojej wiele jeszcze pie$ni odpoczywa, Wysypig
je kiedy$ przed Toba, a Ty je przyjmiesz bez uwagi na war-
to§é z zawsze rowng dobrocig.

Albo graj,
Albo skrzypke zdaj,
Albo za taniec zaplaé...

— Anieli nasi bratowie,
Jedna panienka odpowie,

A z czegbz bedziem wianek wit?
— Zlote listeczki, srebrna nic.
Druga panienka odpowie:

— Anieli nasi bratowie,

Na c6z sig¢ przyda zloty lisc,
Kiedy do $lubu nie ma isc.
Inna rzecz dla niej sgdzona,
Inna sierocie korona...

I wziety smuci¢ sig wzigly,
Az im dzy $wigte plynety,

Oj poptynety od smutku,

Jak po rozsadach w ogrédku.
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Stali anieli zdziwieni,

Jako jabluszka czerwieni.
Skrzydetka u nich z pawich pior,
A wlosy dlugie — zloty sznur.
Wesele idzie od liczek,

Od srebra, ztota trzewiczek.

— Panienki $wicte stokrocie,
Céz zaniesiemy sierocie?...

A jedna panna odpowie:

— Anieli nasi bratowie,

Gdzie byl ko$cioltek z modrzewi,
Kedy chatenika nikt nie wie.
Zostat si¢ tylko czysty smug,
Wielka niedola zywy Boég!
Mlody w moskiewskim Sybirze
Gra Jezusowi na lirze.

Wielki tam smutek, wielki bdl,
Bo tam na polu jeno sol¥)

I trupich kosci straszna moc,
Stoneczka niema — zawdy noc.
Czasami jeno przed chate,
Przychodza reny rogate,

Gdzie miody w gltuchym Sybirze,
Gra Jezusowi na lirze.

I lire stycha¢, renéw bek,

A $nieg na chacie, wszedy $nieg.

Dzieweczka siedzi na smugu,
A 1zy jej lecg do Bugu.
Stali Anieli oj stali,
Skrzydtami liczka zakryli,

I polecieli po chwili,

Lecieli blizej i dalej.

I znalazl jeden panny $lad,
Tam na popiotach naszych chat;
Poznal po stopie po malej,

Ze je sieroty deptaty.

I szedt po $ladach diugo szedt,
Jak dtuga Polska het tam het.
A co krok uszed! po polu,
Zaplakal sobie od bolu;

I mierzyt droge na tezki,

Ten zloty ptaszek niebieski.

I szedt od nocy do ranku,
Od gruzéw siota do siota,
Az ci na jednem polanku
Widzi zmarlego aniofa.
Predko pochylit sie¢ zloty,
Co stat na polu jak slupek:
Nie byl to anielski trupek,
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Jeno Marysi sieroty ;
Chociaz si¢ $wiecit jak stonko,
Pod $wigtych panien koronka.

Potozyt trupka na dfoni,

I poczal patrzet si¢ po niej.
A gdy si¢ patrzy litoénie,
Lilijka w dtoni mu roénie.
I gtos wychodzi z lilii:
Nie$ze mnie matce Maryi,
Pol6z u zlotych trzewiczek,
Niech si¢ napatrze jej liczek.

Na chmurki biatej na rabek

Leci bieluchny gotabek

Nie byt to golgb srebrzysty,

Jeno sam aniol przeczysty ;

Nie byt to kwiatek z naszych pol,
Jeno sierota — zywy bol.

A drugi aniot jasny brat,

Na $niegach znalazl ludzki $lad.
Po strasznej drodze, po krwawej,
Odgarniat $lady raczkami,

Az tu krwia polsky i tzami
Pomaczal zlote rekawy.

I mierzyt -droge na fezki,

Ten zloty ptaszek niebieski.
Stoneczko coraz mniej biato
Swiecito w drodze tej ptaszéj,
Potem bledniato, konalo,
Potem i stonka nie stato,

A wecigz szty slady krwi naszej.

I stanat w gluchym Sybirze,
Spojrzal po $wiecie nikczemnym,
Az kto$ pod niebem pod ciemném,
Gra Jezusowi na lirze.

A przed nim renéw dwa rzedy,
Stucha niebieskiej koledy.
Lirenka grala a grafa,

Jak gdyby dusza spiewafa.

I aniot poczat tak szlochac,
Poczal sig w placzu zanosic,

Ze mozna w nedzy tak kochat,
Ze mozna w nedzy tak prosic.

I przed Polakiem cierpigcym,
Upadl bieluchnym miesigcem.

Potem go w skrzydla obwingt,
Jako dzieciatko pielucha,
I ni to szedt z nim ni plynat,
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Przez calg Syberye glucha.
Potem dwa skrzydta otworzyt,
Raczka go potart po skroniach,
I w wolnej Polsce na bfoniach,
Jednego ranka potozyt.

I rzek! mu taki taskawy

Nad role wybieglszy kmiecs ;
Strumien przetoczyt sig¢ tzawy,

I dymem chmury nie lecg.

Lecz jednej wiesci nie schowal,
I rzekl z oczami cudnemi:

— Bedzieszze Bogu zalowat
Jednego kwiatka na ziemi?

— Za$ bym zatowal, niech bierze,
Jeno mi serca niech strzeze.

— Nie boj si¢, smutki gdy wiong,
Ja twoim oczom odstonig
Szumigce lasy tg strong,

Ta strong wioske 1 btonie.

I na podwoérku twem stang

‘W najcichsze $wity rumiane. —
A kiedy serce ukoil

Jakoby ciszg kotyski,

Caty $wiat cudnie przystroil,
Wioske i kosciot poblizki.

I wzigt czltowieka za reke,

I w ciemne powiédt go drzewa,
Patrzy — az matka tam spiewa
Naj$wietszej Pannie podzigke.

A nad nig jego sierota

W sukience stoi od ztota,

A tak sic bogu wesela,

Jak dziatki $wigtg niedzielg.

I cztowiek zgjawszy kolana,
Zatosci pozbyl ostatka,
Chociaz nie byta to matka,
Lecz byla Polska kochana.

Spojrzy az dab sig zieleni, %)
A pod nim dziatek tak wiele,

A wszystkie cieszg sig W cieni ,

Ktora do kota dab Sciele.

[ zdziwion czlowiek ubogi

Na dziatki wejrzy sig owe,

Na swoje spojrzy sig¢ nogi,
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A to korzenie debowe.

Na swoje spojrzy si¢ bary,

A to debowe konary.

Wiec si¢ aniotu poleca;

A tu $wiat cudny, wesoly,
Swiezo zorana rél kmieca,

I przed nim jego dwa woly.

A za nim bracia od orki,

A za nim bracia od radla;
Nedza zgineta, przepadla,
Znowu wesela si¢ dworki —

I kowal kos¢ mu stali,

O kilka krokow nie: dale;j.
Stucha — az glosik daleki
Spiewa z za Igki, z za rzeki,
Co mu tak serce spokoi

Ze az zawolal: Hej moi!

I poczal plaka¢ jak dziécig;

Bo biedny czteku lzami znacz

I twoje ngdze na $wiecie,

I twoje szcze$cie — wszystko placz.
Az tu od polskich styszy strzech
Wrogi przeklete — Polsce $miech.

I cztek si¢ zacigl sam w sobie,
I tak si¢ wzmocnit w t¢ porg,
Jakby stal debem w tej dobie,
Jakby na sobie mial korg;

A debu wicher nie zmoze,

A szczescia Polsce daj Boze!

Rosta lilja na glebie,
Zielony dabek w gaju;
Wziat lilje Bég dla siebie,
Zostawit dab dla kraju.
Swiet sie lilijko biata,
Debie rozrzucaj cienie ;
Tobie bedzie przejrzenie,
Za wszystko Jemu chwata !

Kiedy u nas moéwig o zniszczeniu zupelnem, wyrazaja sie:
spali¢, zaoraé i solg posiaé, zeby sig nic nie obrodzito; spalié
i zaora¢ nalezy do czaséw zajazdow szlacheckich, ale solg po-
siaé¢, zeby sie nic nie obrodzilo, to ju przypomnienie owych
nieurodzajnych stepow sybirskich, przez jeograféw opisywa-
nych, na ktérych znajdujg wielkg ilosé soli jak §nieg si¢ po-
Iyskujacej; do tych strasznych moskiewskich pustkowi nalezy
takze step zwany Barabasza.
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"KOSCIOL Sw. JANA CHRZCICIELA WE LWOWIE.

Stare gmachy, pomniki, bywajg czesto, jak starzy lu-
dzie, w poszanowaniu i czci wprawdzie przy zdarzonej
sposobnosci; gdy sie obchodzi rocznica jakiej§ wainej
chwili, w ktérej oni wlasnie udzial brali — w dnie $wia-
teczne, niedzielne; ale zresztg idg w zapomnienie i w co-
dziennem zyciu zwraca sig uwaga i pamieé ludzka bar-

FOTOGRAFOWAL JOZEF EDER WE LWOWIE.

dziej ku tym, co sie nasuwajg okazala a czesto natretng,
powierzchowno$cig.

Uwaga ta przyszia mi na mysl gdym ogladal kocio-
tek §w. Jana Chrzciciela na krakowskiem. Skromny to
i niepokasny staruszek, stoi przy najbardziej uczeszcza-

nym goscificu, z ktérego kurzawy tumany lecg ku malym

M B |

jego oknom i dodajg szarzyzny jego Scianom szarym od
wieku. Potozony w dzielnicy najplugawszej, najkrzykliw-
szej i — od czasu jak Lwéw stoi — zawsze najmniej
chrzescianskiej, zapomniany, patrzy} on na narodziny Lwo-
wa, a wszystkie koScioly lwowskie, metropolie, archika-
tedry 1 wspaniale fary sg to jakoby wnuki i prawnuki

Jego, ktére przyémily okazalocig swego dziadka i pra-
dziadka, c6z dopiero powiedzieé o tej sgsiadce jego naj-
mlodszej wiekiem a przeznaczonej na $wigtyn'e dla naj-
starsze) dzi§ na Swiecie religii — o synagodze, (czyli mé-
wige jezykiem ludu) boznicy zydowskiej.
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W takiem towarzystwie nie spodziewali si¢ zapewne
widzie¢ po wiekach zatozyciele tego kosciolka.

A ktézto byli ci zatozyciele?

Jezeli zapytasz dziada koscielnego o to, odpowie cipo
niejakim namysle, pokrywajgc niewiadomo$é powags swo-
jego urzgdu, jak ow dziad, ktérego w Dziadach przytacza
Mickiewicz :

— Na co ta ciekawo$é ?

Jednakze podanie krgzgce migdzy ludem jest bardziej
uprzejme i zaspokaja te ciekawodé, aczkolwiek bardzo
niedoktadnie. Twierdzi podanie, ze koéciét ten zostal za-
tozony na kilkadziesigt lat przed zalozeniem Lwowa, a za-
tem w pierwszej potowie XIII. wieku.

Trudno wszelako wymagaé dokladnoéci po ludowem
podaniu, skoro zrédla wiadomosci historycznej, jako to
akta archiwalne, kroniki albo napisy w samymze koSciele,
takze sa niedokladne i sprzeczne miedzy sobg.

Zaczniemy od najmniej pewnego, a tym jest napis w
kofciele samym, ktéry opiewa: ,,Dominus visitavit et ere-
wit anno 1270.¢ (Pan zwiedzal i wzniést r. 1270). Erekeya
a zalozenie i wybudowanie to sg rézne rzeczy. Nie moze-
my tego uwazaé¢ jako $wiadectwo zalozenia ko$ciola.

O samem zalozeniu nadmieniaja akta kapituly rzym-
sko-katolickiej lwowskiej, jakoby koSciot ten mial byé za-
fozony w r. 7250 przez pustelnikéw éw. Bazylego. Na-
zwany on jest w tym akcie ,templum vetustissimum.

Byloby to zalozenie réwnoczesne z zalozeniem sa-
mego Liwowa, ktérego pierwotnym zatozycielem byt wedlug
Ipatiewskiej kroniki Daniel Romanowicz okolo r. 1250—
1252. Poniewaz gréd, czyli zamek wladciwie, byt zatozony
na tak zwanej Lwiej gérze, kosciél za§ polozony pod tg
géra, wigc podanie, jakoby on byt kodciotem zamkowym,
zyskuje wiele na prawdopodobiefistwie. Tg okolicznoéé po-
piera takze podanie, jakoby koSciol ten by} zatozony okoto
roku 1250, t.j. w tym samym czasie, kiedy gréd zalozony.
Alisci nie jest to niczem wigcej jak tylko podaniem,
1 chociaz ono jest zapisane w aktach kapitulnych, niestaje
sig przeto wiarogodniejszém od wszelkich innych podan.

Nie udato si¢ dotychezas odszukaé dokumentu funda-
cyjnego albo erekcyjuego, ktéryby sie odnosil do tego ko-
$ciola. Rzecz ta jednak o zalozeniu ko$ciota okolo r. 1250
z powodu utworzenia na lwiej gérze osady traci na wia-
rogodnosci, gdyz o Lwowie pewne wiadomoSci zaczynaja sig
dopiero z r. 1259. Ipatjewska kronike pisze pod tym ro-
kiem (1259) o pozarze Chelma: ,jakose ¢ so Lwowa
ariaszeze widiti po polem bielskim od gorienija- silnego
plamens.” Sluszny byt wniosek uczonego Wagilewicza,
ze nie mégt Lwow lezeé¢ w innem miejscu w owych cza-
sach, jak tylko tam, gdzie dzisiaj lezy wie§ Zniesienie.
Whniosek ten zgadza sig oraz z podaniem, ze skazéwkami
kronikarskiemi i z calym rozkladem 6wczesnym miejsco-
wosci. Polozenie bowiem zamku na lwiej gérze, ako$ciola

Zesz. IX.
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zaraz pod nig od strony péinocnej wskazuje najoczywiciej,
ze po tej stronie péinocnej musiaty sig miescié najpierw-
sze osady, z ktérych powstato miasto Lwéw. Wagilewicz
twierdzi, ze nazwa Zniesienia pochodzi od cerkwi pod we-
zwaniem Wniebowstapienia pafiskiego (w cerkiewnym je-
zyku Woznesenie), i wywodzi dalej, ze dzisiejsza wies
Zniesienie byla kiedy$ jedng z parochij lwowskich. Namby
sig zdawat najtrafniejszym wniosek, ze nazwa Lwowa przy-
stugiwata pierwotnie zamkowi polozonemu na lwiej gérze.
Z czasem moze nawet sama osada Zniesienia rozszerzyla
sie ku zamkowi, szukajac ochrony pod jego twierdzami, i to
Naprowadza nas na ten
Jest on na wszelki

dato poczatek miastu Lwowu.
wniosek glownie kosciét Sw. Jana.
wypadek dawniejszym niz samo miasto Lwow; byl wiec
oczywiscie postawiony jako jedna z tych straznic koéciel-
nych, z ktérych sie rozchodzily promienie $wiatta religij-
nego na coraz dalsze obszary.

Chrzedcianistwo byto wprawdzie w tych okolicach juz
zaszezepione od X, wieku przez Wlodzimierza Wielkiego,
i Ru$ nalezala nawet w XIII. wieku do krajéw kwitngcych
pod wzgledem religijnym; ale toczyla sie tutaj walka
migdzy kosciotem rzymskim a wschodnim, obydwa kogcioly
stawialy na kresach swojej dziedziny strazmice i obsadzaly
je duchownymi obrofcami swojej wiary.

Dwa zakony dostarczaly tym ko$ciotom obrohcéw du-
chownych ; rzymski kociot znajdowat ich w zakonie $w.
Dominika, wschodni za$ w jedynym zakonie jaki posiada,
t. j. $w. Bazylego. Tak jeden zakon jak drugi mial swo-
ich oredownikéw miedzy najzamozniejszemi
kraju. W naszej krainie lgczy sie pierwsze zaprowadzenie
rodziny Odrowazdw.

rodzinami

zakonu §w. Dominika z imieniem
Zakon §w. Bazylego znajdowal migedzy rodzinami panuja-
cych na Rusi kniaziéw zalozycieli swoich monasteréw.
Tak kosciot §w. Jurski we Lwowie, monaster w Yawrowie,
zawdzigczajg pierwszy swoj poczatek kniaziom ruskim, kté-
rzy sami jako mnichy albo odpokutowywali grzechy burzli-
wego zywota swego, jak Lew Danitowicz (ktérego mylnie
majg za zalozyciela Lwowa), 1 Wojsielk (ktérego Lew
haniebnie i zdradliwie zabil), albo tez po$wigcili caly swdj
zywot bogobojnej pracy zakonnej, jak Xawr Trojdynowicz
(pierwotnie Rymond) zalozyciel Y.awrowa.

Co do kosciola $w. Jana chwieje sig tradycya migdzy
obydwoma. temi zakonami, ktére szerzac chrzeSciafistwo w
tych ziemiach jeszcze zawsze na pét poganskich, byly oraz
przednig strazg w walce koSciota wschodniego z rzymskim.

Jedni twierdzg, jakeSmy to juz wspomnieli, jakoby
kosciol ten byl zalozony przez pustelnikéw §w. Bazylego,
jakoby im zostal odebrany przez zakonnikéw §w. Dominika,
poZniej napowrét oddany, a nareszcie ostatecznie odebrany
1 przylaczony do dziekanii kapituly lwowskiej.

Badz co badz, tyle pewnego mozna z tych: sprzecz-
nych wiefci wynioskowaé, ze koscidt ten byl w odleglej
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starozytnoéci na przemian to w posiadaniu Dominikanow
to Bazyljanow. '

Zdawalo nam si¢ zawsze niepodobng rzecza, azeby
przy dokladnych i mozolnych poszukiwaniach niemialo sig
udaé wyszukanie poczatkéw takiego cennego zabytku dzie-
jowego. Jednak zrédla, gdzieby tych poczatkéw szukad,
sa albo niéprzystepne zupelnie, albo jest przystep do nich
wielce utrudniony. Zapewniano nas, ze w archiwum kapituly
tutejszej niemasz wiadomosci o tym kosciele précz powto-
rzenia tradycyi, o ktérejémy wspomnieli. Ale w archiwach
zakonu dominikanskiego, zaréwno jak bazyljanskiego, po-
winnyby sig znale$¢ €lady. W najlepszym razie wszakze
jest poszukiwanie takie, nawet dla tego, ktéry ma zupelnie
swobodny przystep, polaczone z tak wielka utraty czasu,
ze przy naszych dzisiejszych stosunkach, ktore oddajacemu
sie specyalnej pracy uczonej nie nastrgczajg sposoboéw do
zycia, musi wszelkie badanie szczegétowe chromac.

Ot6z obok wyzej przytoczonych wskazéwek i podan
mamy jedng wielce wazng, odszukang przez Maciejow-
skiego w aktach kapituly lwowskiej, z ktérych wypisal
wiadomo$é zapisang pod r. 1234 (a zatem na 20 lat przed
zatozeniem Liwowa), ze koécil ten w onym roku juz istnial
i 7ze nim zarzadzali pierwotnie (primitus) OO. Dominikanie
Missjonarze.

Podanie to zgadza sig zupelnie z innemi szczegdélami
dziejowemi, wedlug ktérych §w. Jacek Odrowaz przyniost
rzezbiony obraz Bogarodzicy z Jasnejgory do Lwowa i za-
tozyt tu misye Dominikandw. Wiadomos¢ podana przez Ma-
ciejowskiego twierdzi, jakoby z ,,archiwum dominikanskiego
sie okazywalo“ (patet ex archivo illorun), ze oni posiadali
pierwotnie kosciol pod wezwaniem fw. Jana.

Ruscy pisarze radzi wystawiaja te rzecz tak, jakoby
Dominikanie posiadali osobna tutaj kaplice, a kosciol

wspomniany nalezal do Bazyljanéw. Z wszelkiego badania

okazuje sig jednak, ze koScidlek éw. Jana, kaplica zam-
kowa i missjonarska osada Dominikanéw jest jedno 1 to
sanlo.

Jak to sie tlumaczy w szyzmatyckiej podowezas Rusi? |

Oto tym bardzo prostym sposobem, ze, jak wiadomo
cokolwiek obeznanemu z dziejami Rusi, panowal wéwezas
na Haliczu Daniel Romanowicz, ktéry wielce sig za-
lecal do Rzymu cheac pozyskaé poparcie u Papieza, aby
nakazat wyprawe krzyzacka przeciwko Tatarom, a oraz
aby go koronowal na kréla Rusi. Papiez uczynil i jedno

i drugie. Daniel tedy dal zapewne opieke Dominikanom, !
wygnanym w r. 1233 z Kijowa, i pozwolil im osiedhi¢ sig

jako missjonarzom w tej okolicy, gdzie oprécz zamku ksig-
zecego warownego (drewnianego jak niesie podanie) i szczu-
plej pod géra zamkowa, a wlasciwie lwia zwang, osady
nazwanej od cerkwi woznesenskie] Woznesenjem (Zniesie-
niem), nareszcie pustelnikéw $w. Bazylego z kapelanja
§w. Jura na drugiej gérze, nie bylo jeszcze zadnej osady.
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Z tego wszakze slusznie wnioskowaé nalezy, ze trzy te
czynniki: zamek ksigzecy na lwiej gérze, kosciol $w. Jana
zalozony przez albo dla Dominikanéw, i cerkiew $w. Jura
byly owemi pierwiastkami, z ktérych powstal Lwow. Ale
nie byl to Lwéw dzisiejszy. Lezal on tam, gdzie dzisiaj
lezy wie$ Zniesienie, ktéra , pomimo ze Szajnocha bardzo
pieknie wykazal, jakoby nazwa jej pochodzita od ,znie-
sienia® Tataréw za kréla Jana, byla Zniesieniem jeszcze
nim Lwéw powstat, jak dowodzi trafnie Wagilewicz.

Pozniej poklécil sig Daniel z Rzymem, a nawet stu-
sznie, albowiem krucyata zapowiedziana nie przyszla do
skutku, a koronacja na krdla ruskiego byla potaczona
z réznemi uroszczeniami do zwierzchnictwa Rzymu nad
Rusia, podezas gdy bojarowie byli temu przeciwni; przez
co tez Daniel znajdowal sie w trudnem wielce polozeniu,
z ktérego nie mégl inaczej wybrnaé, jak tylko zrywajac
albo z otaczajacymi go ciagle bojarami i innymi kniaziami,
a narazajac przez to swoj tron na szwank, albo zrywajac
z dalekim Rzymem i papiezem, od ktérego zemsty byl
dosyé bezpiecznym. Skutkiem tego bylo tedy przedewszy-
stkiem niezbyt uprzejme przyjecie nuncjusza papieskiego,
ktérego Ojciec §w. przeznaczyl na arcybiskupa halickiego,
a ktéry musial wracaé do swojego stolca biskupiego in
partibus. Bylo to w roku 1279.

Wtedy to albo w pare lat pozniej, wlasnie w porze
pierwszego zalozenia Lwowa, zostali prawdopodobnie Do-
minikanie ztad wygnani, jak ich o lat blisko 20 przedtem
wypedzono z Kijowa. W tymze samym czasie w r. 1250
przeszedl kosciol §w. Jana w posiadanie Bazyljanéw. Po-
niewaz tedy Bazyljanie byli w posiadaniu koiciola tego
wlaénie w czasie zalozenia Lwowa, wiec opisujacy dzieje
Lwowa kronikarze podali, jakoby Bazyljanie byii pier-
wotnymi zaltozycielami i wlascicielami kosciola. O tém
éwiadezy notata w aktach kapitulnych, ktora podaje, ja-
koby ko$ciét ten w r. 1250 przez Bazyljanow zatozonym
zostal.

Ks. Piraski w opisaniu dyecezyi lwowskiej, znajdu-
jacem sie w rekopisie w archiwum kapituly Iwowskiej
(ktéresmy przez grzeczno$é ks. kanonika Morawskiego
ogladali), powtarza tylko za ionymi: ze Dominikanie ode-
brali kogciét ten Bazylianom (pierwotnym jego posiada-
czom). Sna¢ nie wiedzial on sam, ze warchiwum kapituly
znajdowal sie ¢lad, jako Dominikanie byli pierwszymi tego
ko$ciota posiadaczami. _

Byli wige Bazylianie w posiadaniu tego kosciota, kiedy
Liwéw zostal zalozony po pierwszy raz przez Daniela. Ten
Lwéw zostal wszelako w kilka lat po zalozeniu swojem,
w r. 1261 zburzony. Przylozyt reki do tego dziela zni-
szezenia Lew Danitowicz, wlasnie ten, ktéremu zwykle
przypisujg mylnie zalozenie Lwowa. Stalo sie to na rozkaz

Batuchana, w obecnoéci lennika tatarskiego _Burondaja, ,

i bylo warunkiem zawartego miedy ksieciem halickim a
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‘hanem * tatarskim przymierza.

1

Zburzenie Lwowa nie mu-
siato by¢ wszakze ‘bardzo gruntowne, skoro ocalat wérdéd
gruzéw kodciot éw. Jana.- i

Dzisiejszy Lwéw zostal zalozony, jak to Wagilewicz
wyjasnit wedhig kroniki W. ksiestwa litewskiego, znajduja-
cej si¢ -w rekopisie w bibliotece Raczyfiskich, na poczatku
wieku  XIV., a zatem blizko w pét wieku po pierwszem
zburzeniu tego miasta. Zalozycielem dzisiejszego Liwowa
byl Lew Mscislawicz , wnuk Daniela Romanowicza a sy-
nowiec Lwa Danitowicza.

Wszystkie te przemiany losu miasta przetrwal Kkoécidl
Sw. Jana. Jak przeszed! z rak Bazyljanéw znowu do
Dominikandow, nie jest wiadomem.

czg pewng, ze koscidl ten przetrwal nowe zniszczenie Liwowa

To wszakze jest rze-

w r. 1339 przy zajeciu go przez Kazimierza - Wielkiego,
i ze pozostali przy nim Dominikanie az do r. 1372. W tym
roku odebral kosciét ten Wladystaw Opolezyk Dominika-
nom, a oddal go Bazylianom. Wiadomo jak krél Ludwik
usifowal zjedna¢ sobie Rusinéw, a Wladystaw Opolezyk
jako jego namiestnik popieral te polityke. Tem sig ttéma-
czy odebranie Dominikanom koéciola, a oddanie go ruskim
mnichom wlasnie przez panujacego nie Rusina. W owym
czasie (r. 1371) -zapisal koSciolowi temu Jan, starosta
ruski, wie$ Hodowice. /

Gdy za$ w skutek bulli Grzegorza IX. z r. 1373 od-
bierano koscioly, bedace niegdy$ w posiadaniu kleru rzym-
sko-katolickiego z pod wiadzy greckich duchownych, prze-
szedt snaé i ten kosciél napowrét w posiadanie kleru
rzymsko-katolickiego.

Odtad zaczynajg sig, powiedzielibySmy, pewne dzieje
kosciola tego, bo cosémy dotychezas opisali, w tem tylko
te okolicznosci sg pewne: ze kosciél $w. Jana zalozony
zostal pierwéj jeszcze, niz samo miasto Lwéw, ize byl na
przemian w posiadaniu to Dominikanéw to Bazyliandw,
nim zostal ostatecznie przylgczony do katedry lwowskiej
jako dziekanja.

Nie wiemy zkad Y.obeski (w ,Opisach obrazéw
znajdujgcych sie w kosciotach lwowskich“) po-
wzigl wiadomo$é, ze w tym kosciele przechowywal sig
przez niejaki czas obraz Matki Boskiej Czestochowskiej.
Jest jednak ta wiadomosé wielce do prawdy podobng. Zi-
morowicz bowiem podaje wiadomos¢é o tym obrazie po-
diug rekopisu skoropisem stowianskim pisanego, wedlug
ktérego obraz ten wprost od §w. Xukasza Ewang. pocho-
dzi¢ ma, i po zburzeniu Jerozolimy dostat si¢ do rak
wschodnio-rzymskich czyli greckich cesarzéw, a od tych
do ksigzat ruskich. Ksiazeta ruscy przechowywali go przez
trzysta lat w swoim skarbcu, az dopdki go Lew Danitowicz
ksigze halicki niepozwolit wystawi¢c na widok publiczny
na usilne naleganie Bazyljandéw, péiniej za$ powierzyl go
tymze Bazylianom do przechowania. Poniewaz tedy Bazy-
lianie byli w posiadaniu kosciola Sw.Jana w owym czasie,

wiec zapewne obraz Bogarodzicy w tymze kodciele umie-
$cili. Dopiero w r. 1382 miat obraz ten Wiadystaw Opol-
czyk Bazylianom odebra¢ i przenie$é do Czestochowy.
Rekopis, na ktéry sie Zimorowicz powoluje, nie bardzo
jest wiary godzien, zwlaszcza ze nie wyjasnia on dokla-
dnie, jakim sposobem przyszedi Lew ksigze halicki do po-
siadania obrazu, ktory znajdowaé sie miat pierwotnie w
skarbcu kijowskim. Rekopis znajdujacy sie w reku Bazy-
lijanéw byt znaé¢ tendeuncyjnie napisany, aby wykazaé, ja-
koby Wiadystaw Opolezyk nieprawnie przeniést obraz Bo-

' garodzicy do Crzestochowy, ‘gdy tymczasem jest rzecza

wiecej niz watpliwa, zeby uczynit cos podobnego ten ksigze,
ktéry protegowat Rusinéw tak dalece, ze wlasnie koSciél,
o ktérym piszemy, odebrat zakonowi rzymsko-katolickiemu
a oddal Bazyljanom.

Odkad koSciot przeszedl w posiadanie dziekanii przy
kapitule lwowskiej, sa jego dzieje bardzo jednostajne. Byt
on sna¢ obficie uposazony, ho oprécz wsi Hodowicy

-nalezaly do niego znaczne grunta, o ktére wszelako wazne

toczyly si¢ spory. Mianowicie znajdujemy w aktach miej-
skich z pierwszej polowy XVIL wieku (1624 i 1630) $lady
spor6w to migdzy kapituly a miastem, to znowu o juryz-
dykcye nad dziekanig,

W r. 1624 zaniesli skarge do kréla burmistrz, rajcy,
wéjt i lawnicy imieniem calej gminy miejskiej lwowskiej
przeciwko lwowskiej kapitule, jakoby ta nieprawnie zajela
grunta przy kosciele $w. Jana potozone.

W r. 1630 wniosta kapitula lwowska znowu zazalenie
przed tron Zygmunta III. przeciw komisarzom krélewskim,
ks. Mikotajowi Krosnowskiemu, proboszczowi bielskiemu,
Marcinowi Laskowskiemu, instygatorowi krélewskiemu, i Ja-
kubowi Maksymiljanowi Fredrze, o to ze ci komisarze be-
dac zestanymi w celu rozpatrzenia sporéw migdzy miastem
a starostg lwowskim Stanistawem Bonifacem Mniszchem,
poddali dziekanig¢ $w.-janska pod juryzdykecje miasta. Nie
mozna dojs¢ konea tych sporéw, gdyz zapewne gléwne
akta ich dotyczgce musialy si¢ znajdowaé w aktach ko-
ronnych.

Opréez wielkiej starozytnodel swojej nie jest kosciél
ten w dziejach miasta Lwowa niczem odznaczony.

Budowa jego, jakkolwiek niepochodzi z wieku, kiedy
byt zatozony, jest wszelako bardzo dawna i przypomina
tak pod wzgledem szczuploSci swojej jak prostoty stylu
owe modrzewiowe stare koscioly, ktére jeszcze przed tem
powstawaly, nim gotycka architektura u nas zagoscila.

Obrazy $wietych, znajdujace sie w koSciele, sa niektére,
szczegdlnie za$ §w. Jana Chrzciciela w gléwnym oltarzu,
bardzo dawne.

Portrety nagrobne sa mocno poniszezone i pochodzg
wszystkie (jest ich trzy) z XVIIL. wieku. Dwa z tych por-
tretow przedstawiajg duchownych (Melchiora Oszkowskiego
proboszeza 1 oficjala, i Grochowskiego).
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" Najciekawszy z tych i jedyny osobe $éwiecka przed- { rézne domysly, tem bardziej, ze w napisie znajdujg sig
stawiajacy, jest portret mltodziefica Jana Zablockiego, { wyrazy: De possesione Zboroviana xenodochii militaris 8.
o ktérym napis éwiadczy, ze umarl w 18. roku zycia wr. { Martini. Xaczy sig z tem podanie jakies bardzo niedo-
1673. Dlaczego portret tego mlodzienca, nieodznaczonego { kiadne o gwaltownej i niewinnej $mierci mlodzienca, ale
niczem w dziejach miasta, ani nawet z rodziny nieodzna- | teraz juz zatarte sa prawie wszystkie Slady rzeczywistej
y czonej tu umieszczono? trudno doj$é. Naprowadza to na ¢ prawdy. Karor, WIDMANK.

‘TP

DWA WIERSZE ALBUMOWE.
&

Po TEODORY, ]SIOSTRY J_,UDWIKA ]\IARBUTTA,

‘WYJEZDZAJACEJ Z DOMU AUTORA NA TUEZACTWO.

Sierocie, co idzie w $wiat Niech wiec trwam w Twojej pamiegci,
Na biedne zycie tufacze, Nie ten, co czesto si¢ smeci,
Rzucam pod nogi nie kwiat, A potem plomieniem ducha
Pod jej nogi nieboracze — Jak wulkan nagle wybucha —
Ni pieéni rozsécielam rzewne, Lecz ten, co wzruszeniem blady
Te pasma gwiazdzistomleczne — Dawal ci braterskie rady,
Lecz pod jej stopki niepewne A dzisiaj w chwili rozstania
Ktadg powaznej nauki Podniesione oczy tzawi,
Stowa twarde i bezpieczne — I Ciebie dziécig wygnania
Jak bruki! Cicho btogostawi.

Lwow 11. listopada 1866 r.

1.
Po jDANNY W ]W

Ledwiem Cig¢ ujrzat, pojatem Twa dusze, ' Ty$ wzniosta duchem, sercem bolejaca,
Jej bol zrozumiat; Zwigzana z grobem!
Znam wszystkie dzwigki — na wszystkie katusze,

Pl : Jedna mam rade: Kochaj bez mitosci *)
Bom cierpie¢ umial.

Co bgdz na Swiecie—

Wiem jak jest wstretnym, kto o rang tragca Gréb, Tobie drogi, jest bramg wiecznosci,
Zwyktym sposobem — { Tam si¢ znajdziecie.
Liwow 1868 r. Kornel Ujejski.

*) Wyrazenie, zamiast: staraj si¢ co§ polubié—zajaé sig czems. (P. a.)
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PODANIE LUDOWE.

Turysta polski, chciwy poteznych wrazen, jakich sie
w zyciu czlowieka nieczesto doznaje, nie mingt zapewne
rodzimych Tatréw, tej imponujacej grupy olbrzyméw, pel-
nej niewidzianych cudéw przyrody, gdzie oko podziwem
plonie, serce drzy nieokre§lonem uczuciem dumy i czesci,
a skron korzy sig mimowolnie przed niebotycznych glazéw
majestatem.

Kto raz w zyciu cuda te zobaczyl, kto raz pier§ na-
sycil czystem tem powietrzem, ten o nich nigdy zapomnie¢
nie jest w stanie, i przez cale zycie powraca¢ begdzie
niezatartem wspomnieniem do ich wzniostego obrazu.

Gdy staniesz u szczytu ktérego z tych olbrzyméw i rzu-
cisz okiem ku poludniowi, zatrzyma si¢ wzrok twéj na
silnie goérzystei okolicy, zielonej obszernemi lasami, prze-
rywanej tu i 6wdzie paskami malych réwninek, na ktérych
przy uprawnych rolach Scielg sig kwieciste Igki. Bystrym
Popradem od dawnego wojewédztwa krakowskiego oddzie-
lona, oparta od pélnocy o Tatry, klinem w wegiersky
wsungwszy sig kraine, rozsiadla si¢ tu od wiekéw Ziemia
Spizka, jeden z najcenniejszych klejnotéw Sw. Szczepana.

Pigkna ta ziemia, niemal 66 mil kwadratowych obej-
mujgca, zwigzana jest swemi losami z historys naszego
narodu. Nazwisko jej czysto-stowianskie, nazwy miejsc
i rzek dowodzg, iz od najdawniejszych czaséw byla ona
w posiadaniu Polakéw. Jakoz w istocie wykazujg starozytne
kroniki, iz Bolestaw Krzywousty dat ja w posagu dozywo-
tnim swej cérce Judycie, malzonce krélewicza wegierskiego,
syna Kolomana. Po &mierci Szczepana przejs¢ miat
Spiz napowr6t na wlasno$é polskiej korony. Uklad ten nie
zostat jednak wykonany. Wegry zatrzymaly Spiz pod swem
panowaniem bezprawnie, korzystajac z oslabienia Polski.
Gdy r. 1412 cesarz niemiecki Zygmunt przyciSniony nagly
potrzeba zmuszony byt pozyezyé od naszego Jagielty
37.000 kép groszy pragskich, znaé, ze wielki neofita litew-
ski nie bardzo ufal stowu Jego arcy-chrze$cijanskiej Mosci,
gdy tenze w zastaw oddaé¢ musial krélowi ziemig spizka,
ktéra stusznoécig a prawda oddawna mu sig bez owej po-
zyczki mnalezala. Pawel Gladysz pelnomocnik krélewski
objat ja W imieniu Jagielly w posiadanie. Ale zaledwie
wielki krél oczy przymknal na wieki, juz cesarz pokusit
sie o odebranie tej krainy bez powrotu pozyczonych pienie-
dzy, lecz usilowania jego byly daremne. Niewykupiony po-
zostal Spiz przy Koronie, cieszgc sig osobnem prawem
i pigknemi przywilejami. Pozniej otrzymal go Jan Jordan
z Zakliczyna w zastaw za pozyczone skarbowi 12.000
czerwonych zlotych, az go krél Zygmunt I w r. 1506 wy-
Lupiwszy, w starostwo zamienit. Bogate to starostwo przez

mozne i znakomite przechodzito rece. Z razu rodzina Lu-
bomirskich miala je w swojem posiadaniu; poczem krol
August ITI nadat je zonie swej Maryi Jozefinie; poZniej
r. 1757 minister saski Henryk hr. Briihl, generat artyleryi
koronnej, objawszy spizkie starostwo, ustgpil takowego
wreszcie 1764 roku Kazimierzowi ks. Poniatowskiemu, pod-
komorzemu koronnemu, ktéry byl ostatnim starostg na
Spizu.

Spiz dostawszy sig¢ roku 1772 pod berlo austryackie,
przydzielony zostal do Wegier i odtad wutracil zupelnie
historyczne swoje znaczenie.

Ziemia ta liczy do 60.000 mieszkahcéw, a juz w roku

1664 posiadata ona w zwyz szesnascie miasteczek, z kto-
rych najwazniejsze Lubowla, bylo stolicg starostwa.

S

Nad brzegiem wijacego si¢ wezem Popradu, u szczytu
wynioslej géry stoja ruiny spizkiego zamku. Gdy ksie-
zyc jasng nocg w tajemniczy pélcien go ostoni, a wietrzyk
migdzy zwaliska gleboko sie zapusci, grzebige w starych
prochach — dziwny ton wuderza ucho wedrowca. To raz
zawodzi placzem... to znéw brzeczy oddZwigkiem metalu...
to jeknie glosem boledci...

Jest to duch pokutujacy spizkiego zamku...

Lud okoliczny zimowemi wieczory chetnie opowiada
o nim podanie, ktére tu wiernie powtorze.

* * *

Naprzeciw spizkiego zamku, na polskiej stronie gra-
nicy, wznosifo sie u stromej skaly, porostej tu i owdzie
kartowym jatowcem, przed dawnemi laty stare zamczysko.
Dzi§ zostato po niem zaledwie kilka nieksztaltnych ka-
mieni; wéwezas spogladalo ono dumnie w okolo urggajac
poélnocnym wichrom i groZnie wysuwajac wysokie baszty
w strong sasiednich Wegier. U podnéza skaly mruczat
Poprad gniewliwy.

Przenie$my si¢ myslg wstecz o wiekéw kilka.

U szczytu baszty, wsparty o wylom strzelnicy dumak
pewnego wieczora pan zamezyska. Chlodny wiatr wstrzgsat
wylotami plowego kontusza i rozwiewal siwe wlosy starca
u nagiej skroni, jakby obudzié go chciat z glgbokiego du-

% dumania. Wzrok szlachcica btgdzil bezwiednie po brzegach
} Popradu, lecz dusza jego byla daleko.. Wtem spojrzal ku
3 sinej oddali i zadrzal.. Oko jego krwawym zagorzato od-
% blyskiem, na twarz jego wystapil gorgeczkowy rumieniec,
{ usta zaciely si¢ bolesnym kurczem, a suche palce zaryly
3 sic w mur i kilka oderwanych ulamkéw posypato sig w
3 przepasé...
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— Hanba ci sromotna, haiiba ci Madjarze! Zemsta moja
dosiegnie twej nikczemnej glowy.

I stangt starzec jak posag skamienialty z wyciagnieta
ku poludniowi prawicg, a piersi jego wzdely si¢ pod na-
plywem ztowrogiego uczucia...

W stronie, gdzie drzaea dlon jego wskazywala, czer-
nit sie w dali u szezytu géry ciemny punkt, jak gniazdo
jaskélcze do niej przylepiony. Bylto wegierski zamek
spizki.

Borsu, magnat wegierski byl wladcg jego.

Obaj sasiedzi, potomkowie Lecha i Arpada wstega
Popradu oddzieleni od siebie, od mlodoci juz patali ku
sobie &émiertelng nienawiécig. Czy to spory gramiczne, czy
inna jaka przyczyna przywiodla ich do zerwania wszelkich
Wielkie
jednak musialo by¢é migdzy nimi rozdraznienie, gdy do-

ze sobg stosunkéw — o tem zamilcza podanie.

prowadzito w koficu az do skrytobdjstwa.

Gdyby$ mégt byl rozedrzeé piers starego szlachcica
i spogladnaé okiem badacza w jego wngtrze bolejace —
straszny tam przedstawilby sig¢ tobie obraz, obraz do gro-
bowej deski zrosly ze starca pamigeig... Ujrzatbys tam
spienione nurty Popradu, niosace szalonym pedem zwloki
jasnowlosego mlodziefica, ze zabdjezem Zelazem w piersi
i z sinemi usty, mijajace skale ojezystego zamczyska...
ujrzalby$ w nadbrzeinem krzewiu ukrytego Wegra o zbro-
czonem krwig ramieniu, topigecego wzrok nienawisci i na-
syconej zemsty w plynacym trupie... a na przeciwnym
brzegu ujrzalby$ starca, powalonego bolescig o ziemieg ,
tarzajacego sie w rozpaczy, wyciagajacego drzace dlonie
ku bezlito$nym falom...

On to, magnat wegierski, wrég domu polskiego szlach-
cica, dopadiszy na lowach po swej stronie granicy jedy-
naka swego nieprzyjaciela, zamordowal $mialego mlodzienca,
co mu hardo stawial czolo, i rzucil niezywego w cheiwy
ofiar strumien wzburzony.

Rozpacz starca nie miata granic.. Jedynak jego padi
z reki wroga, nit w szlachetnej walce, oko w oko, spisa
w spise, lecz skrytobéjezym ugodzony ciosem .. Starzec
konal w boleéci... zadza zemsty utrzymala go przy Zzyciu.
Wyschly rozpacza pragnal jej, jak mlodzieniec rozkoszy,
jak gingey ratunku, jak skruszony grzesznik pragnie od-
puszczenia... Zemsta stala sig jego dazeniem — celem
jego dni policzonych — jego zyciem... Krwawo, bezlitosnie
jej dokonaé, a potem umrzeé z zadowolenia usmiechem
na ustach, oto jego sny, jego my$l nieodstgpna, jego co-
dzienna modlitwa...

Wzywania do walki o émieré lub zycie naprézno cze-
kaly odpowiedzi; napad na zamek wroga, by go we wia-
snem dosiegnaé legowisku, réwnal si¢ miepodobiefstwu.
Spizki zamek warowny jak malo, a zaloga bitna 1 odwa-
imal... Pan Spizu émial sig z pogrézek iuragal z bolesci
polskiego szlachcica.
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Dhugo... dlugo suszyt mézg blady starzec nad wy--
szukiwaniem rodzajow zemsty. Zrzadzenie losu, czy palec
Bozy, dopomogly mu wreszcie do urzeczywistnienia jego-
zamiarow...

Burzliwe czasy nastaly dla Wegier. Hordy Turkéw

.

zataly piekng spuscizng Arpada. Obronne zamki wzdluz
potudniowej granicy jeden podrugim wpadaly w ich rece.
Tysigcami uprowadzano jeficéw w jasyr, a popalone wsie-
i miasta rozsypywaly sie ~w zgliszeza 1 gruzy. —Szlachta.
wegierska poczula potrzebe wspélnego dziatania; wszy-
stko, co zylo, spieszylo do obozu, by stawi¢ czolo najez-
dnikom. I pan na Spizu otrzymal wezwanie stawienia sig-
u wspélnego sztandaru.

Borsu byt ojcem. Malzonka jego, ktéra ukochal ca--
lem sercem i ktérej reke dopiero po zwalczeniu wielu.
przeciwienstw byl otrzymat, zmarla na lozu bolesci, po-

‘wiwszy mu céreczke, zywy swoj obraz. Borsu przelal na

to dziécig cale swe uczucie, laczac mitosé ojca z mitoscig

‘matki i strzegac jej jak oka w glowie. Siostra jego, mloda

Jadwiga, zastepowala przy malej miejsce nieboszezki i
mimo swej niedojrzalosci 1 swego niedo$wiadezenia z calg,
gorliwodceig zajmowala sig pielegnowaniem tego dziécigcia.
Sliczne bo tez to bylo stworzenie: z malej sierotki
Gdy

w ogrodzie zamkowym igralo u stép zamyilonej wiecznie:

urosto dziéweze kwitnace zdrowiem i wdzigkiem.

Jadwigi, $cielac jej kwiatki pod stopy lub wijac. wonne
réwnianki, a mlodziuchna piastunka okiem matki zadu-
mana spogladala na mily dziewoje—Borsu stojac we fra-
mudze okna zamkowego lubowal si¢ necgcym serce rodzi-
cielskie widokiem, i mimo gwaltowno$ci dzikiego i nieugig-
tego charakteru nieraz lza zablysta w zachmurzonem oku.

Zagrzmiata surma bojowa... Choé serce rwalo si¢ do
jedynaczki i oko zwilzalo na my$l rozlaczenia — miltoSé
ojozyzny wzywala mna pole walki. Borsu nie zawahal sig
ani chwili. Zanim jednak po raz ostatni przycisngl dziécig
do piersi, wezwal swa siostre i drzacym glosem tajemni--
czego przeczucia, ktére zwalczyé w sobie naprézno usito--
wal, przeméwit do niej:

— Jadwigo! Bylem ci zawsze dobrym bratem...
mi dziecka, gdyz to skarb mdj jedyny... Wielka jest ofiara,,
ktéra dla kraju mego ponoszg, opuszczajac ja W latach
mlodocianych. Siostro cigzko mi na duszy i nieznane uczu--

Strzez

cie serce mi tloczy... Strzez tego dziécigeial...

I nagle, jakby widmo zlamanego rozpaczg starca sta--
nelo mu przed oczyma, zawolal glosem okropnym, od kto--
rego zadrzaly szyby w olowiach:
najmniejszg  jej

— Jadwigo! Zyciem przeplacisz mi

krzywde!...
Nazajutrz Borsu opuécil spizki zamek ciagnge w dal
ku poludniowi na czele zbrojnego orszaku, a w zamku
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‘pozostala placzaca dziewoja z pieckng swg piastunka i silna
zatoga ku obronie niewiast. ‘

Cisza zajela miejsce wrzawy wojennej... Czas plynal
w spokoju 1 tesknocie. Zoldacy zamkowi, zrazu baczni
1 ostrozni, zwolna oswoili si¢. z mysla o ciagtem niebez-
pieczenstwie, i pijac zdrowie pana popadli w gnuéng nie-

<czynno$¢ ; tylko Jadwiga kojac lzy dzieweczki badata wi-

dnokrag wokolo, jakby szukala tesknemi oczyma jakiego$
ukochanego przedmiotu ; i tylko stary klucznik zamkowy
czuwal dnie i noce, obchodzac straze i pilnujac kluczy od
bramy zwodzonego mostu.

Tak mijaly dnie po sobie w jednostajnej ciszy; tylko

straz wréciwszy z posterunku opowiadalta nieraz przy wi-

nie drwigeym towarzyszom o duchu bladego staruszka, co
blgka sie czasem nocng pora okolo zamczyska.

Jakze wesolo u polskiego szlachcica?! Szlachta strojno
a gwarno oblega trawg zarosly dziedziniec, wysuszajac
antalki i wznoszac zdrowie po zdrowiu klejnotowej wol-
nosci. Miedzy nig krzata sig pan zamku. Starowina z go-
raczkows skwapliwoscig dolewa i $ciska dtonie braci szlach-
cie, szczegdlnie polecajgc jej  pamieci mlodziana, ktérego
wiedzie pod ramie. Szlachta czapkuje a pije, stary dzie-
kuje a mlodemu na ucho szepcze. Nie pojmowano zmiany
w starym. Snuto rézne domysly o jego nienaturalnej we-
sotosci, z jakg podejmowal sgsiadéw,i o naglem przywig-

zaniu do mlodego szlachetki, ktory pono z dalekich stron

sie pojawil. Dziwi si¢ okolica; zaloga spizka wolna od
wszelkiej obawy, w poblizkich wioskach oddaje sie wybu-
jatej rozpuscie, a klucznik zamkowy wzdycha dzieki skta-
dajac Bogu, iz spokdj powrdcil staremu wrogowi jego
wiadcey.

Szlachcic pozegnawszy gosci zostal sam jeden z mlo-
dym Stanistawem. Goraczkowo lecz ostroznie wzial sig¢ do
dzieta. Mlody i niedoswiadczony, wedlug skrytych jego
planéw postuzyé miat mu do wykonania niezlomnego za-
miaru: powinien byt stara¢ sie o wejScie do- spizkiego
zamku 1 udzielenie mu pomocnej dioni; wszak niedaremnie
wyméwit sig byt przed nim Stanistaw, iz zwiedzil cale
Wegry w familijnym interesie, ze zna cala spizka okolice
i ze jezyk Madjaréw’ weale mu nie obey. Jakze jednak
uderzylo serce staremu, gdy goracy mlodzieniec wyspo-
wiadal mu sig z tajemnic serca swojego: zhiegajac. Spiz
nie mingt on byt i zamku, a bawigc tamze czas duzszy
nie moégt pozostaé obojetnym na wdzieki pieknej siostry
magnata; co wiecej, gwiazda jego w szczesliwe zawiodta go
miejsce, gdyz Jadwiga pokochata go cala sila pierwszej mi-
tosci. Tylko trwoga przed gwaltownoscig pana na Spizu
wstrzymywata kochankéw od wyznania przed nim taje-
mnicy. Dumny Borsu nigdyby na podobny zwiazek nie
dat zezwolenia. Krétko trwaty chwile szezeécia; nastapito,

<o nastapi¢ musiato. —  rozlaczenie.

Po zasiggnieciu takich wiadomosci starzec otoczyk
Stanistawa pieczg rodzica; zamek swdj, zupan z siebie,
swoja osobe nawet poswigeitby byt odtad chetnie zachcian-
kom mtodego goscia. A mlody, zwykle jak mtody, nie spo-
dziewajac si¢ zasadzki, stat si¢ poniewolnem narzedziem
w reku krwi lakngcego starca.

Zaledwie minglo dni kilka, Jadwiga dowiedziala sie
juz o bytno$ci w poblizu Stanistawa, ktory przysigdz mu-
siat szlachcicowi, iz miejsca swego pobytu nie zdradzi.
Wkrétce serce dziéwezecia przemoglo site woli i rozumu ;
bole$é z dluzszego rozlgczenia z kochankiem zwalczyta
glos sumienia, a rado$na wies¢ o jego pojawieniu roznie-
cita zar w jej piersi, ktorego zimna rozwaga nie ugasil...
Zielony gaj nad brzegiem Popradu, nieco oddalony od
zamku, necit kochankéow §wiezoScig swej woni i uroczym
szmerem rzeki. Tu bylo miejsce ich schadzek.

Tymczasem wszelkiej karnosei pozbawiona zaloga
spizka hulala po wsiach swobodnie.

Jadwiga za§, puSciwszy wodze namietnosci, niepomna
przestrég i grozby brata, oddawala sie stodkim marzeniom
przy boku Stanistawa, jednej wszelako nie zapomniawszy
ostroznosci: oto nie omieszkata nigdy pozamykawszy wila-
snorecznie wszystkie do zamku przystepy, nosi¢ peku kluczy
przy sobie u pasa.

Pewnego wieczora, gdy Jadwiga nad rzeka spedzata
chwile szczescia w objeciu kochanka, gdy wieksza czesé
spizkiej zalogi wedlug zwyczaju byla nieobecna, przerazit
nagle mitodych kochankéw daleki odglos wojennej wrzawy.
Trwoga owladnela drzacg dziewice... blada, na poly niezywa
puscita si¢ ku zamkowi. Jeszcze nie dosiegla granic lasu,
gdy ponownie odezwal sie w dali glos wolajacy.ratunku,
przerywany okrzykiem tryumfu lub jekiem ginacych. Przez
krzewy i kamienie spieszyla biedna Jadwiga, przyciskajac
do serca od trwogi dlon skostniata.  Krzaki darty na niej
odzienie, chwytaly za rozpuszczone wlosy, ostre kamienie
ranily jej stopy. Dopadta wreszcie zamku... lecz jakiz obraz
ja czekat!... Komnaty zniszezone i porabowane... na dziedzin-
cu trupy pozostalych obroficow i starego klucznika, a o po-
wierzonej jej pieczy jedynaczece ani stychu! Podczas jej

‘niebytno$ci msciwy sasiad ze szlachty - okoliczng napadt

na bezbronny zamek, drabinami dostat sie na mury, wy-
cigt w pieii pozoslaly cze$é zalogi i uprowadzil cérke

magnata. Wprawdzie stawiono chwilowy opér; ale ponie-

waz wszystkie klucze Jadwiga miata przy sobie, zadna ze
stuzebnych niewiast nie mogla tak szybko wydobyé sie
z muréw, by uwiadomié o niebezpicczefistwie wieé i reszte
zatogi. V

Jadwiga padia bez przytomnosei na ziemie.

Tymezasem w obozie duszna cigzko$é treczyla pier$

‘magnata... Przeczucie okropne, potegujace si¢ colziernie




nie dozwalalo mu na chwilg spokoju. Diuzszy opér byt
mu niemozliwy. Dosiadlszy rumaka pedem strzaly puscit
sig w towarzystwie swych zbrojnych z powrotem. Trzy dni
; 1 trzy noce trwata szalona gonitwa; nareszcie dopadt
spizkiego zamku.
Przeczucie nie zawiodlo go wecale.

Rozpacz, bolesé, wscieklo§é miotaly nim na przemian,
dosiggajac najwyzszej potegi. Na gromowy glos jego ty-
sigce okolicznych Wegréw pospieszyly dla uzyczenia po-
mocy nieszezgsliwemu ojecu. Wydajae dzikie okrzyki zem-
sty, niosge $mieré i zaglade, ruszyl thum rozwscieklony ku
polskiemu zamczysku.
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Duch pokutujgey w zamku spizkim.
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Stary szlachcic ustyszat zblizajgcego sig wroga, jednak

nie zadrzat on weale ; zimny, spokojny, czekal jego przybycia.

— Zbéjco—wolal Borsu z piang na sinych ustach, wyprze-

dzajgc swoich towarzyszy —Zbéjco! Gdzie jest moja cérka ?!

W zamczysku cisza... Najlzejszy szmer nie zdradza
czuwajgcej zatogi. Na murach ani zywego ducha.

Brama zwodzonego mostu jekla od ciezkich razéw
wegierskich berdyszy.
— Pokaz sig zbdjco! Nie kryj si¢ w twojej norze!— za-
wyl tlum okrgzajgc mury.
Az oto na wierzcholku baszty pojawit sie starzec sam
Jeden, zimny jak glaz, spokojny jak gréb. Wlos rozwiany
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podniést sie w goére, z oczu ogief tryskal. Stangl nad
brzegiem przepadei, trzymajac na reku drzaca z przestra-
chu dziecine.

Borsu zbladl... pot zimny wystapil mu na eczolo...
Wyciggnal drzace dlonie do swego dziécigcia, a ono darto
sie do ojca wolajac jego pomocy.

I zagrzmial w powietrzu straszny glos starca, jak
wybuch szalonego orkanu, jak ryk ranionego lwa:

— Borsu! Wydarte$ mi syna! Zamordowale§ mego je-
dynaka! Dlugo czekatem na te¢ chwilg i doczekalem sig
jej naredcie!... Ozy pojmujesz teraz boles¢ ojca ?.. Cazy
czujesz niszczace plomienie tego piekta? Daremnie wycia-
gasz dlonie do tego dziéwczecia.. Pamigtasz? Tak i ja
wyciagatem bezsilne ramiona za trupem mego syna...
Borsu!... Dziéeie za dziéeig!... Smieré za $mierd!...

Jeden okrzyk... okrzyk urwany — ostatni... i dziéw-
czg rungto w przepasc...
Za nia potoczyl sie starzec...

.

W kilka dni po tem zdarzeniu ponuro bylo na spiz-
kim zamku... Ttumy milezace z odkrytemi glowy zalewaly
dziedziniec... a na tegoz $rodku wznosito sie rusztowanie

czarnym kirem obite... Pien debowy, na nim miecz czarng
wstega przepasany, dopelniaty okropnego obrazu.

I powstal szmer cichy w tlumie, jak szmer lisci w
lesie, poruszonych naglym powiewem wiatru. Na ruszto-
waniu pojawil si¢ Borsu, raczej cieni wyschly dumnego
magnata, wlokac za sobg nap6él umarly Jadwige w biatem
odzieniu, z rozpuszczonem wlosem... Nieszczesliwa padia
na kolana i wyplakane oczy, zaszte bielmem $miertelnej
trwogi, bezwiednie wlepila w przerazone tlumy.

— Siostro, gdzie moje dziécig! — zaryczal Borsu.

Jadwiga drgnela, zalamala dlonie, a usta jej wyszep-
taly: LitoScil...

— Siostro! gdzie moja cérka ? — powtérzyl méciwy se-
dzia podnoszac miecz w gére, i ledwie po raz trzeci okro-
pne zapytanie wymknelo sie z ust jego—spadio zelazo—
i piekna glowa nieszczeéliwej potoczyla sie na rusztowanie.

£

Borsu szukajac émierci zgingl w walce z niewiernymi...
a duch osgdzonej przez rodzonego brata blagka sig nocg
w bialem odzieniu z rozwianym wlosem po zwaliskach
spizkiego zamku, brzekajac pekiem zamkowych kluczy
i straszac spoZnionego wedroweca....

Auvrirnr URBAKSKI.
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W nocy odebrat Karol list pr. ekspr. od ciotki, mie-
szkajacej o mil trzy, i rychto wyjechal, bo chcial przed
wieczorem juz znowu byé z powrotem.

Pani Zaniewska byla wdowa, dziedziczka Trawna.
Miala corke zamezng, ktoéra za majetnego wydala obywa-
tela, starszego od niej o lat trzydziedei; i zonatego syna,
ktorego ozenila z posagiem znacznym, a w dodatku z idiotka
biedna. Obecnie bawila sie w poswatanie siostrzeiica, azeby
i tegoz, z wyzszg spekulacya, do slubnej powie$é przy-
siegi.

— Przybywasz przecie! — zawolala witajac go — a juz
niecierpliwitam sig bardzo. Jeste$ za nadto obojetnym na
wlasny interes. Siadaj! No i co? Kiedyz wybierzesz sie
na Kaszuby?

— Moze za tydzien, za poitora — odrzekl rzucajac sie

WILKONSKA.

na fotel. — Ale czy to tylko nie jaka finta? Bo szkoda
bylaby czasu, pienigdzy, tarapania si¢ mil tyle, a je-
szeze 1 fiasco!

— Mowig ci, ze majatek rzeczywiscie jest znaczny bar-
dzo. Moze z jakie czterykroé¢ sto-tysieecy. Proboszczem
tamtej parafii, w skutek wypadku, ktory nie obchodzi nas
weale, jest ksigdz Wilski, znany mi dawniej dobrze, a wuj
rodzony naszego wikaryusza. Ten pan Muszalski sprowadzit
sig tam z Augustowskiego przed oSmiu czyli dziewigcin
laty, kupiwszy od jakiego$ Niemca wie§ Borki. Jest starym
kawalerem, i adoptowal cérke po bracie, ktérej ojciec
okrgglutefikie sto-tysiecy pozostawil. Wiedzg to sgsiedzi,
jak kto siedzi. I pan Muszalski jest znanym bogaczem w
w okolicy calej.

— DPotrzeba si¢ wszelako przepytal jeszcze.

— To tez na chybil-trafit nie ozenisz sie przecie.




-

—= 298 —

— Czterykroé stotysiecy!...

— Juz i sto tysiecy piechoty nie chodzi, za$miala sig
ciotka. Popytaj, pojedz i przekonaj sig. Cézby$ poczal z po-
sazkiem panny Gornickiej? Skrzywila sig, ruszajac ramio-
nami.

— Czy tez ja myslalem zenié sig z nig kiedy?! Fadne
dziéweze, mite, dobrze wychowane, podobaé sie moze. Ale...
ojciec dzierzawi! Nie w ciemiem bity. Czterdziesci tysigcy
i moja osoba w dodatku warte sto przynajmniej. Tak sobie
powiedziatem, i od tej nie odstapie zasady.

— Bardzo slusznie i sprawiedliwie. Tylko na Boga, sza
o wszystkiem! Kierniewski tylko czycha na jakg panng
posazng.

— Za dlugo czekal i bankrut bez szansy. Ratuje sig
tylko blichtrem jeszcze i wystawnoscig, ktéra ostatnie

— Postucham kochanej cioci. Wprzédy wszelako jeszeze
zapytam tu i owdzie.
— Pamietaj tylko: pan Muszalski, wie§ Borki pod mia-
stem Skowronowem, czyli Lerchenbery.

Karol zapisal sobie w notatkach.
— Wprost zajedziesz do proboszeza Wilskiego, wikary
uprzedzi go o wszystkiem. Ja takze napisze. Mozna rzecz
tak ubraé, ze on byl twoim nauczycielem; ze ty, jadac

o gdzie§ tam zboczyleS, by go przez wdzigczno$é i przyjazin
» odwiedzi¢. A zrobi sig zgrabnie.

resztki w przepas¢ potraca. A raczej juz nawet nie jego !

resztki, tylko pozarywane na weksle pienigdze. Duzoby tu
o tem méwi¢! Debownice mu sprzedadza, i niema dla niego

ratunku, a przynajmniej nie u nas. Chyba jaki nizki par- |

weniusz datby mu jeszeze coérke. Lecz i o tem watpi
kosciot Bozy. Wymadrzeli i oni, a zreszta i duch czasul!...

Jedynie moglaby go poratowaé jaka stara panna bogata,

albo tez wdowa. Tyiko gdzie ich poszukac¢ na predce? Za
dlugo czekal.

— Mogt sie ozeni¢ z Filipina.

— Brzydka jak noc, o co mniejsza; ale ona ma tylko
trzydziesei tysiecy. Wszakzez mnie tam przez gwalt cig-
gneli. Gdyby¢ byta miala trzykroé¢, ha to jeszczel... choéby
i nie z gustem!

— Tak, gdyby to trzydziesci na trzykro¢ przemieni¢ mo-
zna! Nieszcezesne zero. No i Feliks naprawde po dekla-
racyi?

— A tak, polglowek! Bylby lepsza mégl zrobié¢ partye.
Gdyby zresztg i Filiping.

— Podobno, ze z Teresia i dziesieciu tysiecy nie do-
stanie.

— By¢ moze.

— Dzieci troje. Blichtr!

— Zarznie sie chlopak. A méwilem!l.. Ciociu, czy ten
pan Muszalski jest rzezezywiscie szlachcicem ?

— Niezawodnie. Poszukalam go w Niesieckim. W tej
chwili nie pamietam herbu. Pokaze ci.

— Mnie o to nie chodzi wcale, bo jestem zasad demo-

kratycznych, ale—wszelako.

— Ej naturalnie !

— Cazterykro¢! Gdyby i nie byt szlachcicem. Ale panna
byta w Dreznie?

— Przed rokiem niespelna wrocita dopiero.

— Ze to nikt dotad nie znalazl si¢ jeszcze.

— Niemasz tam podobno doméw polskich tak blisko.

-Nieznani. Stary kutwa nigdzie z nig nie bywa. Ale spiesz

sig zawsze i nie odwlocz. Bo moze si¢ kto znaleSc.
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Pani Zaniewska pod tym wzgledem rézne jeszcze na-
uki siostrzencowi dawala. Po cobjedzie wyjechat, i zamiar
stangl, ze niezadlugo w one¢ konkurencyjng wybierze sie
podr6z. Okoto godziny szdstej przejezdzal przez Ziote-
Gorki i patrzal sig na pigkny palac, po za nim park, za-
marzywszy, ze i on kiedy$ dziedzicem podobnego bedzie
majatku, gdy pozyska oztocong raczke dziedziczki na Ka-
szubach.

Wjechal do Wierzewa i spojrzal na dwoér obszerny,

ktorego okna jasno w przedzachodnim polyskiwaly pro-

mieniu. Jedno stalo otwarte, dojrzal bialg firanke— byt to
pokéj panny Heleny. Patrzat si¢.. cugowce cheialy skrecié
w topolowg ulice ku bramie, znaé tedy czesto chodzity.
— Ruszaj! — zawolal nagle ockniony.

Czwoérka z wolantem pogonita przez wies. Tuz ponad
droga ladny, murowany stat domek. Byt na nim krzyz
zawieszony 1 obrazek za szklem Matki Boskiej. Mieszkaly
tam trzy siostry: stuzebniczki Panny Maryi, ktére
dziedziczka juz od lat paru osadzila tamze. Przy domku
byt ogréd z zywoplotem. Z tylu warzywny—od przodu, na
duwzym trawniku wiekowa rozlozyla sig lipa. Trawnik mlo-
dziutka zalegla dziatwa. Jedna ze sluzebniczek wlasnie
poboznej uczyta ich pie$ni. Druga szyla opodal. Odzna-
czaly je suknie szafirowe, biate fartuchy w prazki, i biale
krochmalne chustki na glowach.

Karol spojrzal si¢ na ten obrazek, ale obojetnem
okiem. A raczej lekal sie, by tam wsréd tej gromadki
jednej jeszeze powabnej nie bylo postaci, z ktora nie radby
sie spotkal, a ktora jak wiedzial, niemal dnia kazdego tam
bywala. W tem dojrzat ode dworu popielatg sukienke, stom-
kowy kapelusik okragly, dziewuszke z koszykiem.

— Ruszaj! — krzyknal i poruszyt sie niecierpliwie.

Cugowce pogonily ze wsi na Zwiréwke. Przy drogach
krzyzowych spotkat Wiadyslawa, jadacego parg kasztankow
1 gig’iem.

— Dobry wieczor! Dokad? — zapytal.

— Do Zlotych-Gorek. Mam interes w lesnictwie. Zkad
jedziesz ?

— 7 Trawnej od ciotki. My$latem, ze jedziesz z wizyta
do panstwa Goérnickich.

— Nie dzis.

— Dobranoc!
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~— Do zobaczenia! znie drzwi otworzono, i wsungt sie, idae w cigzkich butach

Gdy Wiladystaw przez wie§ przejezdzal, a dom s}u- | na palcach by nie stuknaé, saznistej postawy przestrze-
zebniczek Panny Maryi jego zwrdcil uwage, zobaczyl { gacz obwodowy policyjnego porzadku, niosge helm z z01tej
pod drzewem, wsrod dziatwy wiejskiej, wdzigezng mlodg { blachy pod pachg.

postac niewiescig, szczupla, zgrabniutky, tadnego lica, ktora | — Unterthinigsten guten Morgen, gnidiger Herr—poklo-
malcom w okoto owoce wydzielala z koszyczka. Na galezi | nit sig dziedzicowi Fuczyny.
zawiesita slomkowy kapelusik. Ciemne wlosy, gladko przy- Pan Karol uprzejmie go powitat i siedzie¢ prosil.

czesane, skladna zdobily gtowke. Calo$é obrazka o wiele
jeszeze ladniejsza teraz byla i zajmujacag wigcej, anizeli
gdy Karol tedy przejezdzatl.

Wiadystawowi reka zadrgnela, by si¢ poktonié — ale,
wszakzez znanym nie byl? i gig dalej pojechal.

Zandarm przysungl krzesto, usiadl ostroznie, by nie
brzeknaé ostrogami, i szable z cicha opuscit.
— Napijemy sie¢ herbaty, bom i ja nie po $niadaniu
jeszecze — wymowit pan domu dobrg niemczyzng.
Jakub szklanke duzg nalal i karafk¢ z rumem przy-

— To jest ten nowy pan z Lesina — wyméwila Fracia, | sungl.
dziewuszka z koszyczkiem—widzialam go, kiedy to byt u na- { — A podaj tez jakg migsng zakaske — rozkazal pan
szego wielmoznego pana. domu.

— Domy§lalam sie — odrzekta panna.

— A przejezdzat tez przed chwily tedy pan z Xuczyny
— ozwala sie jedna ze stuzebniczek—Juzem myslata, ze
do dworu pojedzie, niby juz konie skrecaly, ale potem
dalej pojechal.

Nieco przybladle a nader mile oblicze Heleny zrézo-
wialo nagle, i pochylita si¢ ku tadnemu, czteroletniemu
dziéwezatku, zapytujac o piesn, ktorej stuzebniczka, siostra
Katarzyna pouczala je wlasnie.

Co takze niebawem uskutecznionem zostalo.

Zandarm opowiadal o swoich fatach nocnych, jak to
gonit zlodziei, ktérzy mu gdzie$§ znikngli. Ale ich wkrétee
niezawodnie wytropi: Desswegen lasse ich mir kein graues
Haar wachsen. ,

Karol stuchat cierpliwie wszystkiego, przytaknat nawet
samochwaleczym floreskom bohatéra sity zbrojnej obwo-
dowej, a Jakub wychodzaec pomrukngt co§ tam sobie nie-
zrozumiale: ,Gdyby¢ tylko... o kogo innego chodzito, a nie

Karol marzyt przez noc caly o stu-tysigcach posagu, | o zlodzieil“
i w perspektywie stryju z czterma krociami. A powtarzal Po wyjéciu sluzgcego zapytal pan Karol o Skowro-
sobie ciggle: ,Potrzeba sig wywiedzie¢, azeby nie doznaé | nowo.

zawodu! Potrzeba przepyta¢ sig dobrze.“ Z obywateli

— O, em schones Stidtchen , Lerchenberg! — zawolal
wszelako nikogo w tamtej dalekiej nie znal okolicy.

zandarm, zapewne jakiem milem uniesiony wspomnieniem,
Rano, w bonzurce i fezie wyjrzat wlasnie przez % bo¢ kazdy ma swoje kwiaty wiosenne, nawet i zandarmi.

okno, i dojrzal konia okulbaczonego przed karczmg. Karol zapytywal, jak dtugo pan Kratz w Skowronowie

— Coz to tam za kol przed go$cificem? — zapytal 5 zostawal?  Zapytany odpowiedziat, ze w Lerchenbergu

stuzgcego, wnoszacego samowar. przez lat dziesig¢é fungowat— A zatem doskonale znaé

— To, jasnie panie, zandarm Kratz. Szuka zlodziei, bo { musial okolice caly?—Rozumie sig, ze znal.— Wigc i pana

ukradli krowg na hubach. Wypuscili znowu kilkunastu | Muszalskiego w Borkach ?

z Kosciana czyli Rawicza, i te lazggi wlbczg sig teraz | — Ganz vorziiglich! — odrzekt z rozjagnionem , pod na-

i kradng, psie wiary. A wyuczyli si¢ tam pomiedzy drugi- ! strzepiona brwig okiem — ein wvortrefflicher Herr!

mi tego, czego nie umieli jeszcze, gdyby na akademii. \ — To majetny czlowiek? — zagadat Karol zatrzymujac

S

Czemu ich to lepiej zaraz do jakiej nie nagnali pracy? | oddech.

Bo i ¢6z maja robié, ¢6z maja poczat? tylko kragé! — Hoho !—pogwizdnat pan Kratz przez zegby—sehr reich !
Ta uwaga Jakuba, biorgcego rzeczy na zdrowy rozum, Kawaler razno odetchnal. Kratz bywal w Borkach.

przebrzmiata okolo uszow pana, bo mysli jego weale inny §{ Widzial panienke zanim do Drezna wyjechala.

wzielty kierunek. — Lin kugelrundes wiedliches Frdulein !'—I opowiadal da-

lej, jak to pan Muszalski pienigdze zgarnia; nie wyjezdza

nigdzie, u niego malo kto przebywa, a ze wszystkiego

potrafi zyski wyciagnag.

»Kratz... hm!“ — strzelifo mu przypomnienie, ze
Kratz tu z Skowronowarprzybyl, i to przed dwoma laty
dopiero. Gratka Opatrznosci.

— Popro$ go, dam mu herbaty— wyméwil do Jakuba —
taki zandarm bywa potrzebnym niekiedy.

— To jest prawda, jasnie panie.

— Dawne mowi przystowie: kto mieszka na przedpieklu,
winien djabta w kumotry poprosié.

Niezadtugo brzeknal patasz w przedsieni. Potem ostro-

— Der alte Herr muss steinreich werden — dodal w
koncu.

Pan Karol byl wielce zadowolony.

Potem zaczal zandarm utyskiwaé, jak to znowu pare
majatkéw w powiecie marnieje, a pomigdzy temi i Dgbo-

wnica. i
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— Schade! Sehr Schade! — wyméwit niby z politowa-
niem, gdy mu filuternie oczy blysnely — ein schioner Herr,
ein guter Herr !—i dopil drugiej szklanki, mocno podsyconej
rumem.

W koficu dodat, ze Debownice zamierza kupié pan
baron Sitzblitz z Pomeranii, ale poczeka na subhaste.

— Schade, wirklich Schade! — powtérzyt raz jeszcze,

siggajac po podang sobie przez gospodarza Butterschnitte,
grubo szynkg oblozong, czem tryumfalnie dowiédl odwagi,
ze bynajmniej nie obawia sig¢ trychin.

Tak zakonficzyla sie konferencya z zandarmem Krat-
zem, i pan Karol na dobre poczal si¢ w kraj Kaszubow
wybieraé.

Dalszy cigg nastgpi.

[

KRONIK A

Z krdju.

(Ustuzno$é kolezeriska). Zadne z pewnoécig dzien-
nikarstwo nie mogloby sie poszezycié taka ustuznodcig kole-
zensky, jak nasze. Niech tylko rozejdzie si¢ wie$¢, ze ma po-
wsta¢ nowy dziennik: juz ta usluzno$é krzgta si¢ co predzej,
by naprzéd przygotowaé mu gréb w opinii publicznej; jezli
za$ mimo to odwazy on sig przestapi¢ prég zycia i w najlep-
szej nawet wierze ofiarowaé uslugi swe krajowi: juz ta sama
usluzno$é¢ nie wypuszeza go ani na chwile z swojej kolezen-
skiej opieki, starajac sie z cala uprzejmoseig to podstawiaé
mu zrecznie noge, to wyscielaé droge cierniem i gruda, a gdy
i to nie pomaga, nie waha si¢ nawet podawaé w podejrzenie
jego dgznosci, azeby tylko przysluzyé mu sie jak najlepiej.
A wszystko to—jak sie¢ rozumie¢ powinno samo przez sig —
dzieje si¢ zawsze tylko w interesie kraju, dla dobra publicz-
nego i w imig¢ demokratycznej idei braterstwa i milodci chrze-
scianskiej! Wstyd powiedzie¢, ale wilas$nie ci, ktorzy najgrubiej
wypisujg te $wiete hasla na sztandarze swoim, najwiecej je
naruszajg sami. MoglibySmy przytoczyé tu niejeden przyktad
z obcego i z wlasnego do$wiadczenia, ale nie jeste$my milo-
$nikami kronik skandalicznych. Chcemy tylko odpowiedzieé je-
dnemu z owych organéw demokratycznych, ktory wia-
snie dla wysdwiadczenia pismu naszemu takiej przyslugi kole-
zenskiej rzucil na nas podejrzenie, jakobyS$my przy dobieraniu
kliszéw drzeworytniczych dla naszego pisma dopuszezali sig
naruszania cudzej wilasnosci. Otéz mozemy zapewni¢ 6w szano-
wny organ, ze dotychezas nie przynioslo pismo nasze i nie przy-
niesie nigdy zadnego drzeworytu, ktéryby nie byl w uczciwy spo-
s6b nabyty (czem inne pisma illustrowane nie koniecznie mogs
sig pochlubié¢), i ze rowniez owe drzeworyty Grottgera, ktéremi
tak bardzo sie interesuje, nabyliSmy od wlasciciela, majgcego
prawo rozrzadzaé niemi, jak sie o tem latwo przekonaé mozna ;
a czy ktory z nich byl juz kiedykolwiek i gdzie uzywany,
to — zdaje nam sie — rzecz wecale obojetna. Zresztg my
nie zaglgdamy nigdy na cudze podworza, i radziby$my, zeby
i nami nikt sie nie opiekowal.

(Pi$miennictwo). Oddawna juz nie zapamigtano takiej
posuchy w literaturze naszej, jak w tej chwili. Pisma czasowe
mnozg si¢ nad miare a nawet powiedzielibySmy nad potrzebe,
a powazniejszych wydawnictw literackich lub naukowych pra-
wie nie widaé. Oto caly plon najnowszy:

o A e e

W Krakowie: Jagiellonki polskie, dzielo prawdzi-
wie pomnikowe Aleksandra hr. Przezdzieckiego, ktoérego dwa
tomy juz wyszly, a treci jest pod prasg.

W Poznaniu: Z ubieglych dni, poezye bezimiennie
wydane nakladem A. Wienbracka w Lipsku. Czytelnicy nasi
mieli juz sposobno$é¢, pozna¢ nieco ducha i warto$é tych poe-
zyj z przytoczonego w 8. zeszycie ,Strzechy“ ustgpu przez
naszego korespondenta poznanskiego ; teraz za$ musimy dodaé
jeszeze niemily wie$é, ze przed kilkoma dniami skonfiskowala
policya poznainska te poezye panu M. Leitgeberowi, u ktérego
byl gléwny ich sklad dla W. Ks. Poznarskiego. Pokazuje sie
wige, ze 1 w Prusiech rozumiejg sie na wolnogei prasy.

Nakoniec Warszawa obdarzyla nas takze wigzankg poezyj
p. Witolda Jaroszynskiego, obejmujacg pod tyt. ,Szal i mi-
tos¢“ 5 obrazow dramatycznych, ktérych tlo stanowig gléwnie
uczucie i namigtnosé. Jestto widocznie pierwsza préba tego
autora , ktora zreszty przy do$é licznych slabo$ciach swoich
i opaczném zapatrywaniu sie na $wiat znamionuje pisarza z ta-
lentem.

Procz tego wydata Warszawa w tych czasach dwa cenne
dziela naukowe, mianowicie: ,Wyklad systematyczny
logiki“ dr. filozofii Henr. Struvego, i ,Wyklad por6éwnaw-
czy prawa karnego“ profesora szkoly gléwnej Stan. Bu-
dzinskiego.

Tu nakoniec wymienié¢ potrzeba jeszcze wydane w Brauns-
bergu powazne dzielo kanonika Fichhorna o Kromerze.

7, wydawnictw swiezo zapowiedzianych zaslugujg na wzmianke:

We Lwowie: ,Dzieje panowania Stanislawa Au-
gusta“ Henr. Schmitta, i ,Encyklopedya do krajo-
znawstwa Galicyi“ Antoniego Schnajdera, ktéra wychodzié
bedzie w zeszytach.

W Krakowie: ,,Ksigzeczki naukowe a popularne
z ilustracyami.“ Hip. Witowskiego.

W Sanoku: ,,Obrazy galicyjskie.* J. Gordona.

W Poznaniu: ,Rachunki z r. 1867.“ B. Boleslawity.

W Warszawie: ,,Wydawnictwo ilustrowane ludo-
w e Nowoleckiego.

(Dziennikarstwo). Nieréwnie obfltszym jest stosunkowo
najnowszy plon na polu prasy peryodycznej, powstaly bowiem
w ciggu miesigea lipca nastepujace Swieze pisma czasowe:

We Lwowie: ,,Slowianin®“ pismo po$wiecone sprawom
slowiaiiskim, i Poczta handlowo-przemysltowa, poswie-
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cona glownie inseratom i rozsylana dwa razy w tygodniu bez-
platnie. Pierwszego pisma, t. j. ,,Slowianina* pod redakeyg
Kazim. Turowskiego wyszedl juz zeszyt pierwszy, ale w arty-
kutach jego przehijaja sie zanadto widocznie dazno$ei, nie mo-
gace znaleSé sympatyi w kraju.

Drugi dziennik: ,Poczta handlowo-przemystowa,* istotnie

bardzo pozyteczny dla $wiata handlowego,
z dniem 1. sierpnia r. b. pod redakeyg Jana Rogusa.

zacznie wychodzié¢

Na Szlagsku w Cieszynie powstal nowy dziennik poli-
tyezny: ,Nowiny Szlgskie,” atoli z zamiarem nieuczciwym
szkodzenia poczeiwej i zastuzonej ,,Gwiazdece Cieszyniskiej*;
a w Prusiech zachodnich w Chelmie zaczelo wychodzié
pismo religijne i obrazkowe dla ludu: ,Katolik* pod redak-
cya znanego zaszezytnie przyjaeiela ludu J. Chociszewskiego.
Takiemu wydawnictwu nalezy sie szczere zyczenie: ,,Szczesé
Boze 1

(Przeglgdu polskiego, Zeszyt I. Roku III. na miesige lipiec
zawiera nastepujace artykuly: ,Stanowisko c. k. Towarzystwa nau-
kowego krakowskiego wobec nauki i kraju“, przez profesora dr.Ma-
jera.—,Bezkrolewie po Zygmuncie Auguscie i Elekcya kréla Henryka
przez Tadeusza Pilinskiego (c. d.)—,0 kredycie rolniczym i jego in-
stytucyach® przez Kaz. Chlgdowskiego (dok).—Siegfrieda Hippego:
,, Verfassung der Republik Polen®, przez Jozefa Szujskiego.—,Litera-
tura rosyjska: ,Iwan ‘Turgeniew i jego powiesci® przez Leona Ka-
plifiskiego.—, Przeglad literacki i artystyczany“ przez Jozefa Szujskiego.
»Kronika bibliograficzna.“—, Przeglad polityczny® przez St. Kozmiana.
»Sprawy ekonomiczne krajowe“ przez C. Hallera.

(Sztuki piekne.)
Warszawie zakupil do rozlosowania

Komitet zachety sztuk pieknych w
pomiedzy czlonkéw naste-
pujace obrazy znane po czesei z wystawy lwowskiej: Kaplice
Batorego (Gryglewskiego); Karowanie drzewa (Pilate-
go); Bitwe pod Warng (Sy]')niewskiego) ; Powrdt zpola
(Szermentowskiego); Michal Aniol (Karelli); Smolen
(Brzozowskiego) i Gory nad Czarnym Stawem (Marszew-
skiego).

Ten sam komitet oglosit konkurs architektoniczny
na zaprojektowanie teatru ludowego w Warszawie, ale
udzial w tym konkursie moga bra¢ tylko arty$ci w kraju za-
mieszkali.

— Skrzypek Lauvernay, rodem z Krakowa, znany zaszezy-
tnie w Krolestwie Polskiem , dawal niedawno koncert w Kra-
kowie, i sprawozdaweca ,,Czasu* wyraza sie z wielkiemi po-
chwalami o grze jego.

— W Krakowie wydang zostala Mapa fotolitografo-
wana okolic Krakowa w kilku kartach arkuszowych we-
dlug oryginalu ulozonego w oddziele sztabu jeneralnego. Jestto
publikacya bardzo pozyteczna, tylko niektére nazwy miejscowe
sg przekrecone.

— Staraniem hr. Przezdzieckiego wyszedl fotografowany por-
tret hetmana Czarneckiego, zdjety z oryginalu znajdu-
cego sie na zamku krdlewskim w Berlinie.

— Na wystawie obrazéw w Berlinie podobaly sie wielce
akwarele Oskara Widniewskiego.

(Pomniki). Posgg na grob Ar.
Grottgera, dluta znakomitego rzezbiarza naszego p. Filip-

przeznaczony

piego, jest juz na ukorczeniu, i mozna rzec $mialo, ze uspra-
wiedliwia stawe swojego mistrza.

— Pomnik na pamigtke stuletniej walki narodu
polskiego o niepodleglo$é, wzniesiony w Rapperswyl
na ziemi szwajcarskiej, a ktorego poswiecenie odbedzie sie na
dniu 15. sierpnia r. b., przyniosly juz rozmaite pisma ilustro-
wane w drzeworytach. I ,,Strzecha® poda go w swoim czasie
z opisem calej uroczystosci piora p. Kornela Ujejskiego.

(Wynalazek). Na szezegblne polecenie zasluguja Oku-
lary ochronne dla robotnikéw, pracujacych przy metalach,
jako to: $lusarzy, kowalow, tokarzy, polernikow, kotlarzy, gi-
seré6w i innych, wynalazku dr. Hermana Cohna w Wro-
clawiu z miki (Glimmer), ktore zalecajg sie tem, ze sg bar-
dzo lekkie, tanie i wcale si¢ nie tluka,
na ziemie.

nawet silnie rzucone

(Nekrologia.) Dnia 13. lipca r. b. zmart w Minskn
Konstanty hr. Tyszkiewicz, znany zaszezytnie w pi-
$miennictwie naszem archeolog, ktory jeszcze na krotki czas
przed Smiercig wydal dwutomowe, bardzo szacowne dzielo ar-
cheologiczne: ,,0 mogilach i kurhanach na Rusi“

Ze Swiata.

(Kilka ryséw charakterystycznych z Zycia te-
razniejszego Papieza). Pius IX. jest mlodszym synem
familii hrabskiej Mastai-Feretti i urodzil sie¢ dnia 13. maja
1792. Za mlodu mial wielki pocigg do stanu wojskowego,
a juz samo urodzenie nadawalo mu prawo wstapienia do gwar-
dyi szlacheckiej. Przyjeto go tez do niej, ale wkrotce dotkniety
zostal jaka$ slaboscig, ktérg uwazano za niepodobng do wyle-
czenia.

Pius VII., Owezesny Papiez, kochal go bardzo; dowie-
dziawszy si¢ o slaboSci Mastaji, napisal doii pewnego dnia
nastepujacy bilet:

,M06j kochany Mastai, przyjdZz do mnie dzis o godzinie
2giej; mam Ci co$ oznajmié od Ojca niebieskiego.

Pius VIL“

0 godzinie 2giej udat sie Mastai do Watykanu. Pius VII.
wezwal go, azeby wstapil do jakiego zakonu.

Porucznik gwardyjski westchngl., — , Niestety — rzekl —
to samo nieszczescie, ktére zmusza mnie opusci¢ stan wojsko=
wy, nie dozwoli mi takze poswigcié¢ -sig innemu zawodowi.“

— ,Bog zada tego od Ciebie, mdj synu — rzek! Papiez. —
IdZz i blagaj go o uzdrowienie twoje w koS$ciele St. Angelo.*

W sze$é miesigcy potem byl Mastai uzdrowiony; rozpo-
czal uauke teologiczng w Volterra, zostal ksiedzem, pozniej
misyonarzem w Chili, a nakoniec arcybiskupem w Spoleto i
Imoli w r. 1832. Juz w r. 1840 otrzymal purpure kardy-
nalska.

Nie majagc wlasnego majatku i bedac ograniczonym tylko
na szezuply pensye swoja,
dzonej
ska. Byt tedy w ciaglych klopotach.

Pewnego dnia wszedl do gabinetu jego marszalek mocno
zafrasowany i oznajmil, ze niema juz ani szelgga w domu.

nie mogt arcybiskup pomimo wro-
oszezednosei reprezentowaé nalezycie swojego stanowi-
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»BOg laskaw, poradzi na to“ — odpowiedzial pralat spo-
kojnie.

— yAle wierzyciele nasi naciskajg strasznie.“

Kardynal Mastai-Feretti oddal marszalkowi ostatnie pieé-
dziesigt talardw.

Nazajutrz jednak znikly te pienigdze z kasy bez $ladu.
Marszalek biegal po calym domu jak oparzony, klgl, lajal stu-
zgeych 1 grozit im wypedzeniem.

— ,To wypedZze mnie!* rzekl kardynal. — ,Jam wi-
nowajea !“

Istotnie wzigl on sam skrycie pieniadze z kasy i wydal
je na jalmuzny. Nieszcze$ciem przybyt tego samego dnia bi-
skup z Spoletto w odwiedziny do niego, i biednemu kardyna-
lowi nie pozostalo nic innego, jak tylko zastawi¢ swéj zegarek
na pokrycie kosztow obiadu.

Zbytecznym byloby, do licznych opisanych juz ryséw cha-
rakterystycznych tego wielkiego meza dodawaé nowe jeszcze.
Poprzestaniemy wiec na przytoczeniu kilku jeszcze tylko aneg-
dot z Watykanu, ktére rzucaja najlepsze $wiatlo na charakter
Ojca $w.

Roczne dochody Papieza wynosza zaledwie trzy miliony,
od ktérych potrzeba odliczy¢ jeszeze koszta nuncyatur, place
kardynaléw, wydatki na utrzymanie palacéw papieskich i t. d.,
tak ze dla Papieza nie pozostaje rocznie wigeej, jak 25.000
frankéw.

Gdy po obraniu jego ofiarowali mu zydzi z Ghetto ko-
sztowny starozytny puhar, odpowiedzial on deputacyi:

— ,Przyjmuje Wasz upominek, moje dzieci, i dzigkuje Wam
serdecznie. Ale powiedZcie mi, jaka jest rzeczywista warto$é
tego puhara, nieliczae kosztéw wyrobu.

yPietset szkudow® — odpowiedziano mu.

— ,Dobrze! Tu jest tysige szkudow;
pomiedzy ubogie rodziny w Ghetto.*

Gdy Fanny Elsler w r. 1847
teatrze Argentina ,

wezcie je i rozdajcie

taniczyla w Rzymie w
wielbiciele sume
12.000 frankoéw, azeby sprawi¢ dla niej zlota korone. Ale nim
to nastgpilo, cheiano wprzod uzyskaé na to pozwolenie Ojca
$w., ktory mogl zgani¢ krok taki przy panujacym w kraju
niedostatku.

zlozyli jej zachwyceni

— ,Dajcie jej waszg korong“ —
widz¢ w tem nic,

odpowiedziat Papiez. ,Nie-
coby moglo narusza¢ godno$¢ mojego ko-
sciola, lub zagraza¢ bezpieczenstwu paiistw moich. Ale pozwol-
cie mi powiedzie¢, ze wybér waszego upominku dla tanecznicy
weale nie jest szczedliwy. Jestem wprawdzie tylko ubogim ka-
planem na takich
bylem tego zdania, ze korona nalezy sie glowie nie nogom.“

Fanny Elster otrzymala istotnie swoja korone.
oznajmiono jej odpowiedZ Papieza, ofiarowala 6.000 frankow
na ubogich.

i nie rozumiem sig rzeczach; ale zawsze

Ale gdy

(Najwiekszy bogacz na $wiecie). Statystyka nie

zna tradycyl ani przesadow; w cyfrach spoezywa jej potega,

i niemi to pozbawila ona dzi§ Rotszylda ealego uroku.

Mniemanie, jakoby Rotszyld paryski byl najwiekszym bo-
gaczem, zostalo rozwiane obliczeniem pewnego Francuza, ktory
ulozyl liste majbogatszych ludzi na calej kuli ziemskiej.
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Podlug tej listy sa cesarze i krélowie biedakami; naj-
wigkszy bogacz nie mieszka nawet w Kuropie lecz w Ameryce,
i jest po prostu tylko rzemieslnikiem.
wach mogliby dosta¢ zawrotu glowy, czytajac eyfry, w jakich
przedstawia si¢ majatek tego Krezusa. Dochody jego wynoszg
niepodobng prawie do uwierzenia sume 60 milionow frankow

Ludzie o slabych ner-

rocznie , zatem reprezentuja kapital w sumie jednego miliarda
i dwiestu miljonéw; ma on wiec do rozporzgdzenia 5 milionéw
miesigcznie, albo 169.000 frankow dziennego dochodu.

Drugim z kolei najbogatszym czlowiekiem jest podlug tej
listy jaki$ Rosjanin , przy dokladnem moze
wydawaé dziennie 121.000 frankéw bez naruszenia swojego
kapitalu. Po tem Rosjaninie nastepuje Anglik, ktory posiada
ogromne dobra; gdy tymeczasem Rotszyld ,
gacz, jest dopiero jedynastym w liScie Krezusow nowocze-
snych! Ale mimo to zgodzilby sie kazdy na to, zeby byc¢ dwu-
nastym z kolei.

ktory obliczeniu

ow okrzyczany bec-

Kiedy za$ mowa o bogaczach, nie od rzeczy bedzie wspo-
mnac¢ tu jeszeze o milionerach pruskich. W r. 1866 liczono
w Prusiech 144 milionerow, z ktérych przypadalo na prowin-
cye Brandeburska 66, na Szlask 29, na prowincye nadrenska
17, na Westfalie 10, na Saksoni¢ 7, na Pomorze 6, na Pc-
znanskie 5, a na zachodnie Prusy 4. Prowincya Brandeburska
jest dlatego najobfitsza w milioneréw, poniewaz $ciggajg sie oni
ze wszystkich prowincyi do Berlina. Pomiedzy milionerami sg
znowu ubodzy i bogaci; ubodzy muszg poprzestawaé na lichych
i takich jest 92. Po tych nastepuje 38
2 — 3 all z5—38
0 wiele wyzej od tych pospolitych milioneréw stoi
trzech arcymilionerow, z tych jeden w obwodzie Minster, a
dwoch w obwodzie Opolskim. Do tych trzech arcymilioneréw
przybyl jeszeze od r. 1866 jako arcy-arcymilioner baron Rotszyld,
ktory znowu podlug powyzszej listy jest chudopacholkiem w

1 lub 2 milionach,

milioneréw posiadajacych milionow,

milionami.

poréwnaniu z innymi.

(Potepienie tytoniu.) Nieraz juz zdarzalo nam sig
czytaé szerokie i glebokie rozprawy o szkodliwosei tytoniu,
ale nigdy jeszeze nie natrafiliémy na tak dobitng, z jaka wy-
stapil w czasie
,Atlantic Rewiew* jaki$ zaciekly nieprzyjaciel tytoniu i apo-

najnowszym w amerykaiiskim ezasopismie

stol wstrzemiezliwo$ei. Na probke prazytaczamy tu niektére
ustepy z jego filipiki antitytoniowe;j.

Podlug jego zdania jest hainbg i wstydem dla czlowieka,
mowié, ze mu sprawia przyjemnosé fajka tytoniu. Przedewszy-
stkiem nie powinni pali¢ tytoniu czeladnicy murarsey i zolunierze,
gdyz tytoil pozbawia ich odwagi i sily do znoszenia trudow.
,Rozumny jeneral — powiada on — ktéry chce mieé¢ dziel-
nych zolierzy, powinien odja¢é im nietylko tyton, ale takze
kawe i herbate;“ i wiekszg cze$é choréb w szpitalach wojsko-
wych przypisuje on glownie paleniu tytoniu przez zolnierzy.

Podobnie jak zolnierz, nie powinien takze majtek uzywac
tytoniu,
zytku. ,Miazmy tytoniu sg

ktory w ogéle zadnemu czlowiekowi nie przynosi po-
w najwyzszym stopniu szkodliwe
zdrowiu. Palenie tytoniu jest zdrada cywilizacyi. Studenci, lkto-
rzy oddaja sie temu nalogowi,’ stajg sie prostakami, caly ich
spos6b myslenia, cale ich postepowanie odznacza sie nieokrze-
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saniem i rubasznoscig. Przez ten czas bowiem, gdy pijg i gebe
swojg zamieniaja w komin, mogliby w przyleglym pokoju zaj-
mowacé sie szlachetniejszg zabawg. Tam graja Swietne fantazye
na fortepianie, tam Swiezy glos nuci zachwycajaca piosenke,
tam krzatajg sie wesolo mlode, piegkne dziewczeta. Ale na ta-
kie wzniosle, czyste rozkosze jest fajezarz obojetnym, on zna-
chodzi cate szczescie tylko w swoim zmyslowym, barbarzynskim
nalogu. A przeciez roSci sobie taki czlowiek moralng wyzszosé
nad istotami tak delikatnemi i milemi, jak kobiéty, nad isto-
tami, ktére majg nieréwnie wiecej cywilizacyi, niz on! Tak
jest, tyto to majwiekszy nieprzyjaciel kobiet, najgorszy ich
rywal, i przeto muszg one go nienawidzie¢.“

W koficu za$ niby wyciggajac ogélny wniosek z tych ro-
zumowan powiada autor : ,A wiec mozna rzec smialo, ze czlo-
wiek, ktéry pali tytoi, przestaje byé czlowiekiem a staje sig
najplugawszem zwierzeciem. Zresztg niemasz lotra ani zbro-
dniarza na $wiecie, ktéryby niebyl oraz niewolnikiem i wielbi-
cielem tej szkaradnej rofliny, a ktoby zdolal pokazaé mi wy-
jatek w tym wzgledzie, dam mu w nagrode dwa biale kosy.“

Tak wymyslajg na tyton w Ameryce, w wladciwej ojczy-
7nie tytoniu; ale czyz cho¢ jeden z nas przestanie go palié
dlatego ?!

(Statystyka samobdjstw) wykazuje, Ze najwiecej
samobdjstw popelniaja Niemcy, po nich nastepuja ludy roman-
skie (Francuzi, Wlosi i t..d.), Slowianie za$§ majg najmniej
sklonno$ci do samobéjstwa. Najwiecej samobéjstw w Niemezech
przypada na Saksonie, nastepujacg w wykazie statystycznym
zaraz po Danii, gdzie rocznie na 1 milion ludzi liczg 276
samobojstw. W Saksonii naliczono ich w roku zeszlym 245,
w Prusiech 122; najmniej bylo ich: w Lombardyi 16,
w-Irlandyi 10, w Portugalii 7 na jeden milion Iudzi.
Co do wyznani dowiedziono, ze najbardziej. sklonni sg do sa-
mobdjstwa protestanci, co zapewnie policzy¢ wypada na karb
przewaznie niemieckiego ich pochodzenia. Najmniej samobojstw
zdarza sie pomiedzy zydami. Dawnemu zresztz mniemaniu, ze
dnie posepne i mgliste powietrze wywoluja gléwnie splin i me-
lancholie , zadaje klamstwo wzmagajaca si¢ widocznie liczba
samobojstw w ciggu miesigcy letnich. Tak np. gdy we Francyi
zdarza sig¢ w przecigciu 80 samobéjstw w miesigcach zimo-
wych : listopadzie, grudniu i styczniu, — naliczono ich az 107
w miesigeu maju, i prawie tylez w czerweu i w lipcu. W Anglii
jest takze réznica miedzy zimg i latem bardzo znaczna, a roczna
liczba samob6jstw wynosi tam w przecieciu 240.

(Nowa roslina pozywna). Zaczynajg teraz wiele mo-
wié na Zachodzie o ro$linieé zwanej Arracacha albo Ara-
catcha, pochodzacej z Ameryki $rodkowej i poludniowej,
a uprawianej szczeg6lnie w okolicach Santa-Fé de Bogota. Ro-
§lina ta, zaaklimatyzowana we Francyi od lat przeszlo 10ciu,
znana jest w Europie od r. 1804. Ma korzenie ksztaltu rogdw
wolich, dobre do jedzenia, smakujgce niby jak kasztany, niby
jak kartofle. Mozna je je$é surowe lub upieczone w popiele
gorgeym, jak kartofle. Nowatorowie pragna je wprowadzié w
miejsce tych ostatnich, dotykanych od wielu lat zaraza.
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(Kiedy tgaé — to dobrze). Od czasow naszego sla-
wnego facecyonisty ,Panie kochanku“ i jego druzyny alban-
skiej, ktérej obowigzkiem bylo lgaé na zawolanie za przykladem
swojego mistrza , poszla u nas zupelnie w zaniedbanie sztuka
zmy§lania (czego zreszta zalowaé nie potrzebujemy), i dzi§ po-
zostaje nam tylko podziwia¢ ten kunszt u innych narodow.
Szczegélnej w tym wzgledzie slawy uzywaja teraz Ame-
rykanie pélnoeni, i jak ktéry z nich zelze, to juz pewnie do-
brze. Oto znajdujemy w dziennikach nowg proébke ich talentu.

Anglik siedzac przy kuflu z Amerykaninem , checial go
przekona¢, ze naréd angielski ma wieksze zalety niz amery-
kanski, i twierdzenie to poparl opowiadaniem, Zze angielscy
handlarze drobiu sg tak wielkimi mistrzami w dresurze, iz kazdg
razg, gdy wéz z drobiem stanie przed ich drzwiami, wszystkie
kaplony i kury staja natychmiast szeregiem, a potem na ko-
mende kladg sie na grzbietach i skladajg na krzyz nogi, azeby
daé sig powigzaé i zamie$é na targowice.

Amerykanin sluchal opowiadania tego z najwiekszg spo-
kojnoScig, nie usmiechngwszy sig nawet; a gdy juz skonczyl
Anglik, pokrzepil sie flegmatycznie grogiem i rzekt:

» Wszystko to glupstwo, bracie! Ale my mamy lekarza,
ktory w Kanzas kazal pickng wie§ zbudowaé. Otéz wies ta
jest tak zdrowa, ze ludzie w niej nie mogg wcale umierac;
a gdy sie wreszeie ktéremu zyé uprzvkrzy, musi udawaé sie
do poblizkiego miasta, azeby wyziongé tam ducha. Zyje tez w
tej wsi dwoje ludzi tak starych, ze sami nie wiedzg juz, kim
sg, 1 niema nikogo w kraju, ktoby im mogt to powiedzieé.“

0t6z to kunszt tgarski co sig zowie.

ZAPISKI Z BIBLIOGRAFII POLSKIEJ
Z ROKU 1868.

Biblioteka Ossolinskich. X. Liwéw 1868.

Nowicki M. dr. Zoologia dla szké! gimmnazyalnych irealnych. Zesz. 1.
Krakow 1868.

Checinski J. Cicha woda brzegi rwie. Przysl. dram. Poznan 1868.

Gorecki W. Zasady Towarzystw pozyczkowych. Lipsk 1868.

Jerzykowski. Zywot Kornela Neposa. Poznan 1868.

Boleslawita. Tulacze. II. Poznan 1868.

Gaurand. Maryanna Aubry. Powiesé. Poznan 1868.

Schultze-Delitsch. Prawa i obowiazki spoleczne. Warszawa 1868.

Montalembert K. Jeneral Wladystaw Zamojski. Poznan 1868.

Cegielski H. O pisowni Rzepeckiego. Poznan 1868.

Ustawy krajowe. III. Lwow 1868.

Komarnicki J. O porzadku czynnosei rad gminnych. Liwow 1868.

Funke. Obecne i dawniejsze stanowisko rolnictwa. Poznan 1868.

Statut Towarzystwa naukowo-literackiego we Lwowie. Lwoéw 1868.

Kolumna Z. Pamigtka dla rodzin polskich. II. Krakow 1868. Dod.

Blogie dnie dziécigeia w obrazkach. Warszawa 1868.

Zwierzyniec dzieciecy w obrazkach. Warszawa 1868.

Orzeszko Eliza. Ostatnia milo§é. Powiesé. Warszawa 1868.

Grzechy i cnoty w 30 powiastkach. Warszawa 1868.

Opowiadania matki malym dziatkom. Warszawa 1868.

Wydawca i nakladca: F. H. Richter.

Redaktor odpowiedzialny: Fr. Waligorski.

Z drukarni narodowej W. Manieckiego.
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Ksiegarnia

F . RICHTERA WE LWOWIE

przy . placu.Marjackim, w hotelu Langa,

dostarcza na zamdwienie wszelkich dziel krajowej i zagranicznej literatury, takze w

kraju 1 za granica wychodzacych dziennikéw i pism perjodycznych. po najumiarko-

wanszych cenach.

Wizelkie zamdwienia uskﬁtecznia ksiegarnia w jak najkrotszym czasie,

nie liczac zadnyeh Kosztow.
Dziela i pisma, zamawiane % miejse poniz’ej- wymienionych;‘'a mianowicie :
Bohprodczany, Borystaw, Brzeif;ny, Buczaez, Bursztyn, Czerniowce, Czortkéw,

Dembica, Dobromil, Drohobycz, Dubiecko, Gorlice, Grodek, Jarostaw, Jaslo,. Jaworow,

Kolomyja, Krosno, Lancut, Manasterzyska, Mosciska, Nadworna, Podhajce, ‘Przemysi,

Przemyslany, Przeworsk, Radomysl, Radymno, RaWa, Rohatyn, Ropczyce, Sambor, Sen-
dziszow, Seret; éniatyn, Stare Sioko, Stebnik, Stryj,.. Stanistawéw, Tarnopol, Tlumacz,
Trembowla, Tysmienica, Zzﬂeszezyki, Zbaraz, Zélkie\&, Zloczow, Zurawno, Zydaczow
dostarczane beda bez wszelkich kosztow przez ustanowionych tamze
| zastepeow tej Ksiegarni.

Do wszystkich innych, niéwymienionych tu miejscd odsyla ksiegarnia wszelkie

zaméwienia, ktorych wartosé dochodzi kwoty 6 ztr. w. a. — wprost, franco.
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W tejze ksiegarni jest do nabycia biblioteka pisarzy polskiéh.

3

1. Garczynski Stefan. Poezye.
2—5. Slowacki Jul. Pisma. 4 tomy.
6. <tordon J. Obrazki Caryzmu. Pamigtniki.

7.. Borkowski K. Pamietnik historyczny o wyprawie party-
ganckiej doPolskiw roku1838. Wydanie drugie, powiekszone.

8—12. Mickiewicz Adam. Pisma. Nowe wydanie zupelne.
5 tomow.

1320, Czajkowski Michal. Pisma. Tom I—VIIL

Tom I. Wernyhora, Tom IL Kirdzali. Tom IIL Powiesci kozackie
Gawedy.. Tom IV. Owruczanin.. Tom V. Stefan Czarniecki. Tom:VI.
Hetman Ukrainy: Tom VII. Koszowata i Ukrainki, Tom VIII. Anna.

21. Norwid Cyprian. Poezye. Pierwsze wydanie zbiorowe,
22. Siemienski Lucyan. Poezye. Pierwsze wydanie zbiorowe.
23_25. Krasinski. Poezye. 3 tomy.
26. Goslawski Maurycy. Poezye.

27. Zienkowicz Leon. Wieczory Lacha z Lachéw.

i

28—31. Zienkowicz Leon. Wizerunki polityczne dziejéw

panstwa Polskiego. \
Tom I. Rzecz o rozumie stanu wPolsce przezJ. Alcyate, Tom IL Polska.
w kraju i za granicgod 1831 do 1848r. TomIII. Rewolucyonifei i strofmi-
ctwa wsteczne, przez E. Chojeckiego. TomIV. Polskaw krajuw 1848 :roku:
32. Czajkowski Michat. Pisma. Tom'IX. Dziwne Zycia
Polakéw i Polek. B

33. Gordon J. Soldat cazyli szedé lat w Orenburgu i Uralsku,
nowe pamietniki. ] 5

Nakladem: téj ksiegarni

Katechizm homeopatyczny, nauczajacy homeo-
patyi gruntownie w trzech godzinach przez
weterana homeopate, .

Olewinski Lubin, Nauka stenografii polskie]
(przyzwolona przez c. k. ministerstwo stanu
za podstawe dla komissii egzaminacyjnej
kandydatéw* na = nauczycieli stenografii
polskiej)

: 40 cent.

W komigie tejze ksiegarni wysziy:
Biblioteezka kolei Zelaznych:
Anczyc WL L. Meszty ‘Abu azema, kome-
dyjka w dwoéch aktach mapisana wierszem
do grania dla’. dziecis(Warszawa)
Igla i pidro, powiastka z urzedniczego swiata
(Warszawa).. ... ... .. rr B ST %
Giedroje. Kilka wspomnien yz, kaukazkiego
wygnania 1867 roku
Lubowski Edward. Co sie stalo w: malgnm'mia-
steczku. (Warszawa)®

Rycina pradstawiajaca:
Zigon M. Bomanowsj&iego .
z ktoérej czysty dochéd przezmaczony na fundacje %. p.
Karola Szajnochy.

Cena egz. cent. 40 w. 4.

Cena jednego tomu 1 Talar, z oprawa 1 Talar 10 sr. gr.

Gordon J. Kaukaz czyli ostatnie dni Szamyla. Powiesé
historyczna.

Heltmann ‘Wiktor. Demokracya polska na emigracyi
Zmorski Roman. Poezye.

Hoffmanowa K. z Tanskich. Jan Kochanowski w
Czarnolesiu.

39. Witwicki Stefan Wieczory pielgrzyma. Rozmaitosci
moralne, literackie, i polityczne: 2 tomy.

41. Giller Agaton. Podroz wieznia etapami do Syberyi
w roku 1854. 2 tomy.

43. Ujejski Kornel. Poezye. Nowe wydanie z wyboru
autora. 3 tomy. !

34.

35.
36.
37.

38.
40.
42.

44.

45—47. Giller Agaton. Opisanie krainy zabajkalskiej w
Syberyi. 2 tomy.

48. Gordon J. Podréz do Nowego Orleanu.

49, Zachar asiewicz. Jan. Na Kresach. Powiesé z naszych.
czagoww trzech czesciach.

Jasieniczyk. Drziesieé lat niewoli moskiewskiej.

50, 51. Zienkowicz Leon. Wizerunki polityczne literatury
polskiej. «2: tomy.

52. Gaszynski, Poezye.
53. Soplica. Pamigtki.’

wyszly nastepujace: dziela:

Jasinski Dr. Homeopatya, jej zasadaii’ teorya
*dzialania jej lekow

Kartsch- Maxymilian Dr. Poradnik lekarski
w chorobach wenerycznych,. . 1t o

Scherr Jan. Kobiety, studyum dziejowe I. .
Aspazya S

Erckmann - Ghatrian. Tajemniczy obraz.
Powiastka

StowackiJ. Ojciec zadzumionych w El-Arisch. —

Wizerunki wslawionych zydéw XIX. wieku.

1. Goldschmidt, Sir Moses Montefiore.
(Warszawa) : :

Rolnik, czasopismo - rolniezo - przemystowo-
‘handlowe. Organ urzedowy c. k. Towarzy-
stwa gospodarskiego” galicyjskiego rocznie
w _obrebie parnstwa austryackiego , R

: polrocznie. 2 50

w Ksiestwie Poznaniskiem i Prusiech Tal... 4
s -4 fe@polgocznie , o 2 05—
Wiedza. ‘Zeszyt - 1szy .. . : A2

Ksiegarnia F. /. RICHTERA we Lwowie objela Ajencye

“Diziennika Poznanskiego. I z oprasza do prenu-
meraty, Przedplata Kwartalna wynosi. 6 zlr. — Réwniez
prsyjmuje dlu tegvi Dziennika Inseraty, za oplata. 9 cent.

— Zhk. 50 cent.

n

”

aust. ad wierdza.

Drukiem R. Waidheima.
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YGIEL U

SWIAC

dlugo bilem sie z my$lami, co zrobié. zeby uchwydgié
kogo$ ze ,,znajomych® — i wreszcie wyszedlem zfiej
walki zwyciesko. Ot6éz przypomnialem sobief Ze
przeciez ja sam pochodze z wojewodztwa katofwic-
Riego. Tak wiec nie od rzeczy bedzie pogadaé 7 sa-
mym soba. (Czy Pan, Redaktorze, rozmawial kiédys
ze swoim ,ja‘? — Niech Pan sprobuje, to bafdzo
przyjemne zajecie).

A wiec pozwole sobie przedstawié¢ sie: JAN
SWIAC, urodzony w 1929 r. gdzie§ na terenie (ze-
stochowy. Imieniny 24 czerwca. (Pan bedzie parpie-
tal, Redaktorze...)

Poniewaz wywiady musza by¢ telefoniczne,/nie
tracac ani chwili dzwoni¢ do siebie... 21-43-20...
Pech — zajety! U mnie tak zawsze. Trudno, gacze-
kam. Uparcie przemierzalem ciasny pokéj. Nggle —
co to? Lustro... Spojrzalem w smutne odbigie rze-
czywisto$ci- i prosze: -— wypisz, wymaluj sass

Patrzylem sobie prosto w oczy. Zrobilem kngk na-
przéd. Z radoscia zauwazylem, ze zblizyliSmy sie
znacznie, skutkiem czego rozmowa stala sigf mniej
sztywna.

— Moj drogi, ezy zechcesz przypomnieé gSobie ten
§laski okres?

— Owszem, zechce. Zreszta pamietam [doskonale.
Czestochowa, Gimnazjum im. R. Traugutja, Liceum
im. H. Sienkiewicza, jednym slowem |\ wszystkie
bez-i-grzeszne lata do 1948 r. '

- A potem? \

— Studia na Wydziale Architektury Pdlitechniki
‘Warszawskiej, gdzie w 1953 r. zrobilem j dyplom.
1 tak. zostalem architektem. Trudno — Q& Swiaéie
garnki lepiag*. -

— Co zbudowale$§?

— Szczescie rodzinne i kilkanascie domoéw No-
wych Tychach. Pracowalem w ZOR, w pradowni
prof. K. Wejcherta i H. Adamczewskiej. Bylem \wte-
dy czestym go$ciem na Slasku w ramach nadgoru
autorskiego.

— Co dalej?

— W 1955 r. bylem - wspélprojektantem dwoch
osiedli dla Korei, za co caly nasz zesp6l otrzymal
nagrode 10-lecia Architektury. Po zakonczeniu ftych
prac zorganizowaliSmy sobie wspaniala wycigczke
autokarem. Siedem tygodni w krajach zachgdniej
Europy. Zwiedzilem wtedy CSR, Austrie, ochy,
Monaco, Francje i Szwajcarie. Wrazen — tysigce.

— To wszystko?

— Nie, nie wszystko. Roéwnolegle z architektura
zajmowalem sie satyrg. M6j drugi zawodd, o konfe-
ransjerka i estrada.

— Dziwne!

— Wecale nie. Przeciez po wojnie wlasgfie architek-
ci tworzyli same $mieszne rzeczy.

— No wiec?

— No wiec w 1956 r. razem z Hepiem Kotarskim
i Zbyszkiem Kanclerem stworzyldlSmy Pracownie
Satyryczna Architektow ,,Pineska‘Y To taki kabaret
literacki. Robiliémy i robimy w ,fPinesce* wszystko
sami, od tekstéw az do publiczhych wystepow. Z
trzecim programem ,,Przyslowiowle trudnosci® bawi-
liSmy caly miesigc publiczno$é Slaska.

— Co masz z tego? ()

— Zycie, wyzycie i przezycie oraz nagrode mini-
stra kultury i sztuki.

— To wystarczy?

— Przeciwnie, nie starcza — wigc \wspélpracuje
i pisze dla Radia, Teatru Buffo, dla aR{oréw j dla
prasy.

— A propos, jaki byl pierwszy wywiad?

— Wspanialy, -z premierem Cyrankiewicizem na
Ogoélnopolskiej Naradzie Budownictwa. Obegnie za$
rozmawiam ze ,starymi znajomymi* dla
my*.

— Co jeszeze?

— Jeszcze?... Litosci! Swiaé tez
szanujmy czlowieka.

— Marzenie? g

— Mieszkanie, mieszkanie, mieszkanie
temat).

— Kiedy urlop?

— Przepraszam, co to jest urlop?..

— Co z architektura?

— Dziekuje, rozwija sie.

— A ty? g

— Ja tez.

— W zawodzie?

SpC
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Za prawidlowe rozwiazanie krzyzéwki
z numeru 33 nagrody ofrzymuja: Wiady-
staw Niwinski z Wroctawia — album:
Haft j zdobienie stroju ludowego, wyd.
nSztuka”, Wiktor Huczyhski z Lublina —
Stownik wyrazéw obcych, wyd. PIW oraz
inne ksiazki: B, Bienkowski z Lublina, A.
Wisniewski z Watbrzycha, J, Cwojdzinski z
Gorzowa Wikp., Z. Mierzejewska z War-
szawy, J, Przybylka z Brzezin SI. i W.
Ostapczuk ze Szczecina.

Zmienmy

jest jeden taki, moj przyjaciel, dobrze sobie zy
ale on jest bez zawodu.

— Najblizsze plany?

-— Jedziemy z ,,Pineska‘“ z najnowszym programe
,,Objezdzamy kraj*“.

— Prosze o jaki§ utwér?

— O czym?

— O sobie samym.

— Bardzo prosze¢:

Nagrobek

,Przechodniu — wieniec zostaw na t
zaraz wroce — jestem na kawi

(Od redakcji: Napisal Swiaé

nie wolno klac¢!...)




¢h uboiuchny dobyfek miefcii sie w

mafych tobotkach. Wstepowali na po-

kiad dla pasaieréw ftrzeciej, najtafiszej

kiasy. Nikt ich w porcie nie Zegnaf.

Kolej byfa droga, a na oplacenie prie-
jazdu do Ameryki, dlugie miesiace ciulata
cala rodzina. Madeje, Nowoki, Wréble opusz-
czali kraj z cigitkim sercem, Nie zadza przy-
g6d — a bieda gnala ich za Ocean. Nowy
Swiat byt dla nich ziemia obiecana, Dzii w
ksiaikach felefonicznych Chicago, Nowego
Jorku, czy osiedli gérniczych Gér Skalistych
figuruja  zniekszfalcone nazwiska: Madey,
Wrobel Novock. To ci sami, ktérzy przed kil-
kudziesieciu laty iegnali rodzinne miasta
i wsie...

% *

W koszecifiskim parku echo  przywykie do
beskidzkich ,helokan” i swojskiej ,Karolinki*,
z irudem oswaja sie z obco brzmiacymi slo-
wami. Okoliczni mieszkancy, znajacy na pa-
mie¢ repertuar ,Slaska”, przystaja, styszac
dziwne, smufne melodie, podobne do tych,
ktére moina ,zlapa¢” na krétkich falach. Tyl-
ko studenci, otrzaskani z jazzem, a spedza-
jacy u rodzin wakacje, od razu zgadli, co lo
za pieéni. Chér éwiczy ,MNegro spirituals”.
Jest to cze$¢ specjalnego programu przygoto-
wanego dla publicznoici amerykasnskiej. Nie,
~Slask” nie ma zamiaru zrezygnowaé ze swo-
ich stalych pozycji, zyskujacych mu aplauz
we wszystkich krajach. Chodzi fu po prostu
o kurfuazyjny gest wobec zagranicznej wi-
downi. Taki sam, Jakim bylo wykonanie po
polsku przez chér Aleksandrowa piesni o Wi-

ANDRZE] SOROC2ZYNSKI
1BOGDAN KRASICKI

fle, czy przez zespél chinski piosenki ,Szta
dzieweczka”, Oprocz ,Negrc spirituals” ko-
sz¢cinianie przygofowuja kantate Hadyny do
stéw amerykanskiego klasyka Walta Whit-
mana oraz pare pieini z bogatego folkloru
Nowego Swiata. Ale przebojewymi numerami
maja by¢ oczywiscie ,Dziadek”, ,Poszta Ka-
rolinka”, no i dynamiczne fahce, znane do-
brze polskicj widowni.

Wyjazd ,Sigska” do Stanéw Zjednoczonych
nie jest czymé niespodziewanym. Po wielkich
sukcesach w Europie zachodniej, jeden z naj-
poteiniejszych impresariéw amerykanskich —
Hurok, podpisat kontrakt z naszym zespolem
na 70 wystepéw w USA i Kanadzie, Nie uczy-
nit tege z sympatii do Karolinek i Zeflikéw,
lecz dla czysiego businessu, Angaiowanie
tak licznego zespofu jest zawsze ryzykiem,
Hurok postawit jednak na dobrego konia. Bi-
lety zostaly jui rozprzedane, a przezomy
impresario zastrzegl sobie w konfrakcie mo-
tliwosé¢ przedluienia wysiepow. Wszystkie
znaki na niebie i ziemi wskazuja na to, ie
z fego przywileju skorzysta,

A w Koszecinie wre teraz praca. Od rana
do wieczora. Ze wzgledéw technicznych nie
caly zespoét wyjedzie na dalekie tournce, Kie-
rownictwo artystyczne zadecydowalo, ze po-
jada tylko ci, ktérzy wykaia sie najlepszymi
rezulfatami w opanowaniu maferiafu reper-

fuarowego. Stad w parku motna spotkaé grup-
ki i pojedyncze osoby, ¢wiczace z zapalem
nowy prcgram, a jednoczeinie nie rozstajace
si¢ z samouczkami i stownikami jezyka an-
gielskiege — (Patrz oktadka]. Wstyd prze-
ciei rozmawia¢ ,na migi“. Tylko, ze to pie-
kielne ,.th nie jest podobne ani do polskie-
go .is”, ani do ,dz” i wymaga sporego kre-
cenia jezykiem..,

1 listopada wystep w Bostonie, To jui za
kilka tygodni. A przediem jeszcze krotki wy-
jazd do Zwiazku Radzieckiego. W matych od-
stepach czasu ,Slgsk” da spekiakle w mia-
stach dwéch najwiekszych panstw iwiata. To
nie tylko zbiey okolicznosci. lesi w tym jo-
kas prawidlowoi¢, méwiaca o wysokiej mie-
dzynarodowej randze zespolu.

Z konicem paidziernika na trap luksusowe-
go samolotu w warszawskim porcie lotniczym
wejda obtadowani walizkami driewczeta
i chiopcy ze ,Slaska”. Poiegnaja ich rodziny.
Bedzie wiele stéw serdecznosci i beda przy-
pomnienia: , A nie zapomnij powiedzie¢ wu-
jowi Staszkowi, ie chetnie zobaczylibyimy go
w Polsce”, ,,Ciocie Zosie zaproé do nas. Trzy-
dzieici pie¢ Jat w kraju nie byfa”, ~Stryjenke
pozdréw i pokai jej zdjecia, zeby zobaczyta
jak sie pobudowalismy!” Pofem rozlegnie sie
ryk silnikéw, a wieczorem w dzienniku radie-
wym speaker poda informacje o wyjeidzie
»Slaska™ do Ameryki. Mlodzi zawioza Polonii
pozdrowienia od starej Ojcxyzny, Ameryka-
nom zai przybliia nasz kraj, jego usmiech
i piekno.

Powodzenial

Good luck!

Krystyna Madeja w podwéjnej roli: tancerki i mamusi. Latoro$l roda
Madejow nazywa si¢ Elwirka na czes¢ choreografki ,,Slaska* p. Kamin-
skiej i jest ulubienicg calego zespolu. Na eczas wyjazdu rodzic6w pozo-
staje pod opieka rodziny. Ha, trudno, taki jest los dziecka artysiéw.

Ruchy {ancerzy wydaja
sie¢ Czytelnikom -
dobre.

Zdjeciach. Ale prof. Kamin- -

ska zawsze dopatrzy sie
i kaze te
pas powtlarzaé kilkakrotnie

Takie chwile absolutnego wypoczynku zdarzaja sie w Kosze-

cinie niezwykle rzadko. Roboty mnéstwo. Nieczesto mozna
wykroi¢ pie¢ minut spokoju, by odetchnaé po prébach,

»Do zdjeé¢ pozowaliSmy pani chetnie, ale nie bezinteresownie
- — tak powiedzieli czlonkowie zespolu amerykaniskiej foto-

reporterce, po czvm zaprzegli ja natychmiast do pracy w cha-
rakierze nauczycielki poprawnej wymowy jezyka angielskiego.

NAPISAL: ZULEK LEWICKI

FOTO: WITOLD GOLIAN
i Archiwum Muzeum Slgskiego

dobiegalo konca, O godzinie 16 kustosz galerii przeszedt

N icdzielne zwiedzanie Muzeum Slaskiego we Wroctawiu
sale, stwierdzif normalny stan rzeczy, pofem zamknat wszyst-

. kie drzwi. Klucze jak zwykle zloiyt w portierni w specjainej, za-

mykanej skrzynce. W budynku pozostat fylko portier.” Nazajutrz,

i jak zawsze w poniedziatki, muzeum bylo zamkniete,

We wiorek rano Maria Walusiak zaczela swéj dyiur w ga-
lerii od zwykiego przegladu. W sali V stanela.zaskoczona, Na
ekspozycyjnej fcianie wisialy ramy bez obrazéw. Mysl, ie mégt

. je zabraé konserwator, froche ja uspokoita, Stan cali nastepnej

B wywolat u niej nowe obawy. Ze ician zwisaly poucinane druty,
i na kiérych przediem wisialy obrazy. Takie w sali Vil sposirzegla

brak obrazéw, Pod jedng ze scian leialo w niefadzie kilka
uszkodzonych-ram, a okno bylo uchylone, Nie pamietala, by kie-
dykolwiek je olwierang..’“ 5

Tego dnia do Komendy MO we Wrociawiu wplynat meldu-
nek o kradzieiy 13 obrazéw z Galerii Malarzy Polskich,

Funkcjonariusz MO wystany na miejsce przestepsiwa, by zabez-

‘ pieczyé flady, nie byt zbyinio doktadny. Prowadzacy éledziwe

= oficer i ekspert techniczny mieli péiniej utrudniona prace. Doklad-

ne ogledziny parapetu przed uchylonym oknem oraz zewneftrz-
nego muru, od okna ai do poziomu ziemi, nie przyniosly istot-
nego materialu, kidry mégtby umoiliwi¢ okreélenie drogi spraw-
cow kradziezy do wewnatrz. muzeum i z powrotem. Konirola
zamkow drzwi, dzielacych galerie od giéwnego wejicia fei nie
wniosfa nowych elementéw. Usialono jedynie, Ze transport obra-
zow musial si¢ odbywa¢ ofwarfym oknem z drugiego pietra na
ziemieg i Ze czynnoi¢ fa wykonana zostala przez 2—3 osoby, po-
stugujgce sie ling. Slady zebrane w salach, z kiérych zginely
obrazy, stanowily podstawe do wyftyczenia jednego z kierun-

. _kow sledziwa,

Niebawem, w poblizu muzeum, obok fosy wypetnionej woda
Odry, znaleziono kilka porzuconych ram, z kiérych wyjeto skra-
dzione obrazy. f 5

Na podstawie materialéw, zebranych w pierwszej fazie sledz-
twa wysnuto jedyna do przyjecia hipofeze, ie sprawcy dokonali
kradziezy w nocy z niedzieli na poniedziatek, Jeden ze zlodziei
wszedt do galerii w niedziele i pozostal tam do nocy. W ponie-
dziatek bowiem muzeum byto nieczynne i dostanie si¢ do bu-
dynku wejéciem giownym byio niezwykle ufrudnione. Moiliwosé
za§ dostania sie na drugie piefro po murze zosiala wykluczona.
Nie wskazywaly na nia zadne Slady. Przeczekawszy kilka godzin
ztoczynca spuscit po linie skradzione obrazy, pofem ta samg
droga opuscil migjsce przestepsiwa, a line odczepil w wiadomy
na razie fylko sobie sposéb.

Kontrakcja wiladz byla natychmiastowa. Porty morskie, po-
wiefrzne i granice panstwa, anfykwariaty, poddane zostaly nad-
zwyczajnej konfroli. Poproszono o wspodiprace ,lnterpol” —
Miedzynarodowa Organizacje do Walki z Przestepczoicia. Pew-
nego dnia hieoczekiwanie ofrzymano kwii, wydany przez prze-
chowain’y bagaiu jednego z dworcow oraz list, w kiérym ziodzie-
je proponowali zwrot obrazéw, iadajgc niezwykle wysokiej sumy
pienieinej. Bagai okazat si¢ walizka, zawierajaca jeden z obra-
z6w. Byt to dowdd, ie autorzy listu sa posiadaczami skradzionej
kolekeji. Pragneli oni ustali¢ w fen sposéb jaka kwote mogg wy-
fudzic.

Tymczasem iycie muzeum powrdcilo do normainego trybu.
W jedno popoludnie dyrektor muzeum, mgr Gebczak zasiedziat
si¢ diuzej w swoim biurze. Nagle zadzwonit felefon, Nieznany
rozméwca przedstawil sie jako reprezentant szajki, proponowal
zwrot obrazéw za wysoki okup i nakazal czekaé¢ na daisze
wiadomoici w tej sprawie. Dyrektor nie odrzucii jego propozy-
cji. W pare dni poiniej ofrzymal list, zredagowany-bardzo lapi-
darnie i uirzymany w poprawnej formie, Ziodzieje iadali w nim
jeszcze wyiszej, niz poprzednio kwoly. List napisany byl na
maszynie  Bambino’, kiérych 1.000 szfuk sprowadzono z NRD.

Pomimo zgvdy kierowniciwa  muzeum, na prowadzenie
dalszych negocjacji, perfidni przestepcy nie odezwali sie przez
kilka fygodni. Potem nadszecl nowy list, bardziej agresywny;
ztodzieje domagali sie frzykrotnie wiekszego okupu, przekracza-
jacego realng wartos¢ skradzionych obrazéw. Kontakt z szajka
urwal sie. Ai w ostatnich dniach grudnia znowu kio§ zadzwo-
nit do dyrektora muzeum. W stuchawce brzmial ten sam gios, co
poprzednio, Byl bardzie] nerwowy, rozméwca nie precyzowaf
niczego i nieoczekiwanie przerwal rozmowe...

x « *

Kraj nasz na skufek wojny sfracii wiele skarbéw narodowej
kultury, zgromadzonych w muzeach. Kradziei obrazéw z Galerii
Malarzy Polskich w Muzeum Slaskim, bedacych cennymi dzietami
sztuki, jest nie tylko zwykiym przesigpsiwem, Jest przede wszyst--
kim czynem,K godzacym w.nasz dorobek kulturainy,

* * «

Sledziwo frwa. Zacieénia si¢ krag podejrzanych, lednych wy-
klucza si¢ z niego, wobec innych poszlaki przeobraiaja sie w cof
bardziej konkretnego. Kiéregos dnia material dowodowy zosta-
nie przedstawiony ‘' prokuratorowi. Wiedy..,

Naczelnik Wydziatu MO mruiy oczy | mé- .
wi: ,Sprawcy kradziety musieli orienfowaé nnxﬂ"ﬂlE.l[
sie doskonale w warfoici obrazéw. Nie uczy-
nili tego ludzie, nie majacy pojecia o malar- NA STRONIE
stwie, Jednakie nie przewidzieli oni jednego:
reakcji spofeczenstwa, ktére udzieia nam du- 10 11

iej pomocy. To ich na pewno zgubi ...”
panorama) §




SKRADZIONE
W Pvenen. psda DZIELA SZTUKI

= v §° T OYPuwy TRl bl | FPTEM )

Jan Matejko — (1) ,Konrad Wallenrod” (olej, ptétno 58X46,5),-(2) ,,Seim w Ga-
sawie” (olej, pap. 59X115), (3) ,Gtowa starca” (olej, tekt, 52X44,4), (4) ,Poriret pa-
ni Pleszowskiej” (ol. pt. 58,5X46,5), (5) ,Wjazd Henryka Walezego do Krakowa"
(ol. pi. 40X32), Henryk Rodakowski — (6) , Autoportret” (ol. pt. 57X50,5), Juliust
Kossak — (7) ,,Polowanie w Potuiycy” (akwarela 59,5X87,5), Franciszek Sireitt —
_(8) .Portret Wandy Mbne" (o!. pl. 48,5X385), Andrzej Grabowski — (9) ,.Porire!
Napoleonowej Sarneckiej” (ol. pl. 63X46,6), Aleksander Gierymski — (10) ,Hamlet"
(olej pt. 73X54), Leon Kaplinski — (11) ,Miecznik i Wactaw” (olej pt, 100X81,5),
Wilhelm Leopolski — (12) ,Karol V w klassiorze sw. Justyniana’ (olej pt. 78,3X100,5)

Stanislaw Debicki #Portret Jana Matejki’ (olej,

: fds i

I B

kradziety.

Ta droga zlodzieje wynieili tup pozo-
stawiajac okno od sali galerii ofwarfe.

Kustosz galerii mgr Geb-
czak z jednym ze zwréco-
nych przez zlodziei obra-
zow, kidry (w walizce wi-
docznej obok] zloiyli w
przechowalni bagaily, jed-
nego z dworcéw P. K. P,
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=
i










Wanda, = Monne = v

A MEODNICKA

urodzona w r. 1850, zmarta zaopatrzona Sw. Sakramentami, dnia 2. lutego b. r.

Obrzed pogrzebowy odbedzie sie w niedziele dnia 4. lntego 1923 r, o godzinic 12-tej w poludnie

z domu zaloby przy ul. Kalecza 1. 20a, — o czem zawiadamia w ciezkim smutku pograzona
| Rodzina,
Msza swieta Zalobna odbedzie sie w kosciele paraf. sw. Mikolaja w ponie-
dziatek dnia 5. lutego 1923 r. o godzinie 830 rano. ‘

Lwow. dnia 3. lutego 1923.

Z drukarai W. A. Szyikowskiego, Lwow, ul. Zimerowicza 14, Z drukarni W. A. Szyikowskiego, ul. Zimorewicza 14. Tel. Nr. 740.
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jest rzecza bardzo wazng. Na takie] wiekszosci —
fwszysey to juz dzi§ dobrze widzg — naprawy finan-
s6w panstwa oprze¢ nie mozna. Lewica nie posiada
'am wspbinego provramu politycziego, ani ekonomi-
cznego. ' Jasna jest rzecza, e wspdldzialanie socjali-
stéw z przedstawicielami wiodcianstwa jest niemoz-

liwe, gdy przyjda na porzadek dzienny projekty po- |

datkowe, niewatpliwie zarag gie to pokaze z cah} 0- |
| nia wlasnej admini stra

czywistoscig. Lecz nawet wloScidfniski | Piast* z wio-
Sciafskiem ,Wyzwoleniem" sa od siebie Zeaz'dm da-
deko.

Jednoéé obecnego obozu rzadowego jest nastep-
stwem tego, ze po za obozem tym stoi konspiracja,
ktdra uirzymuje w gromadzie tak rézne fywioty.
Konspiracja ta nie jest dzi$ pewna prawego skrzy-
fta lewicy, bo wplywy jei tam’ 85 stabe, robi ona tes
rozpaczliwe wysitki, by Witosoweéw i N. P. R. we
wspdldzialaniu z lewieg utrzymaé. Chodzi iej prze-
dewszystkiem o to, by wladze w swem reku utrzy-
ma¢é. Na rzgdzie gen. Sikorskiego postawils ostatnig
swg stawke, gdvby ta kombinacja sie rozchwiala, to
pozycja jej bylaby bardzo trudr:. ‘Dlatego to bedzie-
my. éwiadkami ‘kurezowego trzymania sie wladzy

brzez gen. Sikorskiege i rozpaczliwyeh wysitkéw |
i g0 P oy L dsin T8 | szkolnd ictwa, a prze-ae«wszymkien_ na pansiwows o-

gtrony lewicy, by nadal wiadze, trzyrmns od lat ezte-
yech, w swem reku zachowaé.

Taki stan rreczy wklada na obéz narodowy obo-

wwiazek wytrwania na drodze konsekwentnej opozyeji |

ﬁak@ jedynej prowadzacej do utworzenia rzadn parla-

mentarne-~c  obdarzonege zaufaniem spolc-siv-iwa
lekiego. Tylko taki rzad mozs przeprowade
,mw.ﬁeniw 180w panstwowyeh

iman

R

| bedzie mdégt wprowad
{ rejonie przez kidry p

| skiego w sprawie ¥

imﬂa Hallers, w Sprawie powszachmnego whowiaziw shurby

. Saury przedstawionym w wykonaniu zalecenia z
1. 17 maja 1922 roku oraz uwzgledniwszy ustne 1 pi-
;enmf» przedetawxm a rzadu polskiego i lnemsmr&sxv)
w sprawie ustalenia linji demarkacyjnéj. w strefie |
neutralnej, uznajac, poirzebe polozenia kv esu w jak-
najkrétszym czaste st v.,ru:-z-wi'nieporz@dku i niepew-
nodei panujac. obéenic w tych strefach ustanowio-
nych pierwotinie z Inicjatvwy wojskowej komisji kon-
trolnej uchwala, 1% z dniem 15 lutego 1923 r. oba rza-
dy zam#ereqownnﬂ be ipowaznione do wprowadze-
i w ezesciach im przyzna-
nastepuje: 'A) Rzgd polski
swoja administracje : (1) w
ebiega kolej z Grodna do Wil-
na z wszystkiemi miejscowodciami pasa neutralnego
az do miejscowodel kolo linji Panszyszki — Ozule-
ja — Skobsko na pétnoe wigeznie. 2) Dalej na péinoe
wszystkie miejscowosci ernaczone w raporcie Saury
jako majgece byé oddane prowizorycznej administra-

nych a okreslonych  jak

uﬁ gm]&i.mjc eBB Rzad aziewskx b@dzze ym’)gl wpmwa- :

Pctyczka we !‘r'mcii.,

aryz, 8. 2. (Tel. wi.) Komisja skarbowa Izby
demumwamych obra dowada nad pro'ei{iem rzadowym
udzielenia Polsce kredytu w sumie 400 miljondw |
framkéw. Komisja praj ek, przyjeta. Pozyczka wypla-
cong zostapie w ziocie z francuskich zapaséw kaso-
wych i ulokowana na 5%. Polska zaciaga nowy dlug
celem po¥krycia wydatkow na cele gospodarcze, na

brone naredowa. Sprawe kredyiu omawiano z Fra.n-
Cjg jeszeze w czasie rokowan w r. 1921 1 pozyczks ta
rostaka w nich przewidzians.

Sprawy wojskowe,

Warszawa, 7. 2. (Pat.). Komisja wojskowa rozpa-
trywala szereg xmﬂrpu)”gg poselskich m. in. z’mt‘&rp@*}acjs} 4
p. Liebermanna w sprawie ‘uzywamia waojs O egreki-
¢ j‘i os0b ‘skazanych przez sady cywilne; p. Namn ckiago
w sprawie sgliczenia ochotniczego czasy shuzby; p. Zamoy.-
proyiosrenia przex poborowych wissnsj
Zy\vmo&x ho ¥ B&‘fd.& & terminie przygoiowania regerw; Jé-

W&@Mﬂh wiadz W@h.‘_,&_ v

%/&m

; y O U
man b A wbzys?kumn miejsccweécxami pasa neutrals
wpgc ustanowionego 27. grudnia 1920 r.. C) W rejo-
nie Suwalki admnistracja polska i litewska zatrzyma
miejscowosici, ktére obejmowala administracja tyck

panstw.. Linja demarkacyjna w ien sposéb okreslona

AR F 2 B T B

| zachowa charakter prowizoryezny przewidziany w

zaleceniu Rady z dn. 13. stycznia i 17. maja 1922 v.
przyczem prawea terytorjalne obu paﬁstw pozostajs
W zupehosei zastrzetone. Rada przypomina obu rzg-
dom ich solenng obietnice powmrzymywama sie od
wszelkich krokéw wrogich i wzywa  do podjecia
wszelkich srodkéw, ktéremi one rozporzadzaja dla
rozbrojenia i rozwigzania formacji nieregularnych,
ktére znalaz}yby sie w miejscowosciach w kiérych u.
powazmone one sa do wprowadzenia swojej adminj-
stracji i zaznaczaja, Ze obecna rekamendacja. jest:
ostatniam =z ﬁ‘%emem rady w sprawie pokojowego
jej rozwigzani

Mianowskicgo w sprawle przm&zﬁwimia przez min. spe

| wojsk. stanu przemystu wojennego i planéw M. S. W. na

przysziosé; p. Anuvsza w sprawie przedioZenia min, spm
wojsk. projéktu ustaw wojskowyeh: Wyjasnien udzielil
przedstawiciel Min. spraw wojsk., pulk. Petragycki. Na
nastepnem posiedzeniu komisji min. spraw wojskowych
ma wyglosié expose

cht wa pamialek po Chopinle.

Parys, 8. 2. (Tel. wi.) Towarzystwo Chopina pod
przewodniciwern p. Edwarda de Cosé urzadza na 1
maja b. r. wystawe pamigtek po Chopinie. Do Pada.
rewskiego wystano telegram z prosbg o objecie hmw»

| rowego przewodpictwa.,

Hrassin w Berlinie.
Berlin, 8. 2. (Tel. wl.) Wezoraj wstapil Krassin
w drodze Dcfw*omog do Bosji, do Berlina. Tu spotkal
sie z Cziczerinem, 2z ktérym wrécag do Moskwy. W
Berlinie r-*zm‘..w;a‘w %z przewodniczagcym sowjeckiej
misji handlowej Stomaniakowem. Spotkania te majs
m wlu zawarcie %a_d,.owego u.hadu. mwjecko-m

Do~
«}\D




T Wanda Mlodnicka.

 Dnia 2 bm. zgasla w naszem mieécie
'gedna z najniepospolitszych kobiet Lwo
 wa, ktérej postaé zwiazana jest  nie-
&miertelnie z dziejami kultury narodo-
wei i sztuki,

Urodzona we Lwowie w r. 1850, ja-
ko coérka wybitnego inzyniera Karola
. Monne i Kordelji z bar. Wenzéw de
Nielerlahnstein, miata we krwi francu-
‘skiej i frankoriskie;,
i mieszke krwi polskiej, po babce.
jednakze, w ktérym rosta, byt juz na-
wskr6S j goraco patriotyczny.

Jako @ trzynastoletnia dziewczynka,

. wrazliwa i bystra, bierze juz czynny |
(udzial w atmosferze styczniowego po- |
Pienwszorzgdny w swoim cza |
.sie lwowski Zal klad wychowawczy ijej |
gl ktérym |
-sie lsﬁa«qia byt jednem z zaufanych |

| 'wstania,

ki, Teresy bar. Wentz, w

przytuli
placu Sw.

powstanczej akcji. Tu, przy

mi na skubanie szarpi, lanie kul, napra-
i wysylke zolnierskicj odziezy. Z
posylkaini posSrod ktibrych ukryte zrecz
nie, przei
uych listéw, dostawala sie odwazna
dziewezynka do politycznego
nia w klasztorze Karmelitow,

W wysokiej temperaturze umilowaf |

i wzruszenl rosty dusze dziewiczece —
a wspomnieé¢ warto, 2e migdzy uczeni-
i panny Wentz znajdowaly sie ta-
iak: Helena Zablocka, poinieisza
szowz Rylska, Lucyna Urbanska,
niej zam. Wilad., Hallerowa, Olga
er6wna, podzniej Henrykowa Hal=
wa, Matka Cezara i Jozefa, bohas
terka z pod Kaniowa — i dlugi zastep
innych zastuzonych Polek.
W r. 1866, na balu w salach Strzel-
e'?& rskiei, ujrza! Wande Monne

. Artur Grottger. Oléniony nietviko

wepaniala uroda, ale polotem umysiu
icha poznanej, stowarzyszyl sie z
nazawsze swoj geniusz tworczy,
al w heldzie dozywotnim 'serce i

ze. Zostala jego marzeczona. Prze
ste wv \*v’andy Monne jawia sie
ich kartonach grottge
. Ona dest Zona onigs
% ,,L uaxu , ona (Mdzxe D{)Lty~
¢kie objaSnienia na obu rysunkach po
onych dzieciom polskim: ,Na ché
¢ i ,,U grobowca Kosciuszki®, ona,
Beatrice, prowadzi artyste po-
woina nawiedzony padol lez.
i wireszcie, bawiac juzy Paryzu,
;huua’n phuc, bieda i goraczka twor-
‘¢za trawiony, pisze przecudne swe li-

'sty.

Listy te, zdaniem biograféw Grott-

‘wera, J. B. Antoniewicza i Ant. Poto-
ckiego, godne stanaé bez mmy obok
Listéw Slowackiego do Matk Dohu-
menty fe, 2 ktérych nailiczniejsze W
jatki poda! Michat Pawlikowski w
oLamusie*, a wola Zmarlej, dopiero
obecnie, po jej $mierci, w calo$ci do
druku przezraczone, rziuca ostateczne,
pelne Swiatlo na dusze piszacego i iego
narzeczonel.
~ Jak wiadomo zmarl Grottger r. 1867
w Aix les Bains wi Pirenejach, Po okru
tnym ciosie, pierwsza troska panny
Monne stalo sie zadanie sprowadzenia
‘prochow wielkiego artysty do Lwowa.
‘Dokonala tego wlasnym sumpiem i
staraniem, w pracy nad soba ,pieknie
i sztuce szukajac nastepnie ukojenia.
Jezy sig u Parysa Filippieggo rzezby,
$piewu u Karola Delange, a liczne jej
medaliony $wiadcza, ze nie byla wi tej
dziedzinie bynajmniej zwykla dyletant
kg. Na wysokim poziomie stal tez iej
glos i $piew, ktérym, jako pieSniarka
wylacznie zachwycala do pdina.

W cztery lata po Smierci Grottgera
'za§lubita Wanda Monne art. malarza,
Karola Mlodnickiego, jedne'ro Z gro=-
madki druhow jak: Marejko, Maszko-
wscy, Penther, Jablofiski, Cynk, Grabo
'wscy. Dom oboiga we Lwowie groma-
dzi u siebie latami elite Swiata mysHh,
zastugi narodowej i  sztuki, zeszli
przezefi: Mateiko, Ulejski, Paourewsk],
Henryk Rodakowski, Henryk Wienia-
wski, (ktéry pani Mlodnickiei dedyku-
je slawnego swego ,Dudziarza"). Cho-
chlik Zagorski, WL Stebelski, Agaton
Giller, Zuliiscy, Aszpergerowa, Adam
Chigiclowski, péznieiszy Brat Albert, i

maly tylko przy- |
Dom |

Ducha, na IIL pietrze, w ka-
mienicy pod nr. 10, zbierano si¢ noca- |
{ tem przekladu W.

yvcaly sie kartki niecenzural- |

| dziej niz pierwotna redakcia.

| fowania stwarzenia

Wanda z Monne'dw ﬁkaraiz}m@ Mliodnicka
uredzona w r. 1850, zmarla zaopatrzona #w. Sakramentami
doia 2 lutego b. r.

Obrzed po

12 w potudnie z domu zatoby przy ul.
kim smutku pograzona

Psza Sw. ia%ofwa odbedzie

tek dnia § lutego

Lwéw, dnia 3 lutego 1923.

.,Aubnwy odbedzie sie w niedziele
Kalecza 1.

sie w koscieie paraf.
1923 r. o godume 8:30 rano,

4 lutego b. r. 0 godzinie

zem zawladamia w cigz-
Rodzina.

$w. Mikolaja w poniedzia-

le dn
20 a,

caly dlugi szereg $wictnych i
nych.

Zachecana przez takich
jak WL Zagorski 1 Ste' elski
pisane g duzym talentem szkice
wieSciowe i nowele, z ktérych nailep-
szg: ,,W poélcieniach pracowni®,
kuje Wiriam-Przesmycki w ,,Zyciu®
warszawskiem, Pozuniej, poSwieca sie
wiylacznie niemal pracy dla Mlodziezy
i ksiazki jej ciesza sie wéréd dzieci
stala, wielka mczyim«’cia Arcydzie-
Mtodnickie] zostanie
siyuny ,,Lki\ehard J. W
0d owdowienia, zyie w domu
§p. Wadawa Wolskiego, gdzie,

znawcoéw

przy

Zasiuzo- |

dru-

: siusmeéci@ powtorzyé

Schefila, |
ziecia |

cbdree i wnukach, w pracowitent poSwie )
szw!

ceniu mniestrudzona, doczekala

| Sliwie — Polski.
gla za
PO~ |

0Od meczefiskiej $mierci wnuka w Zlo~

czowie, Muza ,Woiny* chyli¢ sie po- |

czyna i niknaé. Zlamana wreszcie

utrata ukochanego ziecia, zamknela po |

dlugiej chorobie, piekne do ostatka
Jedna z tych, ktérzy. moga zg
sobie, odcho-
dzac: ,Nie calkiem umre!™
Smieré jej okrywa Zaioba rodziny:
corki, Maryli Wolskiej i @yma inz, Ada-
ma Mlodnickiego.

Czesé pamieci niezlommei Polki i me
| pospolitej kobiety!

wiezie= |

Wandzie Monné.

(W sztambuchu.)

Ledwiem Cig ujrzal, pojalem twa

Jej bol zrozumiat;

dusze,

Znam wszystkie dZwieki na wszystkie katusze,

Bom cierpie¢ umiat.

Wiemn, jak jest wstretnym, kto o rane traca

Zwyklym

sposobem —

Ty$ wzniosta duchem, sercem bolejaca,

Zwigzana z
Jedna mam rade: |
Cobad?
Gréb, Tobie
Tam

drogi,

grobem?
Kochaj bez
na $wiecie;
jest bramg
sie z“ayMeCﬂe

mitosci

wiecznoscli —

Kornel Ujeicki.

lymn jugosiowianski,

Belgradzie i serbski minister o-
§wiaty, napisa! allegorie patriotyczna
pt. ,Markova sablia®, w ktérej znajdo~
Wa.ly sig réwmiez showa ,Boze prav-

Boze pravde, Ti, sto spase
Od propasti dosad mas,
Cuj i odsad mase glase
I odsad nam budi spas,
Moénom rukom vodi, brani
Buduénosti nase brod;
Boze spasi, Boze hrani
Naseg kralja i nas rod!

Obecny hymn jugoslowianski jest w
zasadzie dawnym hymmem serbskim z
ta réznica tylko, iz zamiast dawnego
wakofiozenia ,srpskog kralja, srpski
rod* wstawiono ,naseg kraljia i mnas
rod“, co odpowiada dzisiejszemu na-
strojowi iduchowemmu Jugostawii bar-
Bezpo-
srednio po przelomie r. 1918 byly usi-
ingostowianskiego
hymnu pafistwowego z dotychozas ist-
niejacych trzech hymmnw: serbskiego,
chorwackiego i stowefiskiego t. zm. z
»Boze pravde®, ,Liepa nasa domovina®
i ,Hej Slovane®, co sie 'w praktyce o-
kazalo niezbyt fortunnem, ze wzgledu
tak estetycznego fak i narodowego. —
Konglomerat & tych trzech hymméw
robil wrazenie zbioru piesni o réZnej
tonaicii 1 takote, nie utrzymywalt jedno-
litej harmonijnej powagi skutkiem te-
g0 a oo gtéwna podkredlat troistodé na-
rodu jugoslowiatiskiezo, co ze wzgledu
na ogoélne dazenie do stworzenia jed-
nej duszy i jednego iducha w wolnej
ziednoczonej Jugoslawii bylo fatalnem.

Obecny hvmn podnosi jedno$é tréj-
imiennego narodu SHS i jest dowodem
powiolnego stapiania sig tych trzech
czescl jugosiowiariskiego plemienia w e
dnoéé, bez mizgledu na dawna trady-
cie i rézne przeszloSci historyiczne.

Ciekawa historje posiada davwny
hymn serbski, ktéry dzieki przypadko-
wi stal sie hymnem pafstwowym. D.
Djordievi¢ (ur. w Zenmcie 1826, wmari
w Belgradzie 1900), profesor i kierow-

nik serbskiego teatru narodowego w -
' Wojwodynie a pééniej kierawnik fea-

U
| wzgledu na skoficzony antyzm
| skiej muzyk
; ty. Nie mozna powiedzieé, by mu wzy-
cie sie w narodowa muzyke serbska—
| lakio Stowericow] — latwo przychodzi-
fo, niemniej jednak niektdre piesni je-

wDZwieczcie

| Serbji.

ru w

e*; ,,BoZe prawde* jest pewnego ro-
dzaju modlitwa, w ktérej naréd serb-

| ski prosi Boga o ochrone pafistwa serb

skiego, ‘narodu i kréla. Muzyke do tych
slow skomponowal Stoweniec Davorin
Jerkio, diugoletni dvrvgent teatru na-
rodowego w Belgradzie, Jemko (ur. r.
1835) malezy do naiplodniejszych kom-
pozytordw z OWego czasl g pozostawhl
on . wiele utworéw wartoSciowych, ze
serb-

narodowej w nich zawar

~Rado ide Srbin u vojnike®,
truny*, ,,Czy ty $pisz* i
d. tak 1 wicksze utwory jak wwertu=
a Kocmv»o"ﬂ »Krél Mita®, ,Krél Alek-
sam ﬂe:““ pozyskalty dzieki mniepospoli~
tym zaletom ogromma popularmod§é w
Opréez tego napisal Jemko mmi~
zyke do slowefiskiezo hymnu ,,Narxrei“
bardzo popularnego w Serbii i wm in-
nych marodéw stowiafiskich, o czem
wiadozy okelicznoé, i woisko prus-
kie przy dzwiekach tei pieSni opusz-
czalio Czechy a woiska rosviskie maj-
mowaly Sofie i Plewme. (Bemmstein:
HLUymny sprzymierzeficow),
Interesuiacem jest pytanie, skad
wzial Jenko melodie do ,Boze praw-
de*, Juz kompozytor J. Marinkovié
zwrocil uwage, iz melodia ta przypo-
mina znana w Swoim czasie melodije
piedni: ,.Gott erhalte* wizietej z fakies
niemieckiej piesni rei Grenadiere®.
Zwrécié jednakowoz nalezy wwage zZe
— jak to wspomina Encyklopedia mu-
zZyoma, znajduiaca sie w angielskim
monasterze »Dom wskrzeszenia® w
Merfild, Haydn, twérca austriackiego

go, jak:

|

0
i
1
!




SSLITWD POLSKIE nr.

R z anw D }An'?:cgo_ 1923 r.

Wanda Trzecie go Maja 11

Pelns humora,
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Warszawa plac Akademicki 5,
Arcydz*do sztuki kinematograficznej ostatniej doby:

MILIARDERZY =

uczucia i semzacji z wrocza, mniepordéwnang

B o o s

618

Kto nie widziat tego filmu nie wie do jakich wv.zyn doszta sztuka kinematograficzna.

egzqtyczny dramat ""péhzesny dzi§ w medzxdq 4 bm Eunm Lew

Jarja Opolska

Loawéw, wul,

sulknie balowe, wicezoro-

we, salemowe 53¢

Makeckiego 9.

[ Tealréw warszaw

kich.

.Pastoralka® widewisko o Narodzemiu Pafiskiem L. Szytiera i ,Lekkoduch®
komedia J. Szaniawskiego w teatrze Reduta.

Wiele sie uskladalo premier teatréw |

| dramatycznych w okresie po$wiatecz- |

1

| no-karnawalowym, ws.ys.kie lieisze |

| treSci, wszystkie godfe przynaimnmiei

¢ krotkiej wemianki, niektére za$ i ob-

| Szernieiszego sprawozdania.

i (Qdidadajac jednak cala reszte do su-
meiyoznego zestawienia wi korespon-
dencii nastepnej, obecnie pozwole so-

| Die ma rzadka, ale tem wigksza radosé
napisania o dwoch widowiskach, kto-

| remj w ostatnich czasach obdarowala
kultirralng Warszawe Reduta,
Po pieciu miesiacach chudych, ktére
wskutek choroby Osterwy, niepowio-
nia jednej premjery, przedewszy-
sthkiemn za§ wskutek niestychanego upo
tveh szaleficzych ideowcdw, abv nie
a¢ niczego, coby nie bylo wykoficzo-
o i estatecznych granic artystycznei
conalosci, Iataé trzeba bylo przegla
crl repertuarowym dorobku lat ubie-
Tych, przysely obecri- czasy lepsze,
Od Botego Narodzenia bowiem co-
Urieunie, 2 nawet czesto dwa lub trzy
razy dziennie plynaé poczela do sali
Reduty fala dzieci i starszych dla obej
tzenia pree$licznei , Pastoralki®, wido-
wiska o Narodzeniu Pafiskiem, wozo-
nego przez Leona Szyllera.
. Oparta na wspaniatym zblorze mnd-
stwa naipieknieiszych Kkolend, kolysa-
nek i piosenek ludowwvch, scenicznie
stala sie ta ,Pastoralka’ w interpreta-
cii zespolu- Redutowego najczystszym,
nmajbardziei stylowym prymitywem pol
skim, Doskonale zestrojone chéry nie-

. uczonych gloséw, przez pierwszorzer-
dnwch artystow zagrane sceny - komi-
czne, niezmiernie wdzieczny liryzm, a

| przedewszystkiem uimujaca prostota
przy niepoijete] réemorodnoSci i orygi-

nalnosci pomystéw, oto gidwne cechy

przedstawiema, ktore wdnod dzieciarni
budzi wielka wesolo$é, u starszych za$
Zywy podziw dla artyzmu rezyserskie-
go, zdolnego przy miniaturowej scence
i prymitywnych $rodkach technicznych
stworzyé calo$é, tetmiaca buinem Zy-
ciem, zlozona z mméstwa bardzo efe-
ktownych obrazméw zbiorowych, wy-
koficzona artystycznie do najdrobniej-
szych szczegblow.

Nic te? dziwnego, Ze mimo minione-
go oddawna okresu $wiatecznego ,,Pa-
storatka® utrzymuie si¢ nadal na afi-
szu i grana co popoludnia wypelnia sa-
le Reduty po brzegi.

Ledwie ucichna glosy kolednikéw,
keficzacych to przemile dziecinne
praedstawienie, rozpoczyna sig druga
uroczystoéé artystyczaa, dla starszych
fuz przezngczona. Adam, pasterze,
krél Herod, éw. Jomef i inne dostoine
osoby przebieraja sie co tchu w Swie-
cliie szaty, miejsce ZiSbka zajmuia
biurka amerykanskie, zaczyna sie Wy-
stawiona $wiezo nowa komedia Szania
wskiego pt. ,,Lekkoduch®. _

Autore ,Papierowego kochanka™ i
JEwy* sklonpa jestem uznaé za nap
rozsadnieiszego z polskich pisarzy dra-
matycznych. Dowodem bowiem bar-

i

dzo rozumnej dbalodci o wiasue utwo- |

| Reducie. Utwory za$

poduszek, kwiatéw,

Warszawa, w' stycznitl,

ry jest oddanie menopolu na ich wy-
stawianie w Warszawie Reducie bez
wzgledu na tantjeme, ktora w innym te-

i atrze bylaby niewatpliwie o wiele wyz

sza. Nigdzie jednakze utwér literacki
nie spotka si¢ z taka wielka pieczolo-
witoScia, nigdzie tak troskliwie mnie zo-
stanie zachowany-kazdy jego dodatni
szczegol, nigdzie talent aktorski i re-
zyserski tak dalece nie wyréwna
wszelkich niedociagnieé, jak wilasnie w
Szaniawskiego
specjalnie sa charakterem swoim do
nastroju tego teatru dostosowane, to
tez z gory powiedzieé tirzeba, ze z
,Lekkoducha® podobnie jak i z dwéch
sztuk poprzednich tegoz autora Redu-
ta pod wazgledem inscenizacii uczynila
arcydwielo, ktéremby w naipierwszem
kulttralnem Srodowisku  euvropeiskiem
stusznie poszczycié sie mogia.
Zerwawszy jednak na chwile z en-

duziazmem, ktbry meis. . ozesto  ogar-

ma, gdy pisze o zespole Reduty, scha-
rakteryzowaé nalezy sam utwér Sza-
nlawskiego, ktérego twérczosé na sza-
rem tle dzisiejszej naszej literatury dra
matycznej coraz silniej zarysowymwmad
sie aczyma sylwetka oryginalna, sa-
moistna, jezeli nie wolna od usterck
technicznych, to w kazdym razie wro-
ga szablonowi.

~Lekkoduch* jes tnowem ujeciem
zagadnienia, ktére sluzylo za tlo ,;Pa-
pierowego kochanka® i ,,Ewy*, proble-
mem Scierania si¢ poezii z codziennem
zvciem i przerazenia przecietnych lw-
dzi na jej widok.

Akl pierwszy przenosi nas do na-
wskro$§ realistycznego kantoru hurto-
wni plétna. Surowy, pozornie twardy,
skapy wiasciciel firmy, prokurent, sio-
strzeniec jego, marzacy o dostatkach i
narzeczonej maszynistee, maszynistka,
marzaca o tem, ,7Zeby bylo inaczei®,
amerykanskie biurka i szaly, gdyby
nie dziwna figura egzotycznego kréla
zdetronizowanezo i nie echo iakiejs ro-
mantycznej walki o drzewa, ktére wy-
ciaé chece dyrcktor sasiedniej szkoly i
ktorych broni jakc jedynego y symbols
swych marzen 6w wuj, wladciciel skla
du plétna, przysiacby mozna, Ze ma-
my do czynienia z zawiazkiem zwy-
kiego naturalistyczneso dramatu co-
dziennych hidzkich trosk i namietnoSci,
nic z baika nie majacych wspdlnego.

Bajka rozpoczyna si¢ w akcie dru-

im. Kantor przemieniony na buduar
bez mebli, lecz z mnéstwem dywandw
lalek i zabawek,
mie panuie W nim hiwz twarda wola sze-
fa, lecz uroozy kaprys kobiety. Do bu-
duara tego wpada skad§ z powietrza
Lekkoduch, lotntk w czerwonym fra-
ku, duch fantazfi, poezii i piekna, kt6-
ry cale Zycie przemienia w bajke. Pod
wrlywem jego kwiecistej wymowy
vali sie na przeciag fednei nocy caly
porzade¥ Swiata, moc fJego sugesti
przenosi wszystkich w dziedzing utudy
radoéci zvcia, pieknezo S$miechu. Zni-
ka szkola, uezniowde mmieniqia sie W

rycerzy, zszarzaly emerytowany kré!
Znowy przywdzmiewa korene i plaszez
gronostafowy, Lekkoduch 2z balkonu
wyglasza do tluméw plomienna mowe
porywajac je za soba. Znika wszy
ko, co jest szablonem, codziennodcia.
nuda, _udeptanym od wiekéw goSciii-
cem zycia.

W akcie trzecim zostaje zwyciezo-
ny. Obniza go i niszczy wiare w icgo
bedinteresowna poetyckosé pocahm‘
kobiety, ktora jest Zona przyiaciela.
Pod strzale mdziecinnej fuzyiki ucho-
dzi€ musi, ustepuje przed wszechwla-
dnymi przedstawicielami szablonu, la-
du i porzadknu, przed agentem policyj-
nym: i dyrektorem szkoly. Catkowicic
pokonany jednak nie jest, powraca ie-
szoze na sekwide promyfenny i wola
tryumfujaco ,a jednak®, by potem zni-
knawezy pozostawi¢ za soba blekitna
smuge tesknot za ,czem$ innem’”.

Niezmiernie filigranowa, z bnajrbzi-
nieiszzych nitek, niceczek, pajeczyn po-
splatana siatka tej womedi, wérdd kité-
rej obok wzorbw pcawdziwie picknych
znaidula sie grubicj namotane wezelki
frazesu, wymaga mezmernegd kun-
sztu aktorskiego i reivse_skies), Nicch
Bég chroni kazdego 3d wgladania ,.I‘ek
koducha marnie granego i czablono
wo inscenizowanego. Reduta nietylko
ras od tego uchronifa, lecz nawet stwo
rzyla widowisko, ktbHre bez chwili wa-
hania | Zadnych zasir7eieil nazwaé
mozna arcydzietem. i

Lwia czeS$cia zastugi podzielili sie
tutaj Ostenwa i Jaracz, z ktorych pier-
wszy swego Lekkoducha przystroil ta-
ka fala blasku, wdzicku i lekkoSci, Ze
ol¥nil soba sale caly, drugi za§ w dro-
bnej jednoaktowei, epizodycznei niemal
roli wlasciciela hurtowni zdolat wydo-
byé przepotezna symfonie wzruszenia.
Reszta zespolu dostrajala sie w miare
sit i moznosSci do owych dwdch wiel-
kich slone, /spelmiajac znakomicie swe
zadania i dorzucajac mowy iS¢ wa-
wrzynu do buinego iuz wiefica shwa-
ly Redutowei, tego jedymego ,.innego,
niz wszystkie* teatru, ktéry niby bo-,
hater Szaniawskiego zawzieta podial
walke z rutyna, szablonem i kaboty-
nizmem i kbory, mimo, ze w walce tei
zabladzi niekiedy na manowce zbyt
jaskrawego postepu, przecie ' kroczy
nieustannie naprzdéd j wreszcie zwycie
zy¢ musi.

Jadwiga Osberger-Boelke.

Dzisiaj 4-g

RAUT STUDENTOW
MEDYCYNY .

Waeterynaryjnej. Akompanizment

w czedci muzykalno-wokalnej na Raucis

objeta taskawie p. P. Sternaléwna.
Eomitet.

Nowsst sezomn: Jazz-trott

nowa rytmika, nowe figury néi7

,,ﬁHYT;ﬁﬁS“ Instytut tascéw

salonowych.
Lwéw, Grodzickich 2 I p.

Dancing w niedziele i czwartki. Zapro-

szenia wydaje Zarzgd 6-—8 wiecz.

* Nr. 5. ,MvE&l Yargd eveds zawiera
treéé nastepuiaca: Cr™>yv ktbre méwia,
(a. n). , Traeedia Mrdasa FPryze' —
(Ad. Nowaczyfiski). Krakowski Mayi-
strat. (Podwawesci). Krakowska D. U.
N. P. A. przeciw Saremu. Clemens Fre
reryk Hebbel o thebreokreacyi (—).
Kundel posta Klapowskiego (a. n.).
Haussa na Hohenzolternistéw (—.). Vor
eimmer Wasserziiz et Comp. (2 n.),
Judentantura wodska Polskiego (n.).
Marzenia Szolema Arscha (n.). Jak sie
brom nFrﬁjer V‘Ogﬁr‘ ("—‘). Na CMK’)W
tez sie skarza (n.). Lotwa im tez nie
dogadza. (n.).

¢ Szopka, Nr. 5 tygodnika humory-
styczno-satyrycznego ,Szopka™ zawie-
ra wéréd treéci mastepujace ilustracic:

H. Nowodworskiego Meczefistwo, I
Mackiewicza Naprawa Rzeczypospoli-
tej idzie, Z. Akwirczyfiskiego Czarn
reakcia, C. Dogiela Franusz, K. Mack!
wicza Rura na spos6b angielski,
Dogiela Mody na karnawal 1923 r., |
Bartoszewicza Shimmy-Danse, C. Ui
giela Diogens wspdlozesny, B.  Kali
skieco Menu a la poset Barlicki ¢!
endeka-ludozercy.
















